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literární  a  řečnický  spolek 


V  Praze. 

Nakladatel  Fr.  A.  Urbánek 

1874. 


"fa. 


6YQ 


/e/># :  ses.  1  zl.  40  Jcr.,-skv.  váz.  se  zl.  ořízkou  2  zl.  40  Jer 


Fr.  A.  Urbánek, 

kněhkupec    v    Praze, 
na  Vodičkové  ulici  č.  11.  nové,  proti  vyšší  dívčí  škole, 

vydal  mimo  jiné  i  následující  spisy : 
(NB.    Každá  zakázka  těchto  i  jiných  a  jinde  vy- 
daných kněh  vyřizuje  se  vždy  rychle  a  správně!) 

Dvanáctero  prostonárodních  českých  písní  s  nápěvy, 

jež  v  okolí  Strakonickém  sebral 
Tomáš   Kovák, 

a  průvodem  piana,  předehrami  i  dohrami  opatřil 
Frant.  Gregora, 

ředitel  kůru  v  Písku.  23  str.  lex.  8.  Cena  50  kr. 
1.  Zahrádka  milé,  2.  Vyhrůžka  milému,  3.  Tru- 
covitá  Naninka,  4.  Žádost  ženichova,  5.  Kletba  milé, 
6.  Oslyšený  ženich,  7.  Loučení  nevěsty,  8.  Ubohý 
oráč,  9.  Slíbený  cimbál,  10.  Zázračná  basa,  11.  My- 
slivci s  kytkou  a  12.     Pochod  na  Turky. 


Zpěvníček  pro  útlou  mládež  českoslovanskou. 

Sestavil  Fr.  V.  Janoušek, 

učitel  zpěvu  v  Jičíně. 

Cena  60  kr.,  ztizlia  váz.  73  lir. 

JglP  Schválila  učit.  jednota  „Budeč  Mělnická." 
Týdenník  „Šumavan"  píše  takto  v   č.  2.  r.  1873 
o  dílku  tomto : 

„Zpěvníček  tento  schválen  byl  jednotou  učitelskou 
„Budčí  Mělnickou"  ;  vybrány  jsou  v  něm  hlavně 
takové  písně,  jež  obsahují  popisy  předmětův  dítkám 
blízkých  a  milých  a  voleny  jsou  nápěvy  lehounké 
a  vhodně. 


£&  </i       &  te  (*<*  r*  <■      reč  H/  c^b 


z  národních  písní  slovanských. 
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Vydává 
literární  a  řečnický  spolek  „SLAVÍ A." 


V  PRAH. 
Nakladatel  Fr.  A.  Urbánek,  kněhkupec. 

1874, 


,C1  ^56. 


Zpěvanky,  zpěvanky,  kde  stě  sa  vy  vzaly  í 
Ci  stě  z  neba  padly,  Či  stě  rašily  v  háji? 
Z  něha  sme  nepadly,  v  háji  sme  něrasťly, 
ale  nás  'niM^^^f^včence  našly. 


029  7  K 

7  SEP  1950 


Tiskem  Rohlíčka  a  Sieverse  v  Praze. 


Literární  a  řečnický  spolek  „Slavia", 
chtěje  přiměřeným  spůsobem  súčastniti  se 
v  díle,  jež  celý  národ  připravuje  k  důstoj- 
nému oslavení  památky  vznešeného  učence 
i  básníka,  horlivého  buditele  jazyka  i  ducha 
národního,  nesmrtelného  Jungmanna,  usnesl 
se  na  tom,  že  se  má  vydati  ke  dni  slavnosti 
„Kytice  z  národních  písní  slovanských." 
Redakce  svěřena  jest  nížepsaným  pěti  re- 
daktorům. 

Národní  básnictví  slovanské  u  nás  již 
drahně  času  pěstováno  s  horlivostí  nemalou; 
o  tom  jasné  svědectví  dává  celá  naše  lite- 
ratura básnická  od  znovuzrození  národu  če- 
ského až  po  dnešní  den.  Máme  i  četné 
překlady  národních  písní  všech  nářečí  slo- 
vanských, avšak  anthologie,  která  by  podá- 
vala  výběru    slovanských   písní   v  českém 


překlade  a  tím  poskytovala  příležitosti,  poznati 
a  porovnati  rozmanité  jejich  půvabnosti  a 
krásy,  se  nedostává.  Překlady  prvější,  roz- 
troušeny jsouce  po  časopisech,  stávají  se 
po  letech  nepřístupnými;  větší  pak  sbírky, 
jako  Fr.  L.  Čelakovského  (vydaná  v  1. 
1822 — 1827),  jsou  již  nadmíru  vzácné  a 
málo  komu  po  ruce. 

Kdo  zná  neb  pochopiti  dovede  důleži- 
tosti písně  národní  vůbec  a  slovanské  zvláště, 
nahlédne  užitečnosti  podobných  sbírek.  Spo- 
lek náš,  přijímaje  tuto  úlohu,  nastupuje 
cestu  ode  dávna  vytknutou. 

Do  sbírky  přijmuty  jsou  pouze  překla- 
dy nové. 

Jména  překladatelův  položena  v  obsahu. 

„Kytice"  obsahuje  písně  všech  větví 
slovanských ;  pro  zachování  rázu  všeslo- 
vanského  připojen  i  malý  výbor  písní  če- 
skoslovenských. 

Také  písní  litevských,  slovanským  nej- 
příbuznějších, přidáno  několik. 

Y  „ženských"  písních  srbských  uskrov- 
nili jsme  se,  majíce  na  zřeteli  nedávno  vyšlou 
sbírku  Kapperovu. 


K  vysvětlení  slov  méně  známých  přidán 
malý  slovníček. 

Podávajíce  veřejnosti  skrovnou  tuto 
„Kytici",  pro  planou  chloubu  toho  nečiníme, 
ale  těšíme  se  nadějí,  že  jsme  nezůstali  po- 
sledními. 

Památce  Jungmannově  nehynoucí  sláva ! 
V  Praze,  dne  16.  července  1873. 


Jan  Dunovský.    Jaromír  Hrubý.   Jos.  Konst. 
Jireček.  Rudolf  Pokorný.  Augustin  Ritschel. 


Obsah. 


Ceskoslovanské. 

(Vybral  J.  Dunovský). 


a)  České. 

Zavedený  ovčák 
Rubáš   . 
Zakletá  dcera 
Úmysl  milenčin 
Milé  rozednění 
Podivnosti     . 
Kalina  . 
Mravné  naučení 
Český  Diogenes 
Hřbitov         .  - 

b)  Moravské. 

Nepovím 
Poctivost  nade  vše 
Dobrá  slova 
Shoda    . 
Zlé  znamení 
Tužba    . 
Nechuť 
Pokuta  ., 
Uvázaný  lístek 
Koně     . 
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c)  Slovenské. 
Na  Nitru 
Kůň  milého  . 
Skála     . 
Široký  jarčok 
Společný  hrob 
Zmok     . 

Víly     .      . 
Žal 

Pastýři  na  jaro 
Děvče  v  háji 
Divná  voda  . 
Podťatá  bříza 
Nežeň  se 
Vzdychnutí  . 
Pozdní  žalost 
Suchý  topol  . 


Liužické. 


a)  Horno-Lužické. 

Vítězství  Srbův  (Jos.  Kalas) 

Láska  tvrdší  železa  (Jan  Dunovský) 

Pěšinka  (týž)         .        .  * 

První  láska  (týž)  . 

Jezdec  a  děvče  (týž)    . 

Vykládání  hvězd  (Jos.  Kalas) 

Proměna  (týž) 

Porovnání  (týž) 

Hádanky  (týž) 

Vytrvalost  (týž)    . 

Osiřelé  dítě  (Jaroslav  Lísec) 
h)  Dolno-Luzickě. 

Volba  dívčiny  (Jaromír  Hrubý) 

Opuštěná  (J.  Lisec) 

Zápas  o  dívku  (Jos.  Kalas) 


Polské. 
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Krakoviaky  (J.  Dunovský)   . 
Matka  a  Macek  (týž)   . 
Pán  i  kůň  (týž)    . 
Pastýř  i  pastýřka  (týž) 
Za  rodnými  (týž) 
Milence  (týž) 

Uskok  (týž)  .... 
Zpomínky  (týž) 
Litování  (týž) 
U  zpovědi  (týž)     . 
Milý  nenahraditelný  (týž)    . 
Nešťastná  láska  (Antonín  Eck) 
Vínek  (týž)   .... 
Kasubské. 

Komár  (Jar.  Hrubý)     . 
Hulán  (týž)  ..        .        .        . 
Choutka  po  vdaní  (týž) 
Svatební  loučení  (týž)  . 
Zákaz  (týž)  .... 
Dobrou  noc  (týž)  . 
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a)  Maloruské. 

Dumky  (Karel  Chudoba) : 

1.  Oj  dva  duby  v  poli  stojí  .        .        .62 

2.  Oj  vyletěl  sokol  z  lesa    .  .        .        .63 

3.  S  Podhoře  oblak  nadletěl  ...      64 

4.  Oj  doubravo,  doubravičko  ...  65 
Dumka  nad  Svirhovským  (Rud.  Pokorný)  .  — 
Ubitý  (týž)  .  .  .  •  -  .  .  .  .66 
Kolomyjky  (K.  Chudoba) : 


1.  V  krásném  lese  duby  šumí 

2.  Za  hory  se  slunce  chýlí 

3.  Svítí  hvězdy,  svítí  ja,sně  . 

4.  Stojí  hruška  rozložitá 
Vdova  a  havran  (J.  Dunovský) 
Bratří  rozbojníci  (týž)  . 
Šáteček  (týž) 
Smrť  milencova  (týž)    . 
Prsténku  (Rud.  Pokorný)     . 
Kozák  a  dívčina  (A.  Eck)    . 
Žal  milenčin  (Fr.  Říha) 

b)  Běloruská. 

Petrus  (Fr.  Říha) 

c)  Velkoruské. 

Oleg  Svatoslavič  (Jar.  Hrubý) 
Danilo  Lovčanín  (týž)  . 
Kozácká  (týž) 
Písně  svatební  (týž): 

1.  Matička  Marišku  učila    . 

2.  Nepravdivá  malina    . 

3.  Ploval  jasný  měsíček 

4.  Můj  zvučný  ty  slavíku    . 
Písně  rodinné  (týž) : 

1.  Nechodí  to  labutička  bílá 

2.  Na  siné,  hle,  moře  mlba  pad 

3.  Jak  u  pramene  u  bublavého 

4.  Ach  ty  pole  moje,  pole  šíré 
Písně  rozbojnické  (týž): 

1.  Ach  ty  baťuško,  Jaroslav  město 

2.  Zapěj,  zapěj,  mladinký  skřivánku 
Písně  chorovodné  (týž): 

1.  Jak  v  naši  dědinečce 

2.  Podle  říčky  stojí  keřík  rokytí  ^     . 

3.  U  dušinky,  krásné  dívky 
Matros  (Rud.  Pokorný) 
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a)  Slovinské. 

Lepá  Vida  (J.  Dunovský) 
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Svatá  Markyta  (týž) 

Ptáče  (týž) 

Páže  (týž)    . 

Kozáček  (týž) 
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Umřu-li  (týž) 

Výmluva  (týž) 

Mlýnec  (týž) 

Kdož  by  ti,  děvče,  pověděl  (týž) 

Smrť  milého  (Rud.  Pokorný) 

b)  CharvatsJcé. 

Bán  Zrinjanin  a  dcera  cařičina  (J.  Hrubý) 

Cetiňanka  a  mladý  Radojica  (týž) 

Markova  milá  (týž)     . 

Dívčina  modlí  se  Bohu  (týž) 

Tužby  (týž) 

Slavík  (týž) 

Dívka  budí  milého  (týž)     . 

Sirotek  (Jos.  Konst.  Jireček) 

Smrť  junákova  (týž)    . 

Koleda  (J.  J.)     . 

Svatební  (týž) 

c)  Srbské. 

Marko  Kraljevic  a  Alil-aga  (J.  K.  Jireček) 

Smrť  Markova  (J.  Dunovský)     . 

Bitva  na  Kosovu  (A.  Brejcha)   . 

Boj  Moračanů  s  Turky  1. 1820  (J.  K.  Jireček) 

Dvě  legendy  lidu  srbského  (Dr.  S.  Kapper) 

1.  Nevděční  synové 

2.  Milosrdí  nad  službu  Boží 

Smiljana  (A.  Brejcha)         .... 
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Matčina  rada  (týž) 
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Slavík  a  děvče  (Fr.  Říha) 
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Přídavek. 

Litevské. 

Na  vojně  (Fr.  Ěíha)  . 

, 

.       194 

Do  bitvy  (týž)     . 
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Přání  rodičův  (týž) 
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.       197 

Na  hrobě  milého  (týž) 
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Vysvětlení  méně  známých  slov. 


Aga  —  pán,  přednosta;  titul  vojenských  důstojníků 
tureckých. 

ataman  —  hlavní  vojenský  i  civilní  náčelník  kozáků, 
mající  jako  soudce  i  moc  výkonnou,  omezenou  obec- 
nou radou  vojskovou.  Jeho  znakem  byla  bulava, 
drahocenná  to  palice. 

bars,  slov.  —  velmi. 

Beg,  beze,  obyc.  bej,  titul  tureckých  úředníků.  Zna- 
mená tolik  též,  jako  naše  „kníže." 

bojar,  bojarýn  —  hrdina. 

buncuk  —  žerď  s  koňským  ohonem. 

bydlo,  slov.  —  sídlo. 

ces,  slov,  —  skrz. 

cardáh  —  domek  na  dřevěných  sloupech,  jenž  podél 
Sávy  a  Dunaje  za  strážnici  slouží. 

co,  slov.  —  když,  proč,  co. 

ďakon  — .  jáhen. 

dasticka,  slov.  —  tabulka. 

dazď,  slov.  —  déšť. 

Delibasa  —  náčelník  životní  stráže  velikého  vezíra, 
jež  slově  děli. 

divan  —  rada  sultána  tureckého,  v  níž  veliký  vezír 
první  místo  zaujímá. 


esaul  —  asaul,  generální  pobočník  atamana  košového, 
spolu  ministr  policie  a  spravedlnosti  u  kozáků.  Za 
války  byl  on  se  sudím,  písařem  a  obozným 
hlavním  pomocníkem  košového.  Znakem  jeho  byla 
třtina  ku  psaní. 

gazdina,  slov.  —  hospodyně 

hor,  slov.  —  na  hoře. 

hoře,  slov.  —  vzhůru. 

Chorovod  —  zvláštní  to  druh  národních  her  na  Velké 
Rusi,  jichž  se  účastní  buď  jen  ženy  a  děvčata,  neb 
též  mužští.  Hry  ty  sestávají  z  tance  podobného 
srbskému  Kolu,  při  němž  střídavě  chorovod  —  celý 
to  sbor  —  a  vůdce  či  vůdkyně  chorovodu  prozpě- 
vují a  posuňky  rozličně  provádějí.  Látka  písní 
chorovodných,  obyčejně  velmi  jednoduchá,  líčí 
všechny  zjevy  prostého  prostonárodního  života. 
Chorovody  odbývají  se  jen  na  jaře  a  v  létě  pod 
širým  nebem,  obyčejně  pod  večer,  na  ponorku, 
Krásná  hůrka  nazvaném.  Prvním  chorovodem 
z  jara  vítá  se  jaro,  během  jara  a  léta  oslavují  se 
podobně  všechny  důležitější  svátky  ruské.  Nejoblí- 
benější chorovody  jsou :  Proso,  kačer,  Don  Ivano- 
novič,  mák  a  m.  j. 

igumen  —  představený  jednoho  kláštera  v  církvi  vý- 
chodní, první  hodnostář  po  archimandritovi,  před- 
staveném více  klášterův. 

Janičaři  —  druh  pěchoty  turecké,  částečné  ze  slo- 
vanských hochů  doplňovaný. 

jarcok,  slov.  —  potok. 

jásali  —  poplatek  Sibiřanů  z  kožešin  sestávající,  jejž 
Rusům  odvádějí. 

kadě,  slov.  —  kudy. 

kádi,  kadija  —  soudce  v  menších  městech  tureckých. 

kalpak,  kuželovitá,  vysoká  čapka  z  kožešiny,  s  jejíž 
dna  splývá  pytlík. 

kantáricek,  slov.  —  ohlávka. 

kastiel,  slov.  —  zámek,  tvrz. 


kaurin,  giaur,   kiafír  —  přezdívka   nemohamedanům, 

zvláště  křesťanům  od  Turků. 
keby,  slov.  —  kdyby. 
košár  —  ohrada. 
kúra,  slov.  —  kuře. 
kurhán  —  mohyla. 
kym,  slov.  —  dokud. 
len,  slov.  —  jen. 
linda,  mor.  —  lípa. 
mast,  slov.  —  máslo. 
mat,  slov.  —  míti. 
molodec  —  mládec,  junák. 
mrcha  pán,  slov.  —  zlý  pán. 
murovaný,  slov.  —  zděný. 
nálepek,  slov.  —  místo  za  kamny. 
oblok,  slov.  —  okno. 
ostroh  —  kolím  opevněné  místo,   jakéhož  se  v  Sibiři 

též  za  káznici  užívá. 
parom,  slov.  —  hrom. 
plust,  slov.  —  plískanice. 
pohárik,  slov.  —  pohár. 
p>okial,  slov.  —  pokud. 
povlaa,  slov.  —  sýpka. 
preco,  slov.  —  proč. 
raz,  slov.  —  jednou. 
rozbojňík  —  loupežník. 

serdar,  sirdar  —  nejvyšší  hodnost  ve  vojště  tureckém. 
sic  —  opevněný  tábor  kozáčky. 
skór,  slov.  —  rychle, 
s  tade,  slov.  —  potud. 
stajeň,  slov.  —  stáj. 
strepoce,  slov.  —  třepetá. 
svacha  —  žena,  jež  osnuje  námluvy. 
skrata,  slov.  —  potvora. 
tamburina,  tambura  —  bubínek  nízký,  po  jedné  jen 

straně  kozí  potažený  a  rolničkami  posázený. 
tanierik,  slov.  —  talíř, 
táží,  slov.  —  tíží. 


teraz,  slov.  —  nyní. 

valach,  slov.  —  pastýř  v  Tatrách, 

vela,  slov.  —  mnoho. 

vezír  —  titul  paše  s  třemi  ohony  koňskými. 

vree,  slov.  —  pytlík. 

vrtit,  slov.  —  točiti. 

zbadala,  slov.  —  poznala. 

zedia,  slov.  —  snědí. 

zisol,  slov.  —  sešel. 

Zmok.  Na  Slovensku  panuje  pověra,  že  po  dešti  ob- 
jevuje se  na  ulici  šotek  v  podobě  zmoklého  ku- 
řete. Kdo  se  ho  ujme,  toho  po  čas  zásobuje  vším, 
čeho  si  vyžádá;  po  jisté  době  však  zaplatí  to  svou 
duší,  již  zmok  odnese  do  pekla. 


Ceskoslovanské. 


a)  České. 


Zavedený  ovčák. 

ase  ovčák,  pase  ovce 

v  pěkném  zeleném  klobouce, 
pase  na  kopečku 
v  březovém  háječku. 

Pod  dubem  tu  z  nenadání 
dvě  panenky  stály, 

ovčák  jim  dal  dobrý  večer, 

ony  se  mu  smály. 


Jedna  byla  celá  bílá 

jako  holubička, 

druhá  k  němu  švitořila 
jako  vlašťo vička. 

Kytic*  z«  slov.  písní. 


„Pojď,  ovčáčku,  pojď  ty  s  náma,, 
vyspi  se  u  nás  do  rána ; 

a  ty  tvoje  ovce 

ať  je  pase,  kdo  chce." 

Vzaly  jsou  ho  za  ručičku, 
do  hor  s  nima  zašel: 

svých  oveček  a  chaloupky 

nikdy  víc  nenašel. 


Rubáš. 

Aáo  to  chodí  po  hřbitově? 
šlape  trávu  na  mém  hrobě? 
Šlape  travičku  zelenou, 
sráží  rosičku  studenou. 
„Já  jsem  to,  otec  duchovní, 
který  slouží  služby  boží." 
..Když  jsi  ty  otec  duchovní, 
oznam  to  mé  mladé  paní : 
Ať  mi  šije  rubáš  nový, 
rubáš  nový,  spravedlivý. 
Jenž  není  v  sobotu  předený, 
v  -neděli  do  mše  válený. 
Že  tu  v  něm  nemohu  shníti, 
ani  v  zemi  pokoj  míti." 
Paní  hnedky  klíče  vzala, 
všechny  truhly  zotvírala, 
plátno  brala,  rubáš  šila. 


„Kdo  to  chodí  po  hřbitově? 
šlape  trávu  na  mém  hrobě? 
Slape  travičku  zelenou, 
sráží  rosičku  studenou  ?u 
„Já  jsem  to,  tvá  mladá  paní, 
nesu  ti  ten  rubáš  nový, 
rubáš  nový,  spravedlivý. 
Jenž  není  v  sobotu  předený, 
v  neděli  do  mše  válený." 
„Když  jsi  ty  má  mladá  paní, 
vstup  sem  ke  mně  do  té  jámy 
a  klíče  nech  na  znamení."    x 
Jak  jest  do  jámy  vstoupila, 
jáma  se  za  ní  zasula. 
Vyletěli  dva  holoubci, 
vyletěli  na  zvonici. 
Tak  jsou  žalostně  houkali, 
jakoby  hrana  zvonili. 
Jak  to  děti  uslyšely, 
hned  tam  na  hřbitov  běžely: 
„Máti  naše,  máti  milál 
komu  jsi  nás  poručila?" 
„Komu,  mé  děti,  jinému, 
než  pánu  Bohu  samému! 
A  vy  druhy,  co  jste  hrubý, 
poslouchejte  jedno  druhy. 
A  pacholátko  nejmladší, 
at  mně  sám  Pán  Bůh  opatří !" 


Zakletá  dcera. 

androvali  hudci, 
dva  pěkní  mládenci. 

Ěek'  jeden  druhému, 
bratr  bratru  svému: 

„Slyšíš,  milý  bratře! 
vímť  já  dřevo  krásné. 

Dřevo  javorové 

na  housličky  dobré. 

Pojďme,  je  utněme, 
houslí  nadělejme. 

Houslí  mně  a  tobě, 
ať  zahraj em  sobě." 

Když  ponejprv  ťali, 
dřevo  zavzdychalo. 

Když  podruhé  ťali, 
krev  se  vyprýštila. 

Když  potřetí  ťali, 
dřevo  promluvilo: 

„Nesekejte,  hudci, 
vy  pěkní  mládenci! 

Však  já  nejsem  dřevo, 
jsem  já  krev  a  tělo. 


Jsem  pěkná  děvečka 
tu  z  toho  městečka. 

Matka  mě  zaklela, 
když  jsem  vodu  brala. 

Když  jsem  vodu  brala, 
s  milým  si  postála : 

Abych  zdřevěněla 
a  javorem  byla. 

Javorem  vysokým 
s  tím  listem  širokým. 

Jděte,  hudci,  jděte, 
mé  matce  zahřejte. 

Zahřejte  u  dveří 
o  té  její  dceři. * 

Hudci  počnou  hráti, 
matička  plakati. 

„Nehřejte  mi,  hudci, 
vy  pěkní  mládenci ! 

Nic  vy  mi  nehřejte, 
v  srdce  nebodejte. 

Dosti  já  hoře  mám, 
když  své  dcery  nemám. 

Přenešťastná  máti, 
co  klne  své  děti." 


Úmysl  milenóin. 

qVž  odtud  pojedeš, 
můj  holečku, 
já  pudu  za  tebou 
za  vojačku. 

„Co  bys,  má  panenko, 

tam  dělala? 
vždyť  bys  mě  ve  vojsku 

nepoznala?" 

„Udělala  bych  se 
malým  ptáčkem, 

snášela  bych  se  ti 
nad  kloboučkem. 

„Udělala  bych  se 

vlašťovičkou, 
snášela  bych  se  ti 

nad  hlavičkou." 


Milé  roze&nění. 

;dálo  se  mi,  zdálo, 
že  se  od  hor  mračí : 
a  to  se  černají 
mé  panence  oči. 


Zdálo  se  mi,  zdálo 
o  východní  záři: 
a  to  se  zardělo 
mé  panence  v  tváři. 

Zdálo  se  mi,  zdálo, 
že  se  rozednělo : 
a  to  se  svítilo 
mé  panence  čelo. 


Podivnosti. 


o  to  máš,  má  milá, 
co  to  máš  za  čelo  ; 
jak  jsem  tě  políbil, 
celé  se  zardělo. 

Co  to  máš,  má  milá, 
co  to  máš  za  oči : 
když  do  nich  pohlednu, 
svět  se  se  mnou  točí. 

Co  to  máš,  má  milá, 
co  to  máš  za  líce: 
když  já  jich  nevidím, 
bolívá  mě  srdce. 


Halina. 

roč,  kalino,  v  strouze  stojíš? 
zdali  ty  se  sucha  bojíš? 
Kdybych  já  se  sucha  bála, 
ještě  bych  já  hloubej  stála. 
Proč,  kalino,  kalin  nemáš 
a  jimi  se  nečervenáš  ? 
Já  jsem  kalin  dosti  měla 
a  jimi  se  červenala. 
Svrchu  ptáci  ozobali, 
z  duly  panny  olámaly. 
Každá  panna  hochu  svému  — 
a  já  smutná  nemám  komu. 
Ach  kdybych  já  komu  měla, 
byla  bych  si  přispíšila ! 

Mravné  naučení. 

^křivánek  je  malý  pták, 
nikdy  nezahálí : 
ve  dne  v  noci  pracuje, 
Pána  Boha  chválí. 

Dělejme  my  také  tak, 
jako  ten  skřivánek: 
v  jedné  ruce  panenku, 
v  druhé  ruce  džbánek. 


Český  Diogenes. 

laze  tomu,  kdo  nic  nemá, 
nestará  se,  kam  to  schová. 

Směle  lehne,  směle  vstane, 
žádnej  mu  nic  neukradne. 


Hřbitov. 

Hřbitove,  hřbitove, 
zahrado  zelená! 
Co  do  tebe  sejou 
ty  drahý  semena. 

Pořád  je  tam  sejou, 
a  žádny  nevzchází : 
snad  že  je  zahradník 
hluboko  zahází. 

Našila  jsem  routy 
širokého  listí: 
brzy-li  můj  milý, 
brzy-li  se  vyspí. 

Routa  už  odkvetla, 
vítr  listí  odnes: 
a  můj  nejmilejší 
nezbudil  se  podnes. 
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b)  Moravské. 

Nepovím. 

W  studénky  stála, 
napájela  páva, 
pověz  mně,  děvečko, 
sivá  holubečko, 
esli  mja  máš  ráda. 

A  já  ti  nepovím, 
nebo  sama  nevím ; 
přijdi  k  nám  dnes  večer, 
až  sa  mamky  zdovím, 
teprv  ti  já  povím. 

A  já  k  vám  přijedu 
na  vraném  koníčku, 
a  si  ho  uvážu 
na  vašu  jedličku 
o  bílú  stužičku. 

Ta  naše  jedlička 
přeblahoslavéná, 
za  léta,  za  zimy, 
za  léta,  za  zimy 
dycky  je  zelená. 
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Poctívosť  nade  vše. 


t 


ialenko  modrá, 
co  nemožeš  rozkvést, 
nedaj  se,  děvčico, 
ledakomu  podvést. 

Esli  ta  podvede, 
sak  si  ťa  nevezme, 
šedna  na  koníčka, 
do  vojny  pojede. 

Važte  si,  děvčátka, 
svojí  poctivosti, 
jako  ta  travěnka 
svojí  zelenosti. 

Travěnka  uvjadne. 
jak  na  ňu  snih  padne, 
panenka  se  změní, 
dyž  muža  dostane. 

Dycky  děvče  růža, 
dokáď  nemá  muža, 
dyž  dostane  muža, 
opadne  s  ní  růža. 

Dycky  děvče  kvítek, 
dokáď  nemá  dítek, 
a  dyž  už  má  dítky, 
opadnu  s  ní  kvítky. 
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Dohrá  slova. 

echoď  k  nám,  synečku, 
dyž  já  ti  nekážu ; 
já  naše  dvéře  čka 
pantlama  zavážu. 

„Zavaž  je,  má  milá, 
zavaž  je  modrýma, 
šak  já  je  rozvážu 
slovama  dobrýma." 

Shoda. 

ověz  mi,  má  milá, 
kam  na  trávu  chodíš, 
a  já  tobě  povím, 
kam  koníčky  vodím. 

Já  koníčky  vodím 
pod  zelenu  lindu.  — 
„A  tam  já,  synečku, 
na  trávěnku  prindu." 

Zlé  znamení. 

uším,  jsem,  má  milá, 
tuším,  jsem  uhádl, 
že  mně  můj  rozmarýn 
u  tebe  uvadl. 
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Rozmarýn  zelený, 
modrá  fialenka: 
nebudeš,  má  milá, 
moje  mladá  ženka. 


Tužba. 

éžby  mi  tak  bylo, 
jak  mi  bývávalo, 
když  mi  ze  třech   oken 
světlo  svítávalo. 

Z  jednoho  slunéčko, 
z  druhého  měsíček, 
a  z  toho  třetího 
švarný  šohajíček. 


Nechuť. 

avorník,  Javorník, 
zelený  Javorník! 
keď  se  milá  vydá, 
kam  já  budu  chodit? 

Móžeš,  šohaj,  chodit 
k  mojej  kamarádce, 
ona  má  rozmarýn 
zelený  v  zahrádce. 


14 

Co  to  za  rozraarýD,  % 
když  mi  nic  nevoní; 
co  mně  po  panence, 
když  k  ní  chuti  není  I 


Pokuta. 

fjyla  jedna  sirá  vdova, 
'  co  patero  dítek  měla ; 
jenom  jednu  krávu  měla, 
co  sirotkům  náležela, 

Byla  pánu  něco  dlužná, 
zaplatit  neb}*lo  možná; 
ten  pán  jí  dal  krávu  vzíti, 
do  svého  chléva  zavříti. 

Dívky  šly  ráno  k  dojení, 
žádné  krávy  živé  není. 

Jenom  jedna  živá  byla, 

co  ty  sirotky  živila. 

Ten  pán  nechtěl  tomu  věřit, 
poslal  svého  sluhu  pozřít. 
„Milý  pane,  je  tomu  tak, 
stal  se  u  nás  velký  zázrak." 

„Koníčka  mi  osedlejte, 
pistole  mi  nabíjejte." 
Dojechal  on  v  širé  pole 
a  střílel  zlostně  do  nebe. 


15 

„Kdy's  mi,  pane,  mrch  nadělal, 
sešli  mi  psa,  by  je  sežral." 
Ten  pán  se  hned  psem  udělal, 
všecky  krávy  z  chlíva  sežral. 

Uvázaný  lístek. 


a  osice  lístek  vadne, 
když  uvadne,  dolů  spadne. 

Také-ii  já  tak  uvadnu, 
když  uvadnu,  dolů  spadnu  ? 

Nedej,  milá,  lístku  vadnout, 
když  uvadne,  dolů  spadnout. 

Než  bych  já  mu  vadnout  dala, 
raděj  bych  jej  uvázala. 

Na  šňůrečku  na  zelenou, 
na  pentličku  na  červenou. 

Koně. 


ty  naše  koně, 
byli  by  to  koně, 
kdyby  si  chodili 
pro  vodu  do  studně. 

Pro  vodu  do  studně, 
na  hůru  pro  slámu, 
aby  ten  syneček 
chodíval  za  pannu. 
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c)  Slovenské. 


Na  Nitru, 

itra,  milá  Nitra,  ty  vysoká  Nitra! 

kdeže  sú  tie  časy,  v  ktorých  si  ty  kvitla? 

Nitra,  milá  Nitra,  ty  slovenská  máti, 
čo  pozrem  na  tebá,  musím  zaplakati. 

Ti  bola  si  někdy  všetkých  krajin  hlava, 
v  kterých*  tečie  Dunaj,  Visla  i  Morava. 

Ti  si  bola  bydlo  kráPa  Svatopluka, 
keď  tu  panovala  jeho  mocná  ruka. 

Ty  si  bola  sváté  město  Methodovo, 
keď  tu  našim  otcom  kázal  božie  slovo ! 

Teraz  tvoja  sláva  v  to  ni  skryta  leží  — 
tak  sa  časy  menia,  tak  tento  svět  běží. 


Kůň  milého. 

šírom  poli  hruška  stojí, 
pod  tou  hruškou  tábor  leží, 
všetkým  pánom  koně  hráli, 
len  milého  smutné  stojí. 
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Hoře,  hoře  koník  vraný 
pod  ten  kaštiel  murovaný, 
tam  budeš  mať  stajeň  teplu, 
ja  budem  mať  pannu  peknú. 

Netřeba  mne  stajeň  teplá, 
ani  tebe,  panna  pěkná, 
keď  ty  budeš  jesti,  piti, 
mne  nemá  kdo  dáti  žráti ; 
keď  ty  budeš  spať  vo  zlaté, 
ja  budem  stať  v  hnoji,  v  blate, 
keď  ty  budeš  z  tanierika, 
a  mne  dajú  do  rebríka, 
keď  ty  budeš  z  pohárika, 
a  mne  dajú  do  škopíka, 

Ej  koníčku  sivovraný, 
čo  si  taký  nahněvaný? 
Či  ťa  ťaží  tá  zbroj  moja, 
či  šablička  ocelová? 

Neťáží  mňa  tá  zbroj  tvoja, 
ani  šabla  ocelová, 
les  ma  ťážia  tvé  ostrožky, 
čo  pichajú  moje  bočky: 
Kde  ma  kolvek  popichajú, 
všade  krvou  zalievajú, 
ta  ma  vyveď  na  trávniček, 
vezmi  so  mňa  kantáriček, 
nech  ma  straky,  vraný  zedia, 
mrcha  pánom  na  znamenia. 

Kytice  ze  slov.  písni.  2 
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Skála. 


kála,  milá  skála,  proč  se  nepukala? 

když  sem  se  já  s  milým  rozloučiti  měla. 

Rozluč  mna,  Bože  muoj  !  s  tímto  světem  marným, 

máš-li  mna  rozloučit  s  mým  šuhajkem  švárným. 

Bože  muoj !  Otče  muoj !   preco  mna  tak  tresceš, 

co  mna  těšívalo,  toho  mi  dát  nechceš. 

Svitaj,  Bože,  svitaj,  aby  skór  mrkalo, 

aby  mého  věku  brzy  ubývalo. 

Zazpívaj,  slavíčku,  v  zeleném  háječku, 

urob  polehčení  mojemu  srdéčku. 

To  moje  srdéčko  ve  mně  jako  kámen, 

nepotěší  je  víc  na  tom  světě  žáden. 

Pojdem  zaň,  pojdem  zaň,  třebas  ho  nělubím, 

otcovi,  mateři,  po  vuoli  urobím. 

Otcovi,  mateři,  po  vuoli  se  stane, 

ale  mé  srdéčko  plakat  nepřestane. 

Široký  jarčok. 

v 

cpiroký  jarčok,  bystrá  vodička, 
napoj  mi,  milá,  moj'ho  koníčka. 
„Yer  ho  něnapojím, 
lebo  se  ho  bojím, 
že  som  maličká. 
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Tvuoj  koník  vraný,  ostrokovaný, 
pokopalby  me  podkovičkami ; 

jáby  nenarosila, 

za  muž  by  nepošla 

mezi  horami." 


Společný  hro"b. 

^jromreš  ty,  zomrem  já, 

zomreme  obadva, 
dáme  my  se  pochovati 
do  jednoho  hroba. 

Dáme  si  napísat 
na  jednu  daštičku : 
„Tuto  ležia  dvaja  ludia 
o  jednom  srdéčku." 

Zmok. 

*  daždi,  v  plušti  na  ulici 
kúra  piští,  kúra  křičí, 
uslotěnuo  v  blátě  stálo, 
krk  a  nohy  dlúhé  málo. 
Gazdina  otvorí  oblok, 
nevediaci,  že  je  to  Zmok. 
Vzala  kúra  a  vo  vreci 
položí  ho  k  teplej  peci. 
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ein 
na  vše  strany   pysk  otáčá. 

Na  peci  nechala  máti 
hrniec  plný  s  řepou  státi; 

išlo  k  němu  nebožiatko, 
to  divotvornuo  kuriatko. 

Gazdina  sa  na  to  hněvá, 
a  ono  si  takto  zpievá: 

„Žeriem  řepku  na  nálepku." 
„„Parom  zabiu  takú  sliepku."" 

Hospodárka  zahřešila 
a  za  křídlo  ho  lapila. 

Keď  ho  chcela  o  zem  hodit, 
začne  plakat,  začne  prosit: 

„Prosím  pěkně,  milá  paní, 
přijmete  ma  do  ochrany! 

Prinesem  vám,  čo  len  chcete, 

miluo,   drahuo  na  tom  světe." 

Tá  sa  nad  ním  smilovala 

a  nositi  mu  kázala: 

Mast,  sol,  dřevo,  sriebro,  zlato, 

ona  jedla,  pila  za  to. 

A  však  už  potom  zbadala, 

čo  za  hosta  v  dome  malá. 

Hladala  se  ho  zprostiti, 

ale  on  nechceu  preč  iti. 
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I  vymyslela  vtipný  klam, 
že  sa  museu   umořit  sám  : 

„Draho  bude  toho  roku, 
nanes  teda,  milý  zmoku, 

pšenice  mi  na  povalu, 
tak  zaslúžíš  ešte  chválu!" 

Sotvy  rečta  z  ust  jej  vyšla, 
už  obluda  nosit  išla. 

Keď  sa  plnila  povála, 
žena  dieru  prevrtala, 

ces  povalu  do  izbice 
a  z  izbice  do  pivnice. 

Zmok  ten  nosí,  nosí,  nosí, 
nikdá  celu  nenanosí; 

naposledy  dlúhou  mukou 
presiliu  sa  a  rozpukou. 

A  tu  baba  rada  byla, 
že  sa  tej  škraty  zbavila. 


Víly. 

am  okolo  Strečna    • 
cesta  nebezpečná, 
pod  zámkora  sa  skryly 
v  bielých  plachtách  Víly. 
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Na  lukách  vo  Váhu 
často  se  kúpajú; 
po  poli  širokom 
tancúvajú  skokom. 
Koho  raz  pochytia, 
tak  ho  dlůho  vrtia, 
až  pokial  v  ich  hrsti 
dušu  nevypustí. 

Žal. 

wá  vička  zelená,  kadě  já  chodievám, 
lebo  ju  já  často  slzami  polievám. 
Ústa  mi  zpievajú,  oči  sa  mi  smejú, 
ale  od  srdečka  slzy  sa  mi  lejú. 
Nie  preto  si  zpievám,  bych  veselá  bola, 
ale  preto  zpievám,  bych  žiale  zabola. 
Žiale  moje,  žiale,  smutné,  osiralé, 
ako  tá  rosička  na  zelenej  trávě ; 
ještě  tu  rosičku  vetríček  oduje, 
a  mňa  zarmúcenu  nik  nepolutuje. 


I 


Pastýři  na  jaro. 

oravského  zámku  chlapci  pozerajú, 
či  sa  pod  Tatrami  bůčky  rozvij ajú. 
Rozvij aj  sa,  bůčku,  zhusta  polehoučku, 
keď  sa  ty  rozviješ,  valachóv  přikryješ. 
Háje,  lesy,  hory,  to  naše  komory, 
zelené  jedličky,  to  naše  izbičky. 
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Děvče  v  háji. 

Tlfiděu  som  děvčátko  po  háji  zelěnom, 
čo  mu  tekly  slzy  po  líčku  červenom. 
Žalostno  plakala  i  lomila  ruce, 
nemohla  ukrotit  svoje  smutné  srdce : 

Ztratila  som  poklad  od  srdečka  mého, 
ako  ta  hrdlička,  čo  ztratí  milého. 
Keď  sa  jéj  chce  píti,  letí  na  studničku, 
strepoce  krídlama,  zamúti  vodičku. 


Divná  voda. 

a  tom  našem  dvoře, 
to  je  voda,  bože ! 
kdo  se  jí  napije, 
zapomnět  nemóže. 

Napil  se  jí,  napil 
šohajíčck  z  rána; 
nemohel  zapomnět 
do  svatého  Jána. 

Do  svatého  Jána, 
do  svaté  Trojice, 
nemohel  zapomnět 
své  švarné  děvčice. 
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Podťatá  bříza. 

JrOťali  brezu, 
už  ju  vezu, 
už  na  ňu  chlapci 
nepolezu. 

Už  se  ta  breza 

vyvalila, 
čo  vela  ludí 

ochladila. 

Ej,  ochladila, 
kym  hor  stála, 

kyna  ju  sekera 
nězoťala. 

Už  se  ta  breza 

nězelená, 
už  je  i  s  tade 

odvezena. 


Plakali  chlapci 
i  děvčata, 

že  je  ta  breza 
už  zoťata. 
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Nezen  se. 

jjtěžeň  se,  šuhajík, 
nětrěba  ti  ženyl 
Polož  si  za  klobúk 
rozmarýn  zelený. 

Bars  si  já  položím 
červenu  růžičku, 
předci  já  nenechám 
tu  moju  Aničku. 


Vzdychnutí. 


1 


eby  mi  milý  muoj 
dneska  večer  prišo], 

jakoby  se  mesiác 
so  sluněčkom  zišol. 

Ale  mi  milý  muoj 
dnes  večer  nepřijde, 

věru  se  mesiáčik 
so  slncom  nězijde. 

Pozdní  žalosť. 

pože  muoj,  otče  muoj, 
čo  som  urobila, 

že  som  pre  jednoho 
všeckých  opustila! 
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Opustila  som  si 

sokola  pre  páva, 
išla  bych  ho  hledat, 

něviem,  kde  sedává. 

Sedává,  sedává 
v  súsedovom  dvore, 

v  súsedovom  dvore 
na  hedbavnej  šnure. 

Však  je  ta  šnurečka 
však  je  bars  tenučka, 

zařezala  se  mi 
do  mojho  srdečka. 

Suchý  topol. 

rozrí,  milá,  na  ten  suchý  topol, 

keď  sa  ten  rozvije,  vtedy  já  budem  tvój. 

Pozerala  včera,  pozerala  i  dnes: 

„Preněščastný  topol,  kedy  sa  rozviješ! 

Keby  som  věděla,  že  se  máš  rozviti, 

išla  by  drahého  oleja  kupiti. 

Keby  som  věděla,  v  kťerú  hodiněčku, 

pomazala  by  som  každú  haluzečku. 

Keby  som  věděla,  v  který  mesiac  a  den, 

Pomazala  by  som  i  celý  jeho  peň." 


LUŽICKE. 


a)  Horno-Lužické. 

Vítězství  Srbův. 

rbové  s  Němci  se  válčit  jali, 
slovíčka  německy  však  neznali. 

Svoje  si  koníky  osedlali, 
svoje  si  ostruhy  připínali. 

Svoje  si  mečíky  opásali, 
na  rovné  pole  se  ubírali. 

Když  prvně  do  boje  vyjeli  si, 
vítězství  jich  vojska  dobyla  si. 

Když  se  to  dozvěděl  kníže  a  král, 
Srbské  své  hrdiny  zavolat  dal. 
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Vyzbrojil,  ošatil  srbské  syny, 
kázal  jim  statnými  být  vojíny. 

Když  zase  podruhé  jeli  v  boje, 
vítězství  dobyly  jejich  voje. 

Když  se  to  dozvědět  kníže  a  král, 
srbské  své  hrdiny  zavolat  dal. 

Kázal  je  zavolat  v  svou  komnatu, 
skvostné  dal  oděvy  ze  šarlatu. 

Potřetí  vyjeli  když  do  boje, 
vítězství  dobyly  jejich  voje. 

Když  se  to  dozvěděl  kníže  a  král, 
srbské  své  hrdiny  zavolat  dal. 

Srbští  když  rekové  přišli  k  němu, 
po  oři  ryzce  dal  jim  v  odměnu. 

Oře  jim,  ryzku,  dal  rozjařený, 
a  břitký  každému  meč  kalený. 


Láska  tvrdší  železa. 

večera  napadla  veliká  tma  — 
ni  jedna  hvězdička  nesvítila. 

Nikdo  už  nesvítí  po  vesnici, 
nezpívá  skřivánek  na  větvici. 

Jenom  hoch  svou  milou  doprovází, 
až  k  tomu  háječku,  k  tomu  mlází, 
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až  kde  ten  háječek  javorový, 
až  kde  ten  keříček  rokytový. 

Tam  sobě  počali  povídati, 
na  svoji  bídu  si  naříkati. 

Jsi-li  ty  vazena  pro  mne  co  den, 
jsem  já  zas  vazený  pro  tebe  jen. 

Abychom  tu  lásku  rozloučili, 
jako  jsme  v  té  lásce  jedno  byli. 

Aby  se  s  větříčkem  rozletěla, 
jako  nám  s  větříčkem  přiletěla. 

Aby  se  s  deštíčkem  odplavila, 
jako  nám  s  deštíčkem  napršela ! 

„Ocel  a  železo  tvrdé  věci, 

ta  naše  láska  však  ještě  tvrdší  I 

Ocel  a  železo  kovář  dělí, 
naši  však  lásku  nic  nerozdvojí. 

Ocel  a  železo  —  stálost  malá, 
ta  naše  láska  je  neskonalá." 


Pěšinka, 


l&  našimi  humny  je 
uzounká  pěšinka, 
po  kolena  hluboká, 
sotva  stopu  široká. 
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Kdopak  ji  as'  vyšlapal  ? 
Ten,  co  dívku  miloval. 
Večer  chodil  na  líbánky, 
ráno  chodil  od  galánky. 


První  láska. 

dyž  růži  z  poupat  oláme, 
již  růže  uevykvete, 
tak  to  s  tou  láskou  taky  je 
u  hocha,  u  děvčete. 

Když  jeden  druha  odloudí, 
to  žádná  láska  není  — 
jenom  ta  první  potrvá 
vždy  svěží,  bez  proměny. 


Jezdec  a  děvče. 

j|(och  si  jede  na  koníku, 
hezké  děvče  pleje  len. 
On  jí  přeje  dobrý  večer, 
a  byl  ještě  světlý  den. 

„Děvče,  ty  máš  bílé  nožky, 
škoda  je  jich  do  rolí."  — 
„Co  pak  je  ti  po  mých  nožkách, 
však  ty  nejsi  můj  milý." 
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„Však  ty  budeš  moje  milá, 
zadrž  koně  za  uzdu."  — 
„Koně  zadržet  ti  mohu, 
ale  milou  nebudu. u 


Vykládání  hvězd. 

Přísecích  sloužila  děviéka, 
Jméno  jí  bylo  Hanička. 

Ta  z  rána  růže  trhala, 
z  večera  věnce  svíjela. 

Ve  hvězdách  četla  napsáno, 
život  že  skončí  na  ráno. 

A  když  už  bylo  půlnoci, 
nebylo  žádné  pomoci. 

„Můj  otče,  dojdi  k  truhláři, 
rakev  mi  novou  zakáži. 

Ve  hvězdách  čtla  jsem  napsáno, 
život  že  skončím  na  ráno." 

Když  zoře  nadešla  výše, 
umřela  dívčina  tiše. 
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Proměna. 

Jploužil  hoch  švarný  v  Pančici, 
v  Kukově  měl  svou  dívčici. 
Jeden  druhému  milý  byl, 
jeden  však  s  druhým  nemluvil. 
Poselství  nosil  jedinký 
oběma  slavík  malinký. 
Přilétal  vždycky  s  radostným, 
jednou  přiletěl  s  žalostným. 
Poselství  dívce  vyprávěl, 
milý  že  náhle  schuravěl. 
Nedlouho  ještě  churav  byl, 
se  světem  že  se  rozloučil. 
„Chodit  máš  v  smutku  rok  a  den, 
ve  věnci  chodit  na  mši  jen." 
„Plakati  chci  rok  sedmkrát, 
bez  věnce  na  mši  chodívat." 
Rok  a  dva  dívka  plakala, 
po  celičké  dny  nespala. 
Přišel  pak,  přišel  hlas  s  nebe: 
„„Neplač,  pamatuj  na  sebe. 
Budeš-li  déle  plakati, 
Pán  Bůh  tě  bude  trestati."" 
A  Pán  Bůh  dívku  potrestal: 
pojednou  se  z  ní  stromek  stal. 
Do  půldne  bílá,  červená, 
od  půldne  již  se  zelená. 
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Porovnání. 


♦  qlci,  jak  ti  bylo  tehdy  pak, 
když  prvně  zhlédla's  mne  tu?" 
„Tehdy  mi  bylo  právě  tak, 
jak  růži  v  jarním  květu. 

„Té  první  růže  bílý  květ, 
té  druhé  krásně  červený. 
Ta  první,  že  tu  byl  můj  děd, 
ta  druhá,  ty  můj  milený." 


Hádanky. 

,Jjověz  mi,  pověz,  dívčino, 
co  bývá  v  zimě  zeleno, 
tak  bujně  zeleno  ?' 

„Jedle  tam  stojí  na  hoře, 
ta  bývá  v  zimě  zelená, 
tak  bujně  zelená." 

,Pověz  mi,  pověz,  dívčino, 
co  bývá  v  letě  bez   květu, 
bez  květu  bílého  ?' 

„Kapraď  tam  stojí  pod  horou, 
ta  bývá  v  letě  bez  květu, 
bez  květu  bílého!" 

Kytice  ?.<•  sIot.  pí-ní.  3 
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,Pověz  mi,  pověz,  dívčino, 
co  j  est  mi  dražší  nad  stříbro,, 
nad  stříbro  čisťounké?' 

„Tvá  česť,  můj  routový  věnec,, 
jsou  mi  vždy  dražší  nad  stříbro^ 
nad  stříbro  čisťounké!" 

, Pověz  mi,  pověz,  dívčino, 
co  mi  je  lehčí  peříčka, 
peříčka  husího?' 

„Naše  to  jesti  shledání, 
to  jest  mi  lehčí  peříčka, 
peříčka  husího!" 

,Nuže  mi  pověz,  dívčino, 
co  je  mi  těžší  kamene, 
kamene  mlýnského  ?' 

„Naše  to  jesti  loučení, 

to  je  mi  těžší  kamene, 

kamene  mlýnského." 


Vytrvalostí. 

Ifřív  písek  bude  popelem 
a  žlutá  routou  travičkar 
než  bych  na  tě, 

moje  dítě! 
moje  dítě,  zapomněl. 
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Dřív  olše  švestky  ponese 
a  třešně  bílé  rokytí, 
než  bych  atd. 

Dřív  na  oceli  metlička, 
dřív  na  kameni  travička, 
než  bych  atd. 

Na  lípě  dříve  jablka, 
na  dubě  hrušky  porostou, 
než  bych  atd. 

Na  bříze  dříve  slzičky 
a  na  topole  růžičky, 

než  bych  na  tě, 
moje  dítě! 

moje  dítě,  zapomněl! 


Osiřelé  dítě. 

yšlo,  vyšlo  siré  dítě, 

svojí  matky  vyhledat. 
Potkal  ji  tu  muž  stařičký, 

věkem  sešlý,  šedivý. 
,Co  ty  tu  tak  tklivě  pláčeš, 

dítě  milé,  rozmilé?' 
„Všechen  lid  již  z  chrámu  vyšel, 

moje  máť  se  nevrací." 
,Nedaleko  hřbitov  malý, 

první  hrob  tam  vyhledej ! 

3* 
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Klekni  na  hrob  matky  svojí, 

pomodli  se  otčenáš! 
Hlasem  vroucím  třikrát  zvolej 

Máti  drahá,  předrahá  1 
Předrahá  ty  máti  moje! 

navratiž  se  domů  zas/ 
Krokem  rychlým  spěje  dítě, 

na  hřbitov  až  doběhlo. 
Vyhledalo  rov  své  matky 

a  třikráte  zvolalo : 
,,Předrahá  ty  máti  mojeí 

navratiž  se  domů  zas." 
„„Moje  milé,  milé  dítě! 

domů  zase  odejdi; 
doma  čeká  tebe  otec 

a  též  nová  tvoje  máť."" 
„Nemiluje  mne  ta  máti, 

jako  tys  milovala, 
neceluje  mne  ta  máti, 

jako  tys  celovala. 
Předrahá  ty  máti  moje! 
.  navratiž  se  domů  zas." 
„„Moje  milé,  milé  dítě! 

domů  zase  odejdi. 
Na  srdci  mém  těžký  kámen, 

na  očích  mých  černá  zem. 
Na  nohou  mých  opět  leží 

pažit  čerstvý,  zelený. 
Moje  milé,  milé  dítě! 

domů  zase  odejdi."" 
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siré  dítě  potěšit. 
Pod  perutě  dítko  vzali, 
do  nebe  je  odnesli. 


b)  Dolno-Lužické. 

Volba  dívčiny. 

hodily  dvě  dívky  kol  jezera, 
kolem  to  jezera  hlubokého; 
nikoho  nenašly  u  jezera 
mimo  přívozníka  jedinkého. 
„Přívozníku  milý,  přívozníku, 
co  bereš  od  lidí  za  svůj  převoz?" 
„„Od  starých  vybírám  stříbro,  zlato,,, 
mladá  však  děvčata  darmo  vozím."" 
Do  prostřed  hlubiny  když  zajeli, 
počne  převozník  se  dívčiny  ptáť : 
„Co  vyvolíš  raděj,  krásná  dívko, 
do  vody  skočiti,  neb  mne  si  vzít?" 
„„Do  vody  skočiti,  k  břehu  plovat;, 
takto  dostanu  se  k  matičce  své. 
Tam  mohu  choditi  ve  věnečku, 
v  zeleném  věnečku  routovém."" 


33 


Opuštěná. 

jinoši  koně  sedlali, 
děvčátko  bolně  plakalo. 
Proč  pak  ty  pláčeš,  děvčátko? 
Jak  pak  já  nemám  naříkat; 
v  dalekém  Polsku  otec  můj, 
v  Uldersku  drahá  matinka. 
Děti  jsou  vesměs  malinké, 
do  pasu  velké,  drobňounké; 
malinké  jako  maliny, 
drobňounké  jako  kaliny. 


Zápas  o  divku. 

eděla  dívka  pod  dubem, 
pod  dubem  zeleným; 
přijechal  k  dívce  švarný  hoch 
na  koni  na  vraném, 

Jederhej !, 
na  koni  na  vraném. 

„Co  ty  tu  děláš,  děvčátko, 
pod  dubem  zeleným? 
Víješ-li  věnce  routové, 
routové  svatebně? 
Jederhej!  atd. 
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„Věnce  dva  jsem  již  uvila, 
věnce  dva  routové, 
jeden  ten  svému  hochu  dám, 
druhý  si  ponechám." 

.„„Co  to  tu  pravíš,  děvčátko? 
Jeden  mně  přenechej ; 
nezarmuť  jezdce  cizého 
z  krajiny  daleké."" 

„Nepřeji  jezdci  cizému 

z  krajiny  daleké. 

Jezdec  ten  přec  zas  odjede, 

více  nepřijede, 

hoch  můj  se  vrátí  zas." 

Vedli  jsou,  vedli  tuhý  boj 
juni  tři  o  věnec, 
vedli  jsou,  vedli  tuhý  boj 
až  do  dne  bílého. 

Jednoho  vezli  na  hřbitov, 
druhého  k  lékaři, 
třetího  hocha  věrného 
do  její  komůrky, 
na  lůžko  bělounké. 


Polské. 


Krakoviaky, 

byste  poznali  pravého  Poláka, 

bude  vám  tancuje  zpívat  krakovjáka. 

Z  křoví  do  křovíčka  honí  ptáček  ptáčka, 
a  já  vám  počínám  zpívat  krakovjáčka. 

Ne  každému  blaze,  kdo  zpívá  a  skáče, 
časem  sobě  také  v  koutečku  zapláče. 

Oči,  moje  oči,  k  čemu  pohledáte 

v  ty  strany,  kde  žádné  naděje  nemáte? 

Nikdo  neví,  neví,  ani  vědět  může, 

co  mé  srdce  trápí,  jenom  ty,  můj  Bože. 

Čemuže  mne,  Bože,  na  světě  necháváš, 
když  mojím  žalostem  úlevy  nedáváš? 
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Darmo  lásku  chovám,  bez  naděje  vzdychám, 
ledva  jsem  rozkvetnul,  žalostí  usýchám. 

Tam  včelička  létá,  kde  jsou  sladké  květy, 
a  srdce  tam  prahne,  kam  je  láska  táhne. 

Modré  oči,  modré,  co  vy  za  moc  máte, 
že  vy  mému  srdci  pokoje  nedáte? 

Dříve  mi  zahrají  po  smrti  při  hrobě, 
nežli  já  ustanu,  toužiti  po  tobě. 

Pobíhá  veverka  sosně  na  vysoké  — 
rošti  mi,  vyrůstej,  děvče  modrooké! 

Depce  koník,  depce,  do  stáje  mi  nechce, 
kdybych  jel  k  děvčátku,  poskočil  by  lehce. 

Straka  sobě  skáče  po  zeleném  háji, 
ty  tvé  černé  oči  srdce  probodají. 

Ve  zeleném  listu,  mezi  haluzkami 
rozvijí  se  kvítek  —  láska  mezi  námi. 

Lístek  se  zelení,  haluzky  se  chvějou, 
nadarmo  se  moje  oči  na  tě  smějou. 

Kdybych  byl  malířem,  vymaloval  bych  tě, 
štětec  bych  namočil,  poceloval  bych  tě. 

Plyne  voda,  plyne,  po  kamenech  hučí, 
kdo  neumí  vzdychat,  láska  jej  naučí. 

Pod  okno  ti  vsadím  pěknou  růži  bílou, 
aby  každý  věděl,  že  jsi  mojí  milou. 


42 

Svítí  měsíc,  svítí  mezi  hvězdičkami, 
nejhezčí  má  milá  mezi  panenkami. 

Sedí  hus  na  vodě.  kačer  tam  k  ní  plyne  — 
pověz  mně,  děvčátko,  kocháš-li  mne  či  ne. 

Na  vysokém  dubě  holoubeček  seděl, 
milujme  se  spolu,  by  nikdo  nevěděl. 

Milá  mi  je  strana,  kde  slunce  vychází, 
milejší  ta,  kde  se  můj  milý  prochází. 

Sivá  holubička,  holoubek  sivěj  ší, 

a  můj  je  miláček  ze  všech  nejmilejší. 

Běž,  hlase,  po  rose  v  kraj  milenky  mojí, 
pověz  jí  ode  mne,  že  budeme  svoji. 

V  šírém  poli  sádek  trním  otrněný, 
miluj  mne,  Maruško,  neboť  nemám  ženy. 

Dvé  holoubků  sivých  hnízdečko  ,si  staví, 
přiletí  k  nim  třetí,  všecko  hned  ostaví. 

Kdybyste  mne,  máti,  za  les  vdáti  chtěla, 
vždyť  já  nejsem  ptáče,  abych  přeletěla. 

Kdybyste  mne,  máti,  za  tu  vodu  dala, 
vždyť  já  nejsem  rybka,  abych  přeplovala. 

Nedbám  o  paláce,  ať  mám  domek  malý, 
kdybyste  mi  do  něj  milého  jen  dali. 

Kdybych  měl  tvou  lásku,  králem  nechci  býti, 
nad  všechny  koruny  srdce  tvoje  svítí. 
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Zelené  se  větve  k  zemi  zohýbaly, 
ještě  moje  oči  lásky  nepoznaly. 

Včela  bez  žihadla,  ryba  beze  kostí, 
láska  bez  bolesti,  štěstí  bez  žalosti. 

První  milování  takou  mocí  vládne, 
že  oči  oslepí  a  rozum  ukradne. 

Kdybych  já  už  přišel  po  kolena  v  nebe, 
jak  bych  tě  uviděl,  hned  bych  byl  u  tebe. 

S  kvítečka  na  kvítek  včelky  poletují  — 
jak  by  mně  dal  medu,  když  tě  poceluji. 

Což  je  po  tom  kvítku,  jinému  co  voní, 
což  je  po  děvčeti,  nejsem-li  já  pro  ni? 

Nejsou  moje  líčka  ničím  malovaná, 
jsem  já  u  matičky  pěkně  vychovaná. 

Kolik  je  lístečků  v  lese  na  dřevině, 
tolik  nestálosti  v  každé  máš  dívčině. 

Poznalas  mne  jindy  od  vesnice  k  městu, 
nyní  mne  nevidíš  ani  přes  tu  cestu. 

Nynější  panenky  pěknou  modu  mají, 
jednomu  svou  ruku,  druhým  srdce  dají. 

A  ty  jsi,  děvčátko,  vkradlo  mi  se  v  srdce, 
že  na  žádnou  jinou  patřit  se  mi  nechce. 

Pěkná  je  pšenička,  když  vyhání  klasy, 
zalíbily  se  mně  Petruščiny  vlasy. 
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Ať  se  rozejdeme  každý  jinou  stranou, 
aspoň  naše  srdce  při  sobě  zůstanou. 

S  černýma  očima  sejdou-li  se  sivé, 
takové  manželství  bývá  štěstí  živé. 

Lítá  ptáček,  lítá,  sám  neví,  kam  sedne, 
a  mně  se  zdá  všechno,  že  ta  láska  bledne. 

Ráda  bych  viděla,  ráda  bych  já  byla, 
kdybych  všecky  hochy  v  pouta  polapila. 

Nepůjdu  já  za  muž,  zůstanu  radš  pannou, 
nežli  pro  jednoho  býti  ukovanou. 

Ženušky  se  chlubí,  že  je  hoši  Ijubí  — 
a  hoši  se  smějí,  že  svádět  umějí. 

Kdo  má  rád  ženušky,  na  tom  nic  netratí, 
má  čeho  se  zachce,  ještě  mu  zaplatí. 

Nechoď  za  vdanými,  hulánečku  hladký, 
budeš  v  pekle  hořet  po  samy  lopatky. 

Tři  věci  na  světě  hojí  všechny  rány: 
vínečko,  panenka  a  sáček  nacpaný. 

Vzíti  sobě  vdovu  —  jíť  za  nevolníka, 
milovat  za  sebe  i  za  nebožtíka. 

Poctivost  a  práce  —  celé  moje  jmění, 
tisíc  krakovjaků  —  víc  mi  třeba  není. 


f 
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Matka  a  Macek. 

v 

qlíkala  mně  matička: 
nedej  darmo  srdíčka  — 
což  je  po  vší  milosti, 
kde  se  nouze  uhostí. 

Ale  Macek  rozumně 
vykládal  mi  na  humně: 
lepší  láska  od  srdce 
nežli  peněz  tisíce. 


Pán  i  kůň. 

(Ze    Slezska.) 

trubky  troubí,  v  bubny  bijou 
a  vojáci  mašíruj ou. 

Také  bych  já  mašíroval, 
kdyby  mně  kdo  koně  sedlal. 

Starší  sestra  uslyšela, 
koníčka  mu  osedlala. 

A  prostřední  šavli  dala, 
a  nejmladší  zaplakala. 

Sestry  milé,  neplakejte, 
za  tři  léta  mne  čekejte. 

Tři  léta  již  budou  tomu, 
co  odejel  bratr  z  domu. 
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Odpočívá  on  po  boji  — 
na  kamení  hlavu  svoji. 

A  koníček  v  hlavách  jemu 
hrabe  nožkou,  mluví  k  němu 

Vstávej,  vstávej,  pane  milý, 
dával  jsi  mi  oves  bílý; 

již  nedáváš  ani  sena, 
stojím  v  krvi  po  kolena. 

Nedáváš  mi  ani  slámy, 
roznesou  nás  v  poli  vrány. 


I 


Pastýř  a  pastýřka. 

(Ze  Slezska.) 


oné  strany  vody 
v  lese  ve  bučině 
zpívá  pastýřečka 
jako  křepelička. 

A  pastýřek  za  ní  — 
ona  se  mu  brání; 
chytá  za  ručinku, 
prosí  o  hubinku. 

Co  ti,  pastýřečku, 
co  ti  po  hubince? 
A  hle  tam  přichází 
někdo  po  pěšince. 
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A  nechť  si  přichází, 
když  já  touhou  prahnu, 
zdali  mně  ji  nedáš, 
já  ti  ji  ukradnu. 


Za  rodnými. 

ocný  Bože,  Bože  můj, 
kdež  je  můj  tatíček? 
Vyrůstá  mně  na  něm  již 
zelený  trávníček. 

Vyrůstá  mně,  vyrůstá 
a  růst  nepřestane, 
ach,  již  mého  tatíčka 
hlavička  nevstane. 

Mocný  Bože,  Bože  můj  l 
kdež  moje  matička? 
Již  mi  na  ní  vyrůstá 
ta  bílá  růžička. 

Vyrůstá  mně,  vyrůstá 
a  růst  nepřestane  — 
ach,  již  mojí  matičky 
hlavička  nevstane. 

Mocný  Bože,  Bože  můj, 
kdež  je  můj  bratříček  ? 
Již  mi  na  něm  vyrůstá 
červený  hvozdíček. 
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Vyrůstá  mně,  vyrůstá 
a  růst  nepřestane, 
ach,  již  mého  bratříčka 
hlavička  nevstane. 

Mocný  Bože,  Bože  můj, 
kdež  moje  sestřinka? 
Vyrůstá  mně  na  ní  již 
modrá  fialinka. 

Vyrůstá  mně,  vyrůstá 
a  růst  nepřestane, 
ach,  již  mojí  sestřinky 
hlavička  nevstane. 


Milence. 

štěbetá  skřivánek, 
když  do  výše  letí  — 
hledám  já  tvé  srdce 
již  plný  rok  třetí. 

Jako  ta  růžinka 
rozekvětlá  svěží, 
tak  jest  mé  děvčátko, 
když  se  ke  mně  blíží. 

S  kvítka  na  kvíteček 
včelky  poletují  — 
a  to  nad  med  sladší, 
když  tě  poceluji. 
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Uskok. 

ážu  se  tě,  moje  milá, 

prvníkrát, 
kdy  mně  myslíš  ručky  dát? 

Počkej  jenom,  můj  miláčku, 

ku  ránu, 
až  tu  sama  ostanu. 

Tážu  se  tě,  moje  milá, 

po  dvakrát, 
kdy  chceš  hubinku  tu  dát? 

Počkej  jenom,  můj  miláčku, 

do  týdne, 
až  mi  přijde  od  Vídně. 

Tážu  se  tě,  moje  milá, 

po  třikrát, 
kdy  mně  chceš  ten  vínek  dát? 

Jak  se  bude  suchá  lipka 

zelenat, 
bílá  růže  červenat. 

Koupil  sobě  červeného 

harasu, 
ovil  růži  za  včasu. 

Koupil  sobě  zeleného 

fábora, 
ovil  lípu  dokola. 

Kytice  iq  sIot.  písní.  4 
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Vyhlédni  již,  moje  milár 

ze  síně, 
lípa  plna  zeleně. 

Rozhlédni  se,  moje  milár 

na  síni, 
jak  se  růže  růmění. 

Zpomínky. 

v 

^ervené  hvozdíčky, 
bílé  tulipány  — 
kde  jsi,  můj  Jeníčku, 
mnoho  milovaný? 

Bolí  mne,  ach  bolí 
ta  moje  hlavička, 
když  se  rozpomenu 
na  tvoje  slovíčka. 

Když  se  rozpomenu 
na  tebe  za  noci, 
vyplakala  bych  si 
svoje  modré  oči. 

Litování. 

lasy,  moje  vlasy, 
škoda  vaší  krásy, 
přijdete  vy  pod  čepeček 
za  nedlouhé  časy. 
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Dám  se  do  česání, 
netěším  se  s  vámi, 
když  jsem  pannou  byla, 
s  vámi  se  těšila. 

Chodila  jsem  sobě 
v  zeleném  věnečku  — 
to  vše  jsi  zavinil, 
můj  milý  Jeníčku. 

Darmo  vše  je,  darmo, 
zapřahl's  mne  v  jařmo, 
nikdo  z  něho  nevypřahne, 
pokud  ta  smrť  nenastane. 


U  zpovědi. 

jrřišla  baba  ku  zpovědi, 

celá  byla  ztrápená: 
povězte  mně,  velebníčku, 

zdali  budu  spasena. 

Velebníček :  Otevř  hubu ! 

Praví,  by  se  nebála: 
V  pekle  pláč  a  skřípot  zubů, 

čím  pak  ty  bys  skřípala? 
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Milý  nenahraditelný. 

Jí-eleným  zašila, 
zeleným  jí  vzešlo : 
matičko  má,  nevíš, 
po  kom  je  mi  teskno  ? 
Teskno  mi  je,  teskno, 
po  mém  znejmilejším  — 
není  té  hodiny, 
kdy  se  ukonejším. 
Jdi  ty,  moje  milá, 
zelenou  doubravou, 
najdeš  tam  milého 
s  porubanou  hlavou. 
Jak  milá  uzřela, 
nahlas  zaplakala, 
hedvábným  šátečkem 
hlavu  zavázala. 
Neplač,  moje  milá, 
neplač  pro  mrtvého  — 
můžeš  sobě  vybrat 
tisíc  za  jednoho. 
A  kdyby  jich  bylo 
jako  stromů  v  lese, 
není  z  nich  jednoho 
ku  mojí  potěše. 
A  kdyiby  jich  bylo  — 
co  listí  na  stromu  — 
žádný  se  nerovná 
nebožtíčku  tomu. 
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Nešťastná  láska. 

yšla  dívenka 
jako  z  růže  květ, 
očka  uplakaná, 
očka  uplakaná, 
změnil  se  jí  svět. 

„Ó,  což  tak  pláčeš, 
milenko  moje?" 
„„Pro  tebe,  drahoušku, 
ty  můj  kochanečku, 
nebudu  tvoje."" 

„Budu  já  knězem 
tu  v  tom  klášteře, 
a  ty  budeš  paní, 
a  ty  budeš  paní 
v  tom  novém  dvoře. 

Jak  my  umřeme, 
nebo  zahyneme, 
dáme  my  sobě 
tři  zlaté  litery 
přibít  na  hrobě. 

Kdo  pak  to  přečte, 
ten  též  uvěří, 
že  ztracená  láska, 
že  ztracená  láska 
v  tom  hrobě  leží. 


54 


Vínek. 

a  Danecká  ves 
stojí  v  dolině; 
pláče  tam  dívenka, 
nevím,  co  jí  je. 

Pláče  ona,  pláče 
na  své  neštěstí, 
měla  zlatý  vínek  — 
spadl  jí  do  vody. 

Půjdu,  já  se  půjdu 
těch  rybek  optat: 
Jestli  neviděly 
věneček  plovat. 

Viděly,  viděly, 
ale  již  ne  celý, 
již  čtyry  kvítečky 
z  něho  vyletěly. 


Komár. 

(Kaš  u  b  ská.) 


ednou  komár  s  dubu  spad 

a  zlámal  si  v  kyčli  hnát. 

Hej,  hej,  hahaha,  a  zlámal  si  v  kyčli  hnát. 
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Potloukl  si  hlavičku 
o  dubovou  větvičku. 
Hej,  hej,  hahaha,  o  dubovou  větvičku. 

Zlomil  nožku  v  koleně 
na  dubovém  kořeně. 
Hej,  hej,  hahaha,  na  dubovém  kořeně. 

Netřeba  tu  doktora, 
ani  kněze,  převora. 
Hej,  hej,  hahaha,  ani  kněze,  převora. 

Žádné  též  apatyky, 
jen  rýče  a  motyky. 
Hej,  hej,  hahaha,  jen  rýče  a  motyky. 

Dověděla  se  mucha, 
že  komár  už  bez  ducha. 
Hej,  hej,  hahaha,  že  komár  už  bez  ducha. 

Sedla  si  hned  u  něho, 
pozdravila  milého. 
Hej,  hej,  hahaha,  pozdravila  milého. 

Ach  můj  milý  komáre, 
už  nebudem  žít  v  páře. 
Hej,  hej,  hahaha,  už  nebudem  žít  v  páře. 

Zalila  se  slzami 

nad  miláčka  mukami. 
Hej,  hej,  hahaha,  nad  miláčka  mukami. 

Ach,  neplačiž,  sestřičko, 

má  jediná  dědičko. 
Hej,  hej,  hahaha,  má  jediná  dědičko. 
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Budeš  dědit  mé  růžky 
i  mé  drahé  ostružky. 
Hej,  hej,  hahaha,  i  mé  drahé  ostružky*. 


Hulán. 

(Kaš  ub  ská). 

am  na  pláni  v  jarém  květe 
stojí  hulán  na  vedetě. 

A  dívčina 

jak  malina 

nese  růží  květ. 
„Postůj,  počkej,  duše  moje, 
odkud  kráčí  nožka  tvoje?" 

„„Jsem  z  té  chatky  ; 

ze  zahrádky 

navracím  se  zpět."" 

„Lichým  slovem  mi  neujdeš, 
na  strážnici  se  mnou  půjdeš!" 

„„Já  jedinká, 

co  maminka 

počne  beze  mne."" 
„Nepřátelé  v  blízkém  lese, 
dívčina  jim  zvěsti  nese  ?" 

„„Ach  pro  Boha! 

Já  ubohá 

neviděla  je."" 
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„Nepřítel  je  skryt  v  tvé  chatě, 
dej  hubinku,  pustím  já  tě." 

„,,V  okamžení 

políbení 

dám,  jen  s  koně  sstup!"" 
„S  koně-li  jen  sstoupí  noha, 
padne  hlava  má  ubohá." 

„„Za  hubičku 

dát  hlavičku: 

drahý  to  výkup."" 
„Bytby  život  měla  státi, 
hubičku  ti  musím  dáti!" 

„„Žal  mi  tebe ! 

Bože  z  nebe! 

vždyť  se  zhubíš  sám!"" 
„Než  ze  stráže  zas  se  vrátím 
a  odbudu  vojnu  zatím " 

„„Buď  pokojný; 

přijď  jen  z  vojny, 

hubičku  ti  dám."" 
„Až  se  šťastně  vrátím  z  boje, 
kde  tě  hledat,  děvče  moje?" 

„„Při  mé  matce 

v  oné  chatce, 

jak  ji  tamo  zříš."" 
„V  boji-li  můj  život  zhyne, 
hubička  tvá  přec  mne   mine." 

„„Věrna  tobě 

na  tvém  hrobě 

poceluju  kříž."" 
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Choutka  po  vdaní. 

(Kašubská). 


atičko,  maličko,  matičko  moje! 
Vdejte  mne  už  mezi  lidi, 
ať  mi  celý  svět  závidí, 
matičko  moje. 

Dceruško,  dceruško,  dceruško  moje ! 
ještěs  mlada  jak  jahoda  ; 
mezi  lidi  je  tě  škoda, 
dceruško  moje. 

Matičko,  matičko,  matičko  moje! 
Ať  jsem  jak  jahoda  mlada, 
ale  chlapce  mámť  já  ráda, 
matičko  moje. 

Dceruško,  dceruško,  dceruško  moje! 
však  ty  budeš  muže  sytá, 
čtyrykráte  za  den  bita, 
dceruško  moje. 

Matičko,  matičko,  matičko  moje! 
padnu  já  mu  na  šijičku, 
upřímnou  mu  dám  hubičku, 
hned  bude  shoda. 
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Svatební  loučeni. 

(Kašub  ská.) 

tírám  vás,  vy  milé  stěny 

i  ty  krbe  můj  milený: 
kdo  vás  bílit  bude, 
až  mne  zde  nebude? 

Stírám  vás,  dvéře  tisové 
i  vás  stoly  javorové : 

kdo  vás  mývat  bude, 

až  mne  tu  nebude? 

Stírám  vás,  mé  milé  prahy 

a  umetené  podlahy: 
kdo  tu  chodit  bude, 
až  mne  zde  nebude? 

Stírám  vás,  mé  milé  lžičky 
i  malované  mističky: 

kdo  vás  spláchat  bude, 

až  mne  tu  nebude? 

Děkuj u  ti,  můj  sádečku, 
kde  chodila  jsem  v  věnečku: 
kdo  tě  hlídat  bude, 
až  mne  zde  nebude? 

Děkuju  ti,  rozmaríno, 
sladká,  červená  malino: 
kdo  tě  sázet  bude, 
až  mne  zde  nebude? 
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Děkuju  ti,  routko  drobná, 
už  je  mi  zde  chvilka  skrovná, 
kdož  tě  nosit  bude, 
až  mne  zde  nebude? 


Zákaz. 

(K  a  š  u  b  s  k  á.) 

tácek  zpívá  na  keříčku, 
a  Katuška  žne  travičku. 
Nažala  si,  navázala, 
na  Jasinka  zavolala: 

„Pojď  pomoci  trávy  zvedat, 
nesmíš  ale  ke  mně  vzhledat, 
neb  mi  matka  poručila, 
abych  s  tebou  nemluvila." 

Trávy  na  se  nevložila, 
s  Jasinkem  již  hovořila ; 
a  do  smrti  pozabyla, 
co  jí  matka  poručila. 


Dofcrou  noc. 

(Kašubská.) 

lásku,  leť  po  rose, 

po  nízké  lesině, 
jdi,  a  pověz  za  mne 
dobrou  noc  dívčině. 
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Dobrou  noc,  dobrou  noc, 
moje  znejmilejší, 

k  tobě  to  už  cesta 

má  nejposlednější. 

Ach,  uchovej  Bože, 
poslední  to  není, 

kdo  se  s  kým  pokochal, 

těžké  má  loučení. 

Nechať  se  rozloučí 
s  javorem  kalina, 

pak  já  se  svým  milým, 

ubohá  dívčina. 

Kalina  s  javorem 
víc  se  nerozstane, 

tak  já  s  svým  kochánkem. 

Uchovej  mě,  pane, 

uchovej  mě,  pane! 


R  U  S  K  E. 


a)  Maloruské. 

Dumky. 

i. 

j  dva  duby  v  poli  stojí, 
větvemi  se  spolu  pojí; 
uprostřed  těch.  dubů  dvou 
vrbové  kře  v  výš  se  pnou. 
Pod  vrbami  světnice, 
v  té  světnici  dívčice. 
Po  světnicí  chodila, 
vlásky  rusé  česala; 
vlásky  rusé  česala,  , 
na  junáka  volala. 
„A  vy  hoši  mladíci, 
řekněte  mé  dívčici : 
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Ať  mne  raděj'  nechá  hned, 
svých  nemaří  darmo  let! 
Já  že  k  vojsku  musím  jít, 
že  nemohu  si  ji  vzít." 
Jak  to  děva  slyšela, 
do  zahrádky  běžela; 
nakopala  koření 
z  pod  bílého  kamení. 
Na  koření  mléko  lila, 
aby  mládce  okouzlila. 
Začla  kořen  vařiti, 
začal  milý  truchliti. 
Ještě  kořen  nebyl  dost, 
přiletěl  už  milý  host.  — 
„Co  tě,  milý,  přineslo  ? 
Oj,  či  člunek,  či  veslo? 
Přinesla  tě  dívčina, 
ta  s  černýma  očima. 
Jak  pak,  milku,  to  bude, 
kdo  tě  domů  dovede?" 
„„Povede  mě  dívčina, 
ta  s  černýma  očima."" 


2. 

ťjrj  vyletěl  sokol  z  lesa  si  na  pole, 
usedl  si  sokol  na  vysoké  hoře. 
A  s  hory  si  sletěl  na  vysokou  sosnu, 
a  vítr  povívá,  a  sosna  se  chýlí,  — 
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.Nechýli  se,  sosno,  neb  i  mně  je  teskno ; 
uhodila  střela  s  vysokého  nebe. 
Kohože  ubila?  —  Vdovina  to  syna. 
A  není  tu,  kdo  by  dal  matičce  znáti: 

aby  přišla  syna  svého  pochovati. 

Oj,  přiletěly  tři  zezhuličky, 
všecky  tři  smutný,  cely  bledičky.  — 
Oj,  jedna  upadla  u  samé  hlavičky 
a  druhá  upadla  u  samých  nožiček 
a  třetí  upadla  k  samému  srdéčku. 
U  samé  hlavičky  —  to  máť  je,  stařenka, 
na  konec  nožiček  —  sestra  sourozenka. 
K  samému  srdéčku  —  to  jeho  milenka. 
Krvavá  tam  říčka,  kde  pláče  matička; 
kde  pláče  sestřička,  ze  slzí  studnička, 
kde  pláče  milenka,  suchá  je  stezička. 
Od  roku  do  roku  plakává  matička, 
jak  jen  si  vzpomene,  zapláče  sestřička, 
a  milenka  pláče,  mysl  však  jinou  má, 
mysl  však  jinou  má,  jiného  vzpomíná. 


Jp  Podhoře  oblak  nadletěl, 
s  Podolí  sokol  přiletěl. 
Kozák  se  zeptal  sokola: 
Nebyl-lis  ty  tam  v  dalekém  kraji, 
neslyšel  jsi  tam  novinu, 
neviděl  truchlit  dívčinu? 


i 
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Ach,  truchlí,  truchlí,  na  lůžku  leží, 

s  očka  si  stírá  slzičky  svěží. 

Přiletěl  sokol,  promluvil  k  robě : 

„Raduj  se,  děvo,  host  přijde  k  tobě." 

Dívčina  celá  se  rozradovala, 

své  celé  čeládce  světélka  dala.  — 

Svěťte,  čeládko,  ve  dne  i  v  noci, 

ať  miláčku  v  oči  se  podívám. 

Zda  nepobled,  než  vrátil  se  k  nám.  - 

Pohleděl  jsem,  děvo,  a  pobíděl, 

ze  tebe  jsem  tak  dlouho  neviděl. 


j  doubravo,  doubravičko, 
dobrého  ty  pána  máš, 
že  se  vždycky  v  každém  roce 
trojí  barvou  odíváš. 
Barva  prvá  zelená, 
všemu  světu  milená. 
Druhá  barva  žlutičká, 
všemu  světu  smutničká. 
Třetí  barva  běloučká, 
všemu  světu  chladňoučká. 


5.    Dumka  nad  Svirhovským. 

J^dyž  do  zajetí  Ivana, 
to  Svirhovského  hejtmana, 

Kytice  ze  slov.  písní. 
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když  Bisurmané  dostali, 
hned  hlavičku  mu  stínali. 

Oj,  hlavu  rázem  uťali 
a  bunčukem  ji  prohnali. 

A  trouby  začly  v  pospěchu 
zahrávat  jemu  k  posměchu. 

Tu  chmury  táhly  z  kurhanů 
jak  černé  řady  havranů. 

Tma  Ukrajinku  pokryla, 
že  Ukrajinka  zželila. 

Že  Ukrajinka  zželila 
a  horké  slzy  vylila. 

Tu  bujní  větři  hovorem: 

„Kde  hetman  padl  s  táborem?" 

A  orlové  sem  přiletí: 
„Kde  hetmanovi  zapěti?" 

Též  sokolíci  zakvílí: 

„Kde  hetmana  jste  pohřbili?" 

I  skřivan  ci  nad  kurhanem: 

„Kde  loučil  se  kdo  s  hetmanem?' 

6.  Ubitý. 


j  tři  lití,  tři  lupiči 
ubili  kozáka  v  Síci. 
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Pod  javorem  zelenoučkým 
nad  kozákem  kůň  mlaďoučkým. 
Tělo  jeho  osiřelé, 
větrem,  mrazem  zledovělé. 
Nad  ním  koník  rozželil  se, 
po  kolena  v  zem  zaryl  se. 

„Nestůj,  koni,  k  hlavě  mojí, 
vidím  dosti  věrnost  tvoji, 
spěchej  raděj,  drahý  koni, 
do  rodné  dědiny  svojí." 

Vyjde  bratr,  utiší  se, 
vyjde  máti,  zarmoutí  se : 

„Oj,  kdes,  koni,  nechal  pána, 
zda  mu  prsa  v  boji  sklána?" 

„„Za  mnou  Turci  pospíchali, 
pána  mého  se  mne  sňali; 
oj,  slyš,  máti,  nerozkvil  se, 
oj,  syn  tvůj  už  oženil  se! 
Vzal  si  žínku,  vzal  milenou, 
krví  travičku  zrosenou. 
Zkus  t«,  máti,  písek  zlatý 
do  kamení  zasévati. 
Jak  ten  písek,  máti,  vzklíčí, 
přijde  syn  tvůj  zpátky  v  Síci ! "" 
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Kolomyjky. 

krásném  lese  duby  šumí, 

kol  sebe  se  točí, 
na  věky  mně  udělaly 

temné  tvoje  oči. 
To  tvé  očko  roztomilé, 

kadeřavý  vlásek, 
a  zvuk  milý,  klokotavý, 

jímž  mluví  tvůj  hlásek. 

2. 

a  hory  se  slunce  chýlí, 

smráká  se  už  v  poli, 
a  kdo  nemá  žádné  děvy, 

toho  srdce  bolí.  — 
Milka  srdce  potěšuje, 

práce  každá  snadná; 
bez  milenky  život  trapný, 

rozkoš  není  vnadná. 


Jpvítí  hvězdy,  svítí  jasné, 
jedna  nejjasnější. 
Milá  je  mi  sestra,  máti, 
milka  nejmilejší. 


I 
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Neníť  nad  to  v  světě  blahar 
jak  u  milky  dleti  — 

jsme-li  spolu,  těšíme  se 
jako  malé  děti. 


4, 


tojí  hruška  rozložitá 
tam  na  kraji  nivy, 
na  vždy  na  mne  zapomněly 
tvoje  oči  sivý. 

A  vy  oči,  sivé  oči, 
ach  vy  očka  milá, 

jak  dvě  hvězdy  v  temné  noci 
vždycky  jste  mně  byla. 


Vdova  a  havran. 

Molem,  dolem,  údolinou, 
mladá  vdova  šla  dubinou. 

Mladá  vdova  šla  dubinou, 
ruce  k  prsům  dítě  vinou. 

Počne  deštík  nakrápěti, 
počne  dítě  hladověti. 

Počne  dítě  hladověti, 
počne  matka  napájeti. 
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Počne  matka  napájeti, 
k  maličkému  rozprávěti. 

„Synáčku  můj,  zlaté  dítě, 
k  čemu  matka  napájí  tě  ? 

Sirotinou  tobě  býti 

a  mně  mladé  vdovou    žíti." 

Letí  vrány  z  cizí  strany  — 
usadí  se  nad  vodami. 

Sedne  havran  k  šumné  vodě, 
promlouvati  počne  k  vdově : 

„Nenaříkej,  mladá  vdovo! 
znám  já  dobře  muže  tvého. 

Znám  já  dobře  muže  tvého, 
třikrát  za  den  vídávám  ho. 

Třikrát  za  den  přiletuji, 
ve  hlavách  se  usazuji. 

Ve  hlavách  mu  usedávám, 
snídám,  také  obědvávám. 

Snídám,  také  obědvávám, 
bílé  tělo  obírávám. 

Bílé  tělo  obírávám, 
žluté  kosti  rozmetávám 

po  horách  i  po  dolinách, 
po  dalekých  Ukrajinách." 
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„BoMejž  jsi  měl,  ty  havrane, 
křídlo  k  letu  polámané : 

Bohdejže  ti  ochromělo, 
že  ty  jídáš  jeho  tělo !" 


Bratří  -rozfoojníci. 

<Jrila  vdova  na  Podolí, 
málo  známa  po  okolí. 
Ošum  ona  synů  měla 
a  devátou  dcerku  Halju. 
Syni  vzrostli,  do  světa  šli, 
dcerku  Halju  za  muž  dala. 
Dala  ona  za  kupčíka, 
za  kupčíka  mladičkého, 
za  kupčíka  mladičkého, 
obchodníka  bohatého. 
Jeli  oni  pro  tovary, 
v  šíré  stepi  nocovali. 
Přijechali  rozbojníci, 
Haljininy  to  bratříci. 
Kupce  vzali,  smrt  mu  dali 
a  kupcovou  uvázali, 
stříbro,  zlato  odbírali. 
Stříbro,  zlato  odebrali, 
ku  spaní  se  uložili. 
Uložili,  počli  spáti, 
nejmladší  měl  vartovati. 
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Nejmladší  brat  nezaspává, 
s  kupcovou  se  v  hovor  dává  : 
„Jsi-li  z  kraje  dalekého, 
jsi-li  z  rodu  bohatého?" 
„„Nejsem  z  kraje  dalekého, 
nejsem  z  rodu  bohatého. 
Jsem  já  vdovy  na  Podolí, 
není  známa  po  okolí."" 
„Vstaňte,  bratří!  divy  znejte í 
Napřed  švakra  pochovejte, 
a  když  švakra  pochováte, 
o  svoji  ať  sestru  dbáte  !u 
Vzali  švakra,  pochovali, 
sestře  ruce  rozvázali, 
Halji  ruce  rozvázali, 
stříbro,  zlato  nazpět  dali. 


Šáteček. 

%y  můj  šátečku 

červeňoučký ! 
Milý  mně  tě  dal, 
když  mne  miloval, 
u  té  naší  studánečky, 

když  se  mnou  postál. 


Já  tě,  šátečku, 

vyšívám  si, 
stříbrem  a  zlatem 
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prošívám  si, 
a  drobnými  slzičkami 
polívám  si. 

Já  tě,  šátečku, 

pěkně  šiju, 
horké  slzičky 
v  tobě  kryju, 
a  to  všecko  pro  kozačka, 

jehož  miluj u. 

Ty  můj  šátečku 

vyšívaný ! 
K  tomu  jsem  já  tě 


bych  tě  muži  nemilému 
podarem  dala  ? 

Ty  můj  šátečku 

přenešťastný ! 
Otři  ty  moje 
horké  slzy, 
co  mně  z  očí  mojích  tekou 

jako  dvě  říčky. 

Ty  můj  šátečku 

přenešťastný ! 
Zakryj  ty  moje 
smutné  oči, 
co  po  milém  nejmilejším 

marně  se  točí! 
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Smrť  milencova. 

vešumi,  nešumi, 
zelená  doubravo! 

Neplač,  nenaříkej 
kozácká  ty  hlavo ! 

Kterak  nemám  šumiť, 
když  vítr  povívá, 

kterak  nemám  plakat, 
když  srdce  bolívá? 

To  já  sám  nepláču, 
pláčou  moje  oči, 

nemají  pokoje 
ve  dne  ani  v  noci. 

Nejbližší  přátelé 
neštěstí  mé  celé, 

nedají  mně  chtíti 
děvče  jako  kvítí. 

A  já  chtít  je  budu, 
v  lásce  neustanu, 

dokud  se  s  tím  světem, 
bědný,  nerozstanu. 

Umru  já,  má  milá, 
a  ty  budeš  živa; 

pamatuj,  má  milá, 
kde  moje  mohyla. 
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Ta  moje  mohyla 

kraj  siného  moře  — 
vydej  se  na  cestu, 

až  ti  bude  hoře. 

A  přijdeš-li  ke  mně, 
nepošlap  mohyly, 

lidé  zlí  by  řekli, 
že  jsme  spolu  žili. 

Ani  na  mohylu 
nesyp  siré  země: 

Těžko  pod  ní  spáti, 
jak  tobě  žít  bez  mne. 

Prsténku. 


památko  má  přesvatá! 
Vzdálenému  jonáku 
pohleď  černých  do  zraků. 

Jestli  že  se  zasmutí, 
ty  též  zčernej  v  tesknutí, 
jestli  radost  zastaneš, 
nechť  opálem  zaplaneš! 

Den-li  se  však  dostaví, 
kdy  duch  tělo  ostaví, 
tehdy,  zlatý  prstene, 
na  věkv  se  zatemni! 
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Kozák  a  dívčina. 


t 


na  hoře  kalina 

a  na  hoře,  srdénko,  kalina, 

pod  horou  zas  malina, 

pod  horou  zas,  srdénko,  malina. 

Tam  dívčina,  tam  stála, 

tam  dívčina,  srdénko,  tam  stála, 

na  kozačka  volala, 

na  kozačka,  srdénko,  volala. 

Ty  kozáčku  miadoučký, 

ty  kozáčku,  srdénko,  mlaďoučký, 

vezmi,  prosím,  mne  s  sebou, 

vezmi,  prosím,  srdénko,  mne  s  sebou. 

Já  ti  koně  napojím, 

já  ti  koně,  srdénko,  napojím, 

trávy,  sena  podložím,  • 

trávy,  sena,  srdénko,  podložím. 

I  lůžko  ti  vystelu, 

i  lůžko  ti,  srdénko,  vystelu, 

i  sama  se  položím, 

i  sama  se,  srdénko,  položím. 
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Zal  milenčin. 

oj,  letěla  žežulička 
přes  moře  do  háje, 
upustila  sivé  pérko 
na  vlny  Dunaje. 

Plyn.  ó  plyn,  ty  sivé  pérko, 
po  vlnách  se  zmítej, 
B  že  drahý,  rozděl  můj  žal, 
a  zlým  lidem  rozdej ! 

Jako  tobě,  sivé  pérko, 
na  tichém  Dunaji, 
tak  mně  mladinké  je  tady 
na  dalekém  kraji. 

Vždyť  ta  cizí  země  všade 
i  bez  ohně  pálí, 
a  po  mně  mladinké  robě 
celý  domov  žali. 

Netuž  po  mně,  milá  vlasti, 
nelkej  po  nevinné. 
Přece  já  tu  nezahynu 
ubohá  v  cizině. 

Yyjdu  si  já  tam  na  horu, 
na  horu  vysokou. 
Podívám  se  na  dolinu, 
na  vodu  hlubokou. 


78 

» 

A  napíšu  drobné  písmo 
na  bělounkém  lístku, 
pustím  jej  na  tichý  Dunaj, 
na  stříbrnou  misku. 

Plyn,  ó  plyn,  ty  drobný  lístku, 
po  vlnách  se  zmítej. 
Bože  drahý,  rozděl  můj  žal 
a  zlým  lidem  rozdej ! 

Měla  jsem  já  tři  sestřičky, 
a  čtvrtá  jsem  sama, 
navštivte  se,  sejděte  se 
do  štěpného  sada. 

Všechna  jablíčka  jsou  sladká, 
jedno  je  kyselé  — 
sestřičky  se  k  sobě  sjely 
a  mě  oželely. 

Oj,  trhejte  po  jablíčku, 
po  dvou  utrhněte, 
až  budete  jísti,  píti, 
na  mne  si  pomněte! 

Že  jsem  vaše  opuštěná, 
pryč,  v  daleké  zemi. 
Labuť  umývá  se  vodou, 
já  svými  slzami. 
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b)  Běloruská. 


Petrus. 

j,  zlé  a  zlé  řeči 
lidé  povídali! 
Chudáka  Petrusa 
do  smrti  ubili. 

A  proč  ho  ubili, 
za  jakouže  vinou  ? 

Kromě  své  ženušky, 
že  miloval  jinou. 

Jak  žes'  mohl  myslet 
na  takovou  paní? 

Paní  —  samý  atlas, 
a  ty  bídný  chuďas. 

Paní  tři  poslala 

za  Petrusem  služky. 
Paní  nedočkala, 

na  pole  vyběhla. 

„Ach,  nechej,  Petrousku, 
rádla  prostřed  pole, 

pána  není  doma  — 
je  nám  plná  vůle!" 
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Věrní  chlapi  selští 

pánu  pověděli, 
a  panský  dům  kolem 

těsně  otočili. 

Podívá  se  paní, 

vidí  —  chlapův  zástup, 
panský  kůň  spěněný, 

a  pán  —  zamračený. 

„Srdéčko  Petrousku, 
běž,  utíkej  honem. 

Pán  jako  mrak  černý 
naplněný  hromem." 

Jen  Petrus  do  dveří  — 
šlehy  zahvižděly  — 

hodinu,  dvě  i  tři 
bili  Petra,  bili. 

A  hoch  už  nedýše, 

chlapi  bíť  ustáli. 
Za  bedra  Petrusa 

vzali  a  zdvihali. 
Donesli  k  Dunaji, 

Dunaj  rozevřel  se  — 
„Za  to  ti,  holoubku, 

žes'  hezkým  rodil  se!" 
Velkomožná  paní 

do  síně  jest  vyšla, 
paní  rybolovům 

po  rublu  vydala. 
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„Dostanete  více, 
rybáčkové,  jděte 

a  mého  Petrusa 
tělo  vytáhněte!" 

Rybáci  hledali 
v  tůních  a  sítině 

i  našli  Petrusa 
v  žalinské  dolině. 

Není  koho  k  paní 
poslem  vypraviti, 

aby  přichvátala, 
pohřeb  vystrojiti. 

Velkomožná  paní 
těká  jak  šílená, 

pro  svého  Petrusa 
pláče  máti  rodná. 

Pláče  máti  rodná, 
hořkými  slzami, 

velkomožná  sype 
bílými  rublemi. 

„Oj>  neplač,  matičko, 
ať  si  pláču  sama, 

panstvo,  život  ztratím, 
nemám  tvého  syna." 

I  chodila  paní 
borem  i  hájemi, 

Kytice  ze  slov.  písní,  j 
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tváře  oblévala 
vřelými  slzami. 

O  kamení  ostré 
nožičky  sedrala, 

sametové  šaty 
po  rose  zmáchala. 

Chodí  pán  po  rynku, 
těžko  sobě  vzdychá, 

na  sebe  sám  hořce 
pláče  a  naříká: 

„Věděl  bych  já  dříve 
o  takém  osude, 

nekazil  bych  Petru 
těšit  se  do  vůle." 


c)   Velkoruské. 

Oleg  Svatoslavič. 

iž  pozapadlo  překrásné  sluníčko 

tam  za  horami  vysokými,  za  moře  široká: 

a  rozsázely  hvězdy  kmitné  po  světlém  se  nebi: 

Tu  narodil  se  Volga  pán  náš  Buslajevič 

na  matičce,  na  svaté  Rusi. 

Rosť  Volga  Buslajevič  do  pěti  rokův, 
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a  vkročil  Volga  Buslajevič  na  sirou  zemi: 

JVtáf,  sirá  země,  zakolíbala  se, 

zvěř  v  lesích  různo  porozběhala  se, 

pod  nebem  ptactvo  rozelítalo  se, 

a  ryby  v  siném  moři  rozjely  se. 

I  vyšel  Volga  pán  to  Buslajevič, 

učit  se  všakým  chytrostem,  moudrostem, 

i  všakým  různým  jazykům. 

Je  Volga  stár  sedmnácte  roků, 
vybírá  sobě  družinečku  chrabrou: 
to  třicet  molodců  bez  jediného, 
a  Volga  sám  byl  tím  třicátým. 
„Družinečko  moje,  praví,  chrabrá  předobrá  ! 
Poslyšte  velkého  bratra,  atamana. 
Plette  tenata  mi,  to  hedbávná, 
rozestavte  tenata  mi  v  temném  lese, 
rozestavte  tenata  po  siré  zemi 
4a,  nalovte  kunic,  chytrých  lišek, 
divé  zvěře  i  černých  sobolů  ; 
lovte  po  tři  dny  a  po  tři  noci." 
Hned  poslechli  velkého  bratra,  atamana, 
a  vzali  za  dílo  se  povelené.  — 
I  pletli  tenata  si  hedbávná, 
i  rozstavili  tenata  po  temném  lese, 
i  rozstavili  tenata  po  siré  zemi; 
a  lovili  kun,  chytrých  lišek, 
to  divé  zvěře,  černých  sobolů. 
Tak  lovili  tři  dny  i  po  tři  noci, 
však  nelapili  jedinké  ni  zvěře. 

6* 
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Tu  proměnil  se  Volga,  pán  to  Buslajevič,   ve 

lva  zvíře 
a  skákal  po  siré  zemi,  po  temném  lese, 
všech  pozachytal  kunič,  lisic,* 
i  divé  zvěře,  černých  sobolů, 
to  velkých  skotačivých  zajíčků, 
i  malých  hranostajíčků. 

I  přibude  on  ve  hrad,  ve  Kijev, 
s  vší  družinečkou  dobrých  molodců ; 
a  praví  Volga  pán  tu  Buslajevič: 
„Družinečko  moje  dobrá,  družinečko  chrabrá, 
poslyšte  velkého  bratra,  atamana: 
pleťte  oka  pěkná,  hedbávná, 
připevněte  oka  v  temném  lese, 
v  temném  lese,  ve  vrcholech. 
Lovte  husy,  labutě  i  jasné  sokoly, 
malé  ptactvo,  drobná  ptáčata; 
lovte  po  tři  dny  a  tři  noci!"  — 
Hned  poslechli  velkého  bratra,  atamana, 
a  vzali  za  dílo  se  povelené. 
I  pletli  oka  pěkná,  hedbávná, 
i  připevnili  oka  v  temném  lese, 
to  v  temném  lese,  ve  vrcholech  samých. 
Lovili  husy,  labutě  i  jasné  sokoly, 
i  malé  ptactvo,  drobná  ptáčata; 
tak  lovili  tři  dny  a  po  tři  noci, 
však  nelapili  ni  jednoho  ptáčka. 
Tu  proměnil  se  Yolga  pán  to  Buslajevič  v  noha 

ptáka 
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a  pod  oblaky  zaletěl : 

Všech  polapal  on  husí,  labutí,  sokolů  jasných 

a  malých  ptáčků  i  ptáčátek. 

I  přibude  zas  ve  hrad,  ve  Kijev, 
s  vší  družinečkou  dobrých  molodců; 
i  praví  Volga,  pán  to  Buslajevič: 
„Uchopte  se  toporů  dřevorubných, 
vyhotovte  lodičky  dubové, 
navazujte  lánoví  hedbávné; 
vyjděte  pak  na  siné  tam  moře, 
lovte  ryby:  sumečky,  běličky, 
štíčata  i  úhořečky, 
i  tu  drahou  rybku  jestřinu;       v 
lovte  po  tři  dny  a  po  tři  noci." 
Hned  poslechli  velkého  bratra,  atamana, 
chopili  topory  dřevorubné, 
strojili  lodičky  dubové, 
svázali  lanoví  hedbávné; 
vyjeli  na  siné  tam  moře, 
lovili  ryby:  sumečky,  běličky, 
štíčata  i  úhořečky, 
a  i  tu  drahou  rybku  jesetřinu; 
však  nelapili  ni  jedinké  rybky. 
Tu  proměnil  se  Volga,  pán  to  Buslajevič  v  rybu 

štiku, 
i  veběhl  on  v  siné  moře, 
všech  polapal  tam  sumečků,  běliček, 
všech  štíčat,  úhořečků, 
i  drahé  rybky  jesetřinky. 
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I  přibude  zas  ve  hrad,  ve  Kijev, 
s  vší  družinečkou  dobrých  molodců. 
I  praví  Volga,  pán  to  Buslajevič : 
„Družino  má  dobrá,  družinečko  chrabrá, 
koho  měl  bych  poslat  v  zemi  Tureckou, 
by  vyzvěděl  dumu,  cárskou  dumu, 
i  dumá  tamo  cár; 

dumá-li  on  táhnout  na  Rus  svatou? 
Starého-li  pošlém  —  dlouho  budem  čekat, 
středního-li  pošlém  —  vínem  se  opije, 
mladého-li  pošlém  —  bude  si  zahrávat. 
Vidno,  musí  Volga  jechat  sám." 
I  proměnil  se  Volga,  pán  to  Buslajevič, 
v  malého  ptáčka,  ve  ptáčátko, 
a  poletěl  si  v  podoblačí. 

Přibude  brzy  ve  tureckou  zemi, 
přibude  ku  cáru  tureckému; 
to  proti  samým  okenečkům. 
I  zaslechne  on  tajné  řeči  — 
cář  hovoří  to  se  cářicí: 
„Ajže,  cářice  ty,  Pantalonovno ! 
znám  já  proto  a  vím  dobře : 
na  Rusi  tam  tráva  roste,  ne  po  starém, 
květy  kvetou  ne  po  dávném: 
míť  je  —  Volgy  živého  víc  není !" 
I  vece  cářice  zas  Pantalonovna : 
„„Ajže,  cár  tys  Turec-Santal ! 
Na  Rusi  tam  tráva  roste  po  starém, 
květy  kvetou  po  dávném : 


87 


V  noci  spala,  ve  snách  jsem  viděla : 

bylo  od  východní  od  strany  to, 

přiletělo  ptáče,  malé  ptáčátko.  — 

A  zas  od  západní  ode  strany 

nadletělo  ptáče  —  černý  havran. 

Sletěli  se  oni  v  čistém  poli, 

vespolek  tu  oni  servali  se  ; 

malé  ono  ptáče,  ptáčátko 

černého  havrana  povyklovalo,' 

po  peříčku  ono  jemu  vytrhalo, 

na  vítr  pak  všechno  vypustilo."" 

Tu  zahovoří  cár  zas,  Turec-Santal : 

„Ajže,  cářice  ty,  Pantalonovno ! 

A  já  míním,  brzy  zajet  na  Rus  svatou ; 

vezmu  já  měst  devatero 

a  podělím  devět  svojich  synů ; 

přivezu  si  kožešinu  velevzácnou." 

I  zahovoří  cářice  zas  Pantalonovna : 

„„Neodejmeš  měst  ty  devatero, 

nepodělíš  devět  svojich  synů, 

nepřivezeš  kožešinu  velevzácnou."" 

Zas  hovoří  cár  Turec-Santal : 

„Hoj,  tys  starý  čert ! 

Samas  spala,  sobě  sen  viděla!" 

I  udeří  ji  v  bílou  líci, 

a  upadne  na  druhou  ona. 

I  mrští  cářicí  on  o  podlahu, 

a  mrští  o  zem  podruhékrát: 
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„Zajedu  já  na  Rus  svatou, 
vezmu  já  měst  devatero 
a  podělím  devět  svojich  synů, 
přivezu  si  kožešinu  velevzácnou." 

Tu  proměnil  se  Volga,  pán  to  Buslajevič, 
ve  malinkého  hranostajíčka. 
I  vkrad  se  ve  komnatu,  ve  zbrojnici, 
a  vše  tu  tuhé  luky  spřelámal, 
a  hedbávné  vše  tetivečky  spřetrhal 
a  kalené  vše  střely  po  vylámal 
a  u  oruží  zámečky  vše  spovyvracel 
a  prach  smrtnosný  v  sudech  zalil. 

Zas  proměnil  se  Volga,  pán  to  Buslajevič,  v 
v     .  šera  vlka 

a  vskočil  on  na  konní  dvorec. 

Tam  dobrých  koní  vyhledal 

a  chřtány  všem  jim  prokousal. 

I  proměnil  se  Volga,  pán  to  Buslajevič, 

v  malého  ptáčka,  ve  ptáčátko, 

a  přibude  zas  ve  hrad,  ve  Kijev, 

s  vší  družinečkou  dobrých  molodců : 

„Družino  má  dobrá,  družinečko  chrabrá, 

půjdeme  my  v  tureckou  zem." 

I  zašli  oni  v  tureckou  zem 

a  sílu  tureckou  tam  všechnu  vzali  v  plen. 

„Družino  má  dobrá,  družinečko  chrabrá! 

rozdělme  se  o  plen  nyní  vespolek!" 


Co  drahých  bylo  podílů  tu? 
j  To  ostré  šavle  po  pěti  rublech, 
to  ocelové  oruží  po  šesti  rublech, 
a  dobré  koně  po  sedmi  rublech. 


Bánilo  Lovčanín. 

\|o  nelesklo  se  překrásné  slunéčko, 
však  slavila  se  přepočestná  hostinečka  u  knížete 

Vladimíra, 
všem  knížatům  i  bojarům, 
všem  silným,  mocným  bohatýrům, 
všem  bojovníkům  udatným. 
Tam  jedli,  pili,  prochladívali  se, 
tam  mezi  sebou  pochvalovali  se : 
Ten  honosí  se  životem, 
ten  honosí  se  bohatstvím, 
ten  honosí  se  silou  zase, 
a  ten  zas  honosí  se  mladou  ženou  svou. 
Tu  zahovoří  náš  baťuška,  kníže  Vladimír: 
„Hoj !  což  vy  jste  knížata,  bojare, 
velesilní,  mocní  bohatýři, 
všichni  bojovníci  přeudatní! 
všichni  vy  už  oženili  jste  se: 
jediný  já  neženatý  co  mládenec  chodím. 
Kdybych  sobě  nevěstičky  povynašel, 
měl  bych  nyní  dumu  s  kým  si  podumati, 
měl  bych  nyní  slovíčko  s  kým  promluviti, 
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při  hostině,  v  besedě  s  kým  honosit  se, 
měli  byste  komu  nyní  poklonit  se." 
Tu  zahovoří  Puťatín  Puťatovič: 
„„Baťuško  náš,  Vladimíře  kníže! 
vyhledej  ty  nevěstu  si 
u  Danily  Lovčanína, 
překrásnou  to  Nastasii  Nikulišnu. 
Budeš  míti  dumu  s  kým  dumati, 
budeš  míti  s  kým  si  promluviti, 
při  hostině,  při  besedě  honosit  se, 
budem  míti  komu  sami  poklonit  se."" 
Tu  zahovoří  kníže  Vladimír: 
„Hoj,  což  ty  jsi  Puťatín  Puťatovič!! 
jakž  lze  ženu  odníť  živoucímu?" 
Tu  zahovoří  Puťatín  zas  Puťatovič: 
„„Hoj,  což  ty  jsi  baťuška  náš,  kníže  Vladimír! 
S  poselstvím  ho  v  zemi  dálnou  pošli,   by  víc  ne- 
vrátil se, 
na  ostrov  Bujan ; 

povel  jemu,  litého  tam  draka  ubiť, 
draka  zlého,  sivopernatého,  lichosrstnatého ; 
povel  jemu  vyjmout  srdce  z  draka  litého."" 
A  zahovořil  kníže  zase  Vladimír: 
„Hoj,  kdož  ty  jsi,  Lovčaníne  Daniio ! 
Vykonej  ty  poselství  mi  dálné, 
dojed'  na  ostrov  Bujan, 
ubij  draka  litého, 

draka  zlého,  sivopernatého,  lichosrstnatého, 
vyjmi  srdce  ze  draka  litého." 
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I  vyskočí  tu  Lovčanín  Danilo 

na  svoje  nožky  hbité,  rychlé, 

tam  ode  stolů  od  dubových, 

tam  od  ubrusů  bělotkaných, 

od  krmí  sladkých, 

nápojů  medových. 

I  vyjde  na  široký  dvorec, 

tu  posadí  se  na  dobrého  koně  svého, 

i  zaměří  si  ku  svojemu  dvorci. 

Když  mladá  ženuška  jej  uviděla, 

to  s  vysoké  komnaty 

překrásná  Nastasie  Nikulišna, 

že  přijíždí  tak  nevesel, 

že  bujnou  hlavičku  svou  svěsil, 

a  oči  jasné  že  upírá  v. máti  sirou  zemi: 

toť  jistě  poctěn  nebyl  knížetem, 

neb  místem  seděl  všech  nejníže, 

neb  řad  přicházel  naň  všech  nejposléze  ? 

Tu  zahovoří  Danilo  Lovčanín: 

„Hoj,  což  ty  jsi  mladá  žínka  moje, 

krásná  Nastasije  Nikulišna! 

u  knížete  byl  jsem  poctěn, 

místem  seděl  všech  jsem  výše, 

řad  přicházel  na  mne  všech  též  dříve  : 

avšak  ženské  zahubí  mne  pletky. 

Podej  malý  toulec  mně  již  na  půltřetího  sta  střel." 

I  podala  mu  toul  na  tři  sta  střel. 

Zajechal  dobrý  molodce 

daleko  v  šíré  pole; 

i  přijel  dobrý  molodec 
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až  k  ostrovu  Bujanovu, 

i  uviděl  zde  draka  litého. 

Hned  sejme  s  sebe  tuhý  luk, 

i  nakládá  si  střelu  onu  pozlacenou 

na  tetivečku  na  hedbávnou. 

I  ubije  on  draka  litého 

a  vyjme  srdce  ze  draka  litého. 

Sám  sed  si  dobrý  molodec,  by  chléb  pojedl 

a  bílou  labutí  si  pochutnal. 

V  tom  jede  k  němu  tři  sta  bojarů, 

to  tři  sta  Tatařínů, 

tři  sta  donských  kozáků, 

že  není  lepších  dobrých  molodců. 

„Chléb  a  sůl  jíš,  Danilo  Lovčaaíne, 

bílou  labutí  si  pochutnáváš! 

Nepřišli  jsme,  chleba,  soli  pojídat, 

bílou  labutí  si  pochutnávat, 

přišli  my  jsme  pro  hlavičkou  tvoji  bujnou." 

Tu  vyskočil  Danilo  Lovčanín 

na  svoje  nožky,  hbité,  rychlé, 

luk  tuhý  natahoval 

a  střely  kalené  nakládal; 

však  po  střelce  on  nenakládal, 

než  po  pěti  on  střelách  na  luk  kladl, 

všech  postřílel  on  tři  sta  bojarýnů, 

všech  postřílel  on  Tatařínů, 

všech  postřílel  on  Donských  kozáků, 

to  s  prvního  do  posledního. 

I  sám  on  dobrý  molodec  se  pozadumal: 
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„Vidno,  že  knížeti  nevhod  jsem  již!"  — 
I  opřel  kopí  tupým,  koncem  v  sirou  zem 

a  ostrým  hrotem  v  srdce  bujaré. 

Tuť  lidé  u  něho  se  stavěli 

a  knížeti  zvěst  přinesli. 

Vladimír  kníže 

hned  ku  svatbě  se  ubíral 

ku  krásné  Nastasiji  Mkulišně. 

I  zahovoří  překrásná  tak  Nastasije  Nikulišna: 

„Hoj,  což  ty  jsi  baťuška  náš,  kníže  Vladimír! 

Pozvol  ty  mně  s  druhem  milým,  sviděti  se, 

s  bílým  tělem  rozloučit  se." 

I  poodešla  od  něho 

a  uviděla:  rakev  tamo  robí. 

I  zahovoří  překrásná  tak  Nastasije  Nikulišna: 

„Hoj,  což  vy  jste  tesařové  mistři! 

Vytesejte  prostornou  vy  rakev, 

aby  měl  on  kamo  položit  se, 

kosti  jeho,  kde  se  obraceti: 

jeho  kosti  bohatýrské." 

Jak  přišla  k  tělu  Lovčaníca  Danily, 

týmž  kopím  ňadra  bujná  proklála. 


Kozácká, 


e  Sibiřské  to  Ukrajině, 
ve  Daurické  to  ve  krajině, 
ve  Daurické  to  ve  krajině, 
na  slavné  řece  na  Amuru, 
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při  ústí  bystřiny  Komáry: 

tam  kozáci  bílého  čáře 

si  ostroh  J)  pevný  postavili, 

tam  ostroh  pevný  postavili 

a  jasah  2)  caři  vybírali. 

Však  po  ostré  zas  šavli   práhnou, 

však  po  ostré  zas  šavli  touží, 

a  po  krvi  horké  kozáci. 

Kol  ostrohu  tam  Komarského 

hluboký  příkop  vykopali, 

val  vysoký  tam  navozili 

a  rohatiny  nastavěli, 

plot  pevný  kolem  urobili 

a  smolnice  přihotovili. 

Za  jitra  časně  ranního 

to  pětadvadcet  kozákův 

ven  vyjelo  si  molodcňv 

ku  slavné  řece  Amuru, 

se  sítěmi  hedbávnými, 

ryb  chytat  svěžích  všelikých. 

Však  neštěstí  se  trefilo 

tu  statným  dobrým  molodcům : 

tam  z  dálky  z  pole  širého, 

tam  z  údolí  horského, 

tam  z  hřbetu  Šingalského, 

tam  z  úskalí  bělostného, 

tam  z  ručeje  hlubokého: 

tam  objevil  se  praporec, 

tam  objevil  se  praporec, 

ten  veliký  Bogdojský. 
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A  prapor  vlaje  za  praporem, 

a  rota  za  rotou  se  valí; 

toť  blíží  bogdojské  se  kníže, 

sám  se  vší  silou  pohanů  svých 

k  nám,  k  ostrohu  to  Komarskému. 

Ne  podzimní  to  vody 

po  lukách  rozlily  se, 

však  síla  pohanů  to 

kol  ostrohu  Komarska. 

Všech  dvacet  pět  kozáků 

v  plen  vzali  těch  molodců, 

všem  molodcům  kozákům 

z  těl  srdce  vyřezali. 

A  jezdí  Bogdojské  zas  kníže 

na  dobrém  koni,  ryzce  jaré ; 

jak  černý  havran  poletuje 

kol  ostrohu  tam  Komarského. 

I  křičí  Bogdojské  zas  kníže 

k  ostrohu  tam  Komarskému  : 

„Oj,  vzdejte  se  kozáci 

i  s  ostro hem  Komarským ! 

Všech  obdaruju  vás  já 

to  zlatem,  stříbrem  čistým, 

i  žínkami  vnadnými, 

i  žínkami  vnadnými, 

to  krásnými  dívkami." 

Nevzdali  se  kozáci, 

co  v  ostrohu  seděli ; 

však  křičí  ti  kozáci 

svým  zvučným  jasným  hlasem : 


„Odjeď,  Bogdojské  kníže, 

od  ostrohu  Komarska." 

Tu  ihned  Bogdojské  se  kníže 

s  vší  silou  svých  pohanů  litých 

jme  mosty  stavět  ku  ostrohu. 

Tu  sestavili  kozáci  se, 

ku  zbrani  všickni  stavili  se ; 

a  byly  u  kozáků  všeho 

tři  pušky  měděné 

a  luky  ohebné. 

Tři  pušky  nabili 

a  z  luků  stříleli; 

vší  sílu  pobili, ' 

vší  sílu  Bogdojskou, 

vší  sílu  Bogdojskou; 

jak  mušky  bojácné, 

tak  sílu  pohanskou. 

I  zaklíná  se  Bogdoj  kníže, 

utíkaje  od  ostrohu  sám, 

od  ostrohu  Komarského 

sám,  takto  zaklíná  se: 

„Již  nikdy  více  nestane  se, 

bych  na  kozáky  polem  táhl." 

Na  slavné  řece  Amuru, 

tam  pevnost  postavena, 

tam  kupecké  jsou  sklady, 

tam  krámy  z  kamene. 


í)  Ostroh  =  malá  tvrz. 

2)  Jasah  =  poplatek  hlavně  z  kožešin,  jejž  obyvatelé  Sibiřští 
Hušku  odvádějí. 
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Písně  svatební. 


Jflatička  Marišku  učila, 
•dušinku  mladinkou  učila: 
„Nechoď  mi,  drahé  děťátko, 
nechoď  mi,  moje  milené, 
v  otcovský  sad  pro  jablíčka, 
nechytej  pestrých  motýlů, 
nevyžeň  drobných  ptáčátek, 
nevyplaš  zvučných  slavíků. 
Jestliže  jabko  utrhneš, 
selená  jabloň  usechne; 
pestrého  chytneš  motýla, 
motýlek  pestrý  zahyne ; 
drobné-li  ptactvo  vyženeš, 
drobné  to  ptactvo  uletí; 
zvučného  splašíš  slavíka, 
slavíček  zvučný  zapláče. 
Chyť  si  však,  moje  děťátko, 
chyť  si  však,  moje  milené, 
jasného  v  poli  sokola, 
sokola  v  poli  zeleném." 
Chytila  milá  Mariška, 
chytila  má  Jefimovna 
jasného  v  poli  sokola, 
sokola  v  poli  zeleném. 

Kytice  ze  slov.  písní. 
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Posadila  jej  na  bílé  rámě, 
přinesla  domů  matičce  rodné. 
,,Matičko  moje,  matičko  rodná, 
chytila  jsem  již  sokola  : 
Však,  kdo  jest  onen  sokolík, 
sokolík  kdo  je  jasný  ten? 
Ty  jsi  to,  Petr,  ženich  můj, 
ty  jsi  to,  Petr  Petro vič." 


2. 

Jfcepravdiva  malina! 
povídala,  kvésti  že  víc  nebude, 
zeleného  nevypučí  lístečku, 
červeného  květu  více  nevydá. 
A  když  přišel  k  tomu  čas, 
malinečka  rozkvetla, 
jasné  lístky  pučela, 
různé  květy  rozvila. 

Nepravdivá  Mašenka! 
Povídala:  Za  muže  se  neprovdám, 
povídala:  Nikdy  na  něj  nemyslím, 
povídala:  Nemiluju  Ivánka, 
Petroviče  Ivánka. 
A  když  přišel  k  tomu  čas, 
Mašenka  se  provdala. 
Pověz  pravdu,  dušinko, 
čím  tě  mládec  přivábil? 
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Tvářinkou-li  bělostnou  ? 
Tvářinkou-li  růměnou  ? 
Brvama-li  černýma? 
Oříšky- li,  perníkem? 
Jahůdkami,  či  slovy? 

3. 

Jíloval  jasný  měsíček 
po  obloze  blankytné, 
sypal  světlé  paprsky 
v  řeky  bystré,  hluboké. 
Chodil  Ivan,  mládenec, 
chodil  Ivan  Petrovič 
ráno  v  sadě  zeleném; 
jasné  oči  upíral 
na  keříky  zelené, 
na  kvítečky  červené, 
na  kvítky  lazurové. 
„Nebudu  již  sázet  vás, 
ani  déle  pěstovat, 
v  ranní  záři  zalívať. 
Jak  přijede  žínka  má, 
žínka  moje  souzená 
Akulina  Pavlovna, 
nebudete  mými  víc, 
však  mé  žínky  mladinké/ 
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ůj  zvučný  ty  slavíku, 
pěj  po  celou  noc  temnou, 
pěj  po  celou  noc  temnou, 
i  po  celou  měsíčnou! 
Již  nebudu  tě  slýchať, 
již  nebudeš  mne  těšit. 
Pryč  odtud  odvezou  mne 
z  mé  krásné  komnatě čky 
k  cizímu  otci,  matce, 
ku  švakrům  i  švakrovým, 
ku  nedobrým  příbuzným ! « 
Žal  rodného  mi  otce, 
žal  rodné  mi  matičky, 
žal  tebe  mně,  slavíčku; 
však  více  rusých  vlásků, 
mé  dívčí  to  ozdoby. 


Písně  rodinné, 

1. 

echodí  to  labutička  bílá 
po  zelené  trávě  po  íiedbávné, 
chodí  dušinka  to,  krásná  dívka, 
v  zármutku  a  smutných  upomínkách. 
Zakrývala  svoje  oci  ja&úé 
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sněhobílým  hebounkým  šátečkem, 
prolévala  slzy  přebohaté, 
přemýšlela  dumu,  dumu  smutnou. 
Proč  jsi  opustil  mne  smutnou, 
proč  jsi  opustil  mne  mladou, 
milý,  srdečný  můj  druhu  ? 
K  vůli  tobě  opustila 
baťušku  jsem  i  matičku, 
opustila  rodnou  vísku, 
rozepletla  rusé  vlásky, 
věříc  milenému  druhu. 
Ach,  rozstup  se,  sirá  země! 
pohlť  nešťastnou  mne  dívku. 
Už  mně  slunečko  nesvítí, 
už  mne  milý  nemiluje. 


2. 


a  siné  hle  moře  mlha  padla, 
a  zármutek  chladný  v  statné  srdce. 
Nezmizela  mha  z  siného  moře, 
nevyjde  víc  tesknost  ven  ze  srdce. 
Netřpytí  se  hvězda  v  širém  poli, 
plápolá  to  ohníček  malinký. 
U  ohníčka  rozestlán  koberec, 
na  koberci  leží  dobrý  mládec, 
tiskne  šatem  smrtelnou  svou  ránu, 
utéká  mu  mládci  krev  kypící. 
Padle  mládce  stojí  dobrý  koník, 
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bije  kopytem  v  máť  sirou  zemi, 
jak  by  promluviť  chtěl  k  svému  pánu: 
„Vstávej,  vstávej,  statný  dobrý  mládce! 
Posaď  jen  se  na  mne,  svého  sluhu, 
odvezu  tě  do  rodného  kraje, 
k  otci,  matce  rodné,  k  milým  druhům, 
k  malým  dítkám,  ku  mladinké  žínce !" 
Jak  tu  vzdychl  statný,  dobrý  mládec, 
vzedmula  se  mohutná  mu  prsa, 
spustily  se  mládci  bílé  ruce, 
smrtelná  se  rána  rozevřela, 
potokem  se  horká  krev  proudila. 
I  promluvil  dobrý  mládec  koni: 
„Ach  můj  koni,  zvíře  povždy  věrné ! 
ty  druhu  můj  ve  válečném  poli, 
účastníku  velké  cárské  služby! 
Pověz  dobré,  mladé  vdově  mojí, 
že  jsem  s  jinou  ženou  se  oženil, 
oženil  se  s  širým  polem  čistým. 
Snoubila  nás  spolu  ostrá  šavle, 
uspávala  kalená  nás  střela." 


5; 


ak  u  pramene  u  bublavého, 
jak  u  studánky  u  studeňoucké 
dobrý  tam  mládec  napájel  koně, 
krásná  dívčina  čerpala  vodu 
a  načerpavši,  ji  postavila, 
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a  postavivši,  se  zadumala, 
a  zadumavši,  pozaplakala, 
pozaplakavši,  smutně  mluvila : 
„Blaze  žít  tomu  na  bílém  světě, 
kdo  má  i  otce,  i  milou  máti, 
otce  i  máti,  bratra  i  sestru, 
ach  bratra,  sestru,  rodinu  milou. 
Já  ale  smutná  dívčina  krásná 
nemám  ni  otce,  ni  milé  matky, 
ani  bratříčka,  ni  rodné  sestry, 
ni  rodné  sestry,  ni  příbuzenstva, 
ani  drahého,  milého  druha, 
milého  druha,  svého  miláčka." 


4. 


ch,  ty  pole  moje,  pole  širé! 
ty  dolinko  moje  přeširoká! 
Ach,  ty  vším  jsi  pole  okrášleno," 
travičkou  skrášleno  i  pažitem, 
kvítky  okrášleno,  vasilkami; 
jediné  jen  tebe,  pole,  znekrášlilo, 
lže  uprostřed  tebe  širokého 
povyrostl  hustý  keř  roky  ti, 
na  keříku  tom  že  rokytovém 
usadil  se  mladý,  sivý  orel,  x 

havrana  černého  v  drápech  drže ; 
roní  krev  se  vřelá  na  zem  sirou. 
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Pod  keříkem  pod  tím  rokytovým 
leží  tamo  ubit  dobrý  mládec, 
ubit,  poraněný,  všecek  ztýrán. 
Poletují-li  to  vlašťovičky, 
kol  teplého  hnízda  krouží-li  to  ? 
obchází  to  kolem  rodná  máti, 
ona  pláče,  jak  se  řeka  proudí, 
rodná  sestra,  jako  pramen  teče, 
mladá  žínka,  jak  když  rosa  padá: 
slunko  vzejde,  rosu  po  vy  suší. 


Písně  rozbojnické. 

1. 

ch,  ty  baťuško,  Jaroslav  město! 
Příhodně,  krásné  na  hoře  stojíš, 
na  hoře  stojíš  u  vší  své  kráse 
uprostřed  dvou  řek,  uprostřed  bystrých 
u  Volhy  řeky  a  u  Kotrasli. 
Uprostřed  luhů  zelených  bylo, 
matička  Volha  pomalu  tekla; 
z  protivné  strany  s  úbočí  příkrých 
proudila  tudy  Kotrasla  řeka. 
Tamo  na  řece,  matičce  Volze, 
vesluje,  plove  lodička  lehká; 
překrásně  loďka  skrášlena  byla: 
kormidlo  i  nos  povyzlaceny. 


105 

Rozdělena  jest  lodička  lehká 
na  dvanáctero  podlouhlých  vesel. 
Na  kormě  sedí  ataman  v  zbroji, 
na  nosu  stojí  esaul  s  kotvicí, 
po  bocích  loďky  dobří  molodci, 
uprostřed  loďky  krásná,  dívčina, 
esaulova  to  rodná  sestřička, 
atamanova  drahá  milenka. 
Pláče,  ach  sténá,  jak  řeka  teče, 
a  povzdychujíc,  slovíčko  mluví : 
„Nepěkný  sen  se  uzdál  mně  dneska. 
Zdálo  jest  mi  se,  krásné  dívčině, 
na  pravé  ruce,  to  na  malíčku 
že  se  mi  rozpnul  prstének  zlatý, 
že  mně  vypadnul  kamének  drahý, 
že  se  rozpletly  mé  rusé  vlásky, 
že  se  vypletla  červená  pentle, 
červená  pentle,  to  Jaroslavská, 
ataman  že  byl  od  nepřátel  jat 
a  esaul  že  byl  od  nich  pověšen, 
dobrým  molodcům  hlavy  že  srubli 
a  krásnou  dívku  v  žalář  uvrhli." 


2. 

(J-apěj,  zapěj,  mladinký  skřivánku, 
jenžto  sedáš  z  jara  v  roztalince. 
Dobrý  mládec  sedí  v  temné  věži, 
psaní  píše  otci,  dobré  matce. 
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Poprosí  on  malého  skřivánka: 
„Donesiž  mi,  malinký  skřivánku, 
do  mojí  to  daleké  otčiny, 
dones  psaní  otci,  dobré  matce." 
Což  pak  v  psaní  píše  dobrý  mládec: 
„Tatíčku  můj,  milý  můj  baťuško, 
matičko  má  drahá,  rodná  máti, 
vykupte  vy  dobrého  mládence, 
dobrého  mládence,  svého  syna, 
svého  syna,  svého  rozeného. 
Ale  otec,  máti,  odřekli  se, 
veškera  rodina  odřekla  se : 
V  rodu  nikdy  zlodějů  nebylo, 
zlodějů  nebylo,  rozbojníků. 

Zapěj,  zapěj,  mladinký  skřivánku, 
jenžto  sedáš  z  jara  v  roztalince. 
Dobrý  mládec  sedí  v  temné  věži, 
psaní  píše  ku  krásné  dívčici. 
Opět  prosí  malého  skřivánka, 
aby  dones  psaní  krásné  dívce. 
Což  pak  v  psaní  píše  dobrý  mládec: 
„Dušinko  ty  moje,  krásná  dívko, 
moje  věrná  povždycky  milenko ! 
vykup,  vysvoboď  dobrého  mládce, 
svého  dřívějšího  milovníka." 
Což  pak  odpovídá  krásná  dívka  ? 
„Ach,  vy  služky  moje,  chůvy  milé, 
služebnice,  věrné  děvečky  mé! 
Vemte  rychle  všechny  klíče  zlaté, 
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oclmykejte  truhlice  kované, 
vybírejte  výkup,  čeho  třeba, 
vykupte  na  rychlo  dobra  mládce, 
dávného  to  mého  milovníka." 


Pisně  choř  o  vodné. 
i. 

epik  v  naší  dědinečce, 
jak  u  nás  ve  světničce 
pod  oknem  děvuška  seděla, 
pod  krásným  kose  zakřiveným : 
svou  bujnou  hlavinku  česala, 
své  rusé  vlásky  si  splétala, 
milého  druha  k  sobě  zdala. 
„Aj,  pozřím  mladá  v  okenečko, 
zda  nejde  milený  již  druh  ? 
Aj  hle,  již  milý  druh  jde, 
co  sokol  jasný  letí, 
svou  čapkou  bujně  potřásá  si, 
bílýma  rukama  rozkládá, 
černou  si  kadeří  pohrává. 
Já  mladinká  jsem  vyšla 
ven  z  vysoké  komnaty 
na  široký  náš  dvorec, 
milého  vítat  druha. 
Za  bílé  ruce  uchopila, 
ve  vysokou  komnatu  vedla, 


108 

pod  okno  kosé  posadila. 
„Nuž,  milý  druhu  můj, 
se  mnou  se  poraduj, 
mé  rusé  vlásky  hlaď." 
„„Ach,  vlásky  rusé,  vlásky, 
vy  dívčí  první  krása, 
hle,  jak  jste  vy  to  rusé  vlásky 
mě  okouzlily  mladičkého! 
Již  zatesknily  černé  oči, 
a  v  tváři  ruměnec  vykvetl; 
víc  není  v  světě  pro  dobrého, 
víc  radosti  pro  mladičkého."" 
„Ach,  neplač,  nelkej, 
můj  milý  druhu! 
Mé  rusé,  jemné  vlásky 
ne  pro  hoře  stvořeny, 
mé  rusé,  jemné  vlásky 
ku  tvé  potěše,  drahý. 
A  baťuškovým  povolením 
a  matiččiným  přivolením 
mé  rozeplete  rusé  vlásky 
ach,  rozplétačka  *)  svacha." 
„„Nuž  rusé  moje  vlásky, 
již  brzy  rozpleťte  se; 
již,  krásná  ty  dévinko, 
staňbrzy  mou  se  žínkou!"" 


*)  Rusé  vlásky,  jimž  děvčata  ruská  největší  péči  věnují, 
se  při  svatbě, rozpletou  ;  vdaná  žena  pak  nikdy  více  jich  nezaplétá, 
nýbrž  stočené  pod  šátkem  nosí. 
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2. 


odlé  říčky  stojí  keřík  rokytí, 
za  keříkem  ležel  mladý  sirotek, 
na  keříku  slavík  milé  písně  pěl. 
Siroteček  smutně  požaloval  si: 
„Milený  můj  přítel,  nejsrdečnější 
hody  dával  skvostné  pro  celičký  svět; 
všichni  hosté  přišli,  všichni  sjeli  se, 
nebylo  jediné  holubinky  jen !" 

Podlé  říčky  stojí  keřík  rokytí, 
za  keříkem  ležel  mladý  sirotek, 
na  keříku  slavík  milé  písně  pěl. 
Siroteček  smutně  požaloval  si : 
„Kdyžto  ona  kráčí,  páva  kráčí  tak, 
kdyžto  ona  mluví,  labuť  pěje  tak: 
„„Žal  mi  tebe,  sirotečku; 
žal  víc  tebe,  můj  baťuško, 
žal  víc  tebe,  má  matičko. 
U  baťušky,  u  matičky 
sama  všem  jsem  poroučela, 
v  komnatě  milého  druha 
švagrové  poslouchat  musím: 
u  tebe  však  sirotečku 
spávám  při  drahém  srdéčku.  "{ť 
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3. 


dušinky,  krásné  dívky 
zelená  zahrádka, 
nová,  nová  zahrádečka, 
čistý  kolem  plůtek. 
Pod  tuto-li  zahrádečku, 
pod  tento-li  plůtek  čistý 
teče  potůček? 
Překotil  se  plůtek  čistý, 
převalil  se  plůtek  čistý, 
k  zemi  sklonil  se. 
Prese  tento  plůtek  čistý 
tři  prkénka  sbita  tenká, 
přes  tři  prkénka  ta  tenká 
vedou  tři  malinké  stopy. 
Už  ty  malinké  tři  stopy 
sněžkem  celé  pozaváty. 
Zdaliž  tři  druhové 
ku  krásné  děvince 
tudy  chodívali, 
marnosti  mluvili? 
Aneb  krásná  dívka 
po  ránu  vstávala,, 
hlavinku  česala, 
rusé  vlásky  pletla,  s 
pentlí  proplétala, 
s  ranní  září  vyšla, 
hocha  provázela 
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do  zeleDých  luhů ; 

z  půl  cesty  se  navrátila, 

s  milým  navždy  nelouéila? 


Matros. 

ak  na  matičce,  na  Něvě  řece, 
na  Vasilevském  slavném  ostrově, 
jak  na  přístavu  korábovém 
molodec  matros  koráby  spouštěl 
o  dvanácteru  tenkých  plachetách, 
tenkých,  bílých  a  plátěných: 
to  z  vysoké,  nové  kajuty, 
to  z  obloženého  okenečka, 
ze  křišťálového  okna  vidoucí, 
zatoužila  si  krásná  flívčina, 
krásná  dívčina,  dcera  otecká, 
zatouživší,  na  břeh  pospěla, 
na  řeku  Něvu  vodu  čerpati. 
Načerpavši,  vědra  postavila, 
a  postavivši,  slova  hovořila : 
„Ach,  dušičko,  molodče  matrose! 
k  čemu  tak  záhy  koráby  spouštíš 
o  dvanácteru  tenkých  plachetách, 
tenkých,  bílých  a  plátěných?" 
Jak  jí  to  odpovídá  dobrý  molodec, 
dobrý  molodec,  mladičký  matros : 
„„Ach,  věru  jsi  ty  krásná  dívčina, 
krásná  dívčina,  dcera  otecká! 
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Ne  vůlí  svojí  koráby  spouštím, 
po  příkaze  tak  hospodářově,. 
po  rozkaze  tak  admirálově."" 
Pojmula  vědra  krásná  dívčina, 
pojmuvši,  sama  do  dvora  zašla. 

Zpod  kamene  to,  zpod  bílého, 

zpod  keříčku  to,  zpod  rokytového, 

nehoří  oheň,  nekypí  smůla, 

však  kypí  srdce  molodecké. 

Ne  tak  po  otci,  ni  po  matičce, 

ani  po  bratru,  rodné  sestřičce, 

však  po  dušince,  krásné  děvince. 

Ach,  zvěstovala-li  jemu  zvěstička: 

„Krásná  dívčina  nemocna  leží," 

a  za  zvěstičkou  psaná  slovíčka: 

„Krásná  dívčina  dokonala !" 

„„Oj,  vezmu  koně,  není  lepšího, 

není  lepšího,  samodobrého. 

Pojedu  k  božímu  kostelu, 

přivážu  koně  hned  u  zvonice, 

sám  udeřím  na  sirou  zemi: 

Eozstup  se,  máti,  sirá  země ! 

rozděl  se  ty  hrobová  desko, 

otevři  se,  ach,  rakvi  mně  zlatá, 

probuď  se,  má  dívčino  krásná! 

Se  mnou  se  rozluč,  s  dobrým  molodcem, 

s  dobrým  molodcem,  s  druhem  milým, 

to  se  svým  věrným,  teskným  milencem  I" 


JlHOSLOVANSKE.. 


a)  Slovinské. 

Lepá  Vida. 

-epá  Vida  na  pomoří  stála, 
na  pomoří  bílé  plenky  prala. 
Tu  se  vezme  černý  plavec  v  moři, 
loďku  staví,  k  Vidě  zahovoří: 
„Kam  jsi,  Vido,  krásu  svoji  dala? 
Jak  ruměnná's  růže  rozkvétala, 
nejsi,  Vido,  jak  jsi  jindy  byla.44 
Na  to  lepá  Vida  odmluvila  : 
„„Kterak  mám  já  kvést,  se  ruměniti, 
ubohé  mi  v  neštěstí  je  žíti: 
nemocné  mám  dítě  stále  chovat 
a  starého  muže  opatrovat. 
Od  přátel  mi  špatná  rada  byla, 

Kytice  ze  slov.  písní.  8 
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není  chvíle,  bych  se  veselila; 
přes  den  bílý  dítě  poplakává, 
a  noc  dlouhou  muž  mi  pokašlává."" 

Černý  plavec  mluví  k  lepé  Vidě : 
„K  čemu  tobě  žíti  v  také  bídě? 
Když  zde  ptákům  zrno  odezraje, 
za  moře  se  pustí  v  jiné  kraje. 
Pojeď  se  mnou,  kde  se  dobře  žije, 
královnin  jsem  posel  z  Hispanije. 
Poselství  se,  Vido,  tebe  týče: 
chtěla-li  bys  synka  králeviče 
v  rukou  chovat,  prsem  napájeti, 
lůžečko  mu  bílé  ustýlati, 
pro  uspání  písničky  mu  pěti, 
jiného  ti  nebude  dělati." 

Na  lodici  vstoupí  lepá  Vida 
&  když  po  vodě  se  rozehlídá, 
vidí,  kterak  břeh  se  očím  tratí, 
počne  plakat,  sobě  naříkati: 
„Já  nešťastná,  co  jsem  učinila, 
koho  jsem  já  doma  opustila! 
Dítě  svoje,  synka  nemocného, 
muže  svého,  starce  ubohého." 
Když  tři  týdny  na  to  uplynuly, 
u  Hispánské  země  přistanuli. 
A  když  ráno  mladé  slunko  vstává, 
při  okně  je  Vida  očekává. 
Velkému  by  ulevila  hoři, 
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slunce  ptá  se,  pěkně  zahovoří: 
„Pověz,  slunko  krásné  na  úsvitě, 
oo  můj  synek  dělá,  choré  dítě?"  — 
„  „Což  by  dělal  synáček  tvůj  milý  ? 
Yčera  při  něm  svíci  rozsvítili, 
a  muž  starý,  smutná  hlava  šedá, 
mořem  pluje,  všude  tebe  hledá, 
všude  hledá,  nikde  stání  jemu, 
srdce  žalem  div  že  nepukne  mu."" 

Když  na  večer  vyjde  luna  bledá, 
lepá  Vida  oknem  povyhlédá ; 
velkému  by  ulevila  hoři, 
luny  ptá  se,  pěkně  zahovoří: 
„Pověz,  luno  krásná  za  večera, 
co  můj  synek,  choré  dítě,  dělá?" 
„„Což  by  dělal  synáček  tvůj  malý? 
ubožáčka,  dnes  jej  zakopali ; 
a  muž  starý,  smutná  hlava  šedá, 
mořem  pluje,  všude  tebe  hledá, 
všude  hledá,  nikde  stání  jemu, 
srdce  žalem  div  že  nepukne  mu."" 
Lepá  Vida  hrozno  zaběduje, 
bílé  ruce  bědná  zalamuje. 

Králová  k  ní  přijde,  ptá  se  milo : 
„Co  pak  se  ti,  Vido,  přihodilo? 
Slze  roníš,  přehrozně  běduješ, 
bílé  ruce  bědná  zalamuješ !" 
Lepá  Vida  jme  se  žalovati : 
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„„Kterak  nemám,  smutná,  bědovati, 
nádobí  jsem  zlaté  v  okně  myla, 
do  vody  je,  smutná,  upustila, 
upustila  s  okna  vysokého, 
na  dno  moře,  moře  hlubokého."" 
Počne  těšit  králova  ji  paní : 
„Zanech,  Vido,  zanech  bodování! 
Nádobí  si  jiné  nakoupíme, 
u  krále  tě,  Vido,  omluvíme  — 
mladého  nám  krále  ona  pojí  — 
zanech,  Vido,  zanech  bázně  svojí.41 

Králová  si  zlato  nakoupila,1 
u  krále  pak  Vidu  omluvila, 
ale  Vida  co  den  v  okně  stává, 
pro  synáčka,  muže  naříkává. 


Panna  Marie  a  ptáci. 

ednu  míli  za  Lublaní 
stojí  kostel  Dubrový. 
Přiletělo  jedno  ptáče 
k  Dubrovému  kostelu, 
třikrát  kostel  obletělo, 
pěkný,  bílý  kostelík, 
naposledy  usedlo  si 
na  zelenou  větvici 
a  počalo  krásně  pěti 
o  Mariji,  děvici: 


<lj 


117 

„Blažená  jsi,  Marije, 
čistá  panno  rodičko, 
přesvatá  jsi,  vznešená, 
plna  boží  milosti!" 
Sestoupila  panna  Marja, 
sestoupila  s  oltáře: 
,Kde  jsi,  ptáčku,  naučil  se 
této  pěkné  písničce? 
Vymyslil  jsi  snad  ji  sám?' 
„Nevymyslil  jsem  ji  sám, 
od  andělů  já  ji  znám : 
andělé  jsou  ji  pěli, 
když  k  Dubravě  letěli." 

Svatá  Marky  ta. 


stojí,  stojí  bílý  hrad, 
pod  hradem  bílým  jezero, 
v  jezeře  velkém  divný  tvor, 
přeukrutný  to,  hrozný  drak. 
Již  byl  zahubil  všechnu  zvěř  — 
na  samy  lidi  přišel  řad, 
nejprv  na  pána  mladého. 
K  mladému  pánu  pravila 
milá  mu  paní  mladinká: 
„Škoda  je  tě,  hospodáři, 
škoda  mne  i  našich  lidí; 
dejme  my  mu  Marketici, 
Marketici,  boží  služebnici, 
Marketice  škoda  není." 


118 

A  co  se  stalo  s  Markytkou? 
Do  skříně  zašla,  šatnice, 
oblékla  sukni  hedbávnou, 
připjala  pasem  ze  zlata, 
šla  k  hlubokému  jezeru. 
Potkal  ji  krásný  mládenec, 
celý  v  rytířském  odění, 
a  byl  to  svatý  Jiří  sám. 
Pravil  k  ní  krásný  mládenec: 
„Pojď  k  hlubokému  jezeru! 
Až  k  tobě  přijde  hrozný  drak,, 
vrhni  mu  pás  svůj  na  šiji, 
učiň  pak  nad  ním  svatý  kříž, 
a  hrozný  drak  ten  okrotne 
jakoby  tichý  beránek." 
A  jak  on  řekl,  stalo  se : 
Připloval  k  břehu  hrozný  drakr 
vrhla  mu  pás  svůj  na  šiji, 
učiníc  nad  ním  svatý  kříž, 
a  hrozný  drak  ten  okrotnul 
jakoby  tichý  beránek.  — 
I  šla  s  ním  k  hradu  bílému. 
Šlechetná  paní  z  okna  zří 
a  k  pánu  svému  hovoří: 
„Hle,  hospodáři,  pohleď  již, 
ať  velké  divy  uvidíš! 
Marketice,  boží  služebnice, 
veliká  je  kouzelnice ! 
Pokorně  tak  jde  při  ní  drak, 
jak  by  od  věků  bylo  tak." 
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vše  í 

a  půl  hradu  se  sřítilo. 
Drak  zařval  ještě  jedenkrát  — 
a  rozbořil  se  celý  hrad. 


Ptáče. 

pívá  ptáče  ve  zeleném  sadu, 
hledí  na  ně  mladá  paní  z  hradu: 
„Přileť,  ptáče,  ke  mně  na  hrad  bílýy 
budeš  u  mne  drobné  proso  zobať, 
proso  zobať,  sladké  víno  píti, 
s  králevičem  mladým  sedávati, 
sedávati,  písničky  mu  pěti." 

„„Nechci  k  tobě,  nechci,  mladá  panír 
zavřela  by's  na  hradě  mne  bílém! 
Zaletím  si  raděj  v  luh  zelený, 
nazobám  se  ruměnné  pšeničky, 
napij u  se  raděj'  čerstvé  vody, 
zapěju  si  po  své  dobré  vůli."" 


Páže. 

áže  vysvléká  hraběte  pána, 
pážeti  s  ňader  květina  spadne, 
zlatá,  stříbrná  květina. 
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Tu  starý  hrabě  promluví : 
,Kde  vzals  tu,  páže,  květinu?' 
„Nikde  jsem  nevzal  květinu, 
já  dostal  jsem  ji  od  milé." 

, Pověz  mi,  páže,  kdo  je  tvá  milá? 
Pověz,  neb  hlavy  utratíš!' 
„Raděj  chci  hlavy  utratit, 
než  na  milou  bych  pověděl." 

Ihned  se  jeho  chopili, 
do  lůžka  pěkně  vložili, 
do  lůžka  ostré  na  meče, 
jak  lehne,  tělo  rozseče. 
,Pověz  nám  svoji  milenku, 
neb  za  ni  ztratíš  híavénku!' 
„Raděj'  chci  hlavy  utratit, 
nežli  svou  milou  prozradit!" 

Stavěli  ihned  lešení, 
vysoké,  také  široké  — 
a  plno  lidí  sešlo  se, 
přišla  i  dcera  hraběte. 

Pážeti  hlava  sletěla 

Co  pak  se  stalo  s  hrabinkou  ? 
Ku  hlavě  padla,  omdlela, 
vydechla  duši  mladinkou. 
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Kozáček. 

ozáček  kozičky  pase 
ve  zeleném  háječku; 
pěkné  sobě  prozpěvuje. 
Počne  se  mu  náhle  zdát, 
jak  by  slyšel  naříkat 
malé  dítě  ve  stromě. 
A  když  prohledává 
zelený  ten  strom, 
najde  uvnitř  malé  dítě, 
pouhé  robátko. 
Dítě  praví,  hovoří: 
,Vy  jste  pravý  ujec  můj  !' 
A  kozáček  na  to  dí: 
„Jak  mohu  být  ujcem  tvým  ? 
Jedinou  jen  sestru  mám, 
a  ta  dnes  se  provdává." 
Dítě  praví,  hovoří: 
,Dívkou  byla,  porodila, 
plenkami  mne  ovinula, 
v  dutý  buk  mne  položila.' 
A  kozáček  na  to  dí: 
„Je-li  ona  tvoje  máť, 
půjdeš  se  mnou,  běda  jí!" 

A  když  přišli  mezi  hosty, 
tu  kozáček  promluví: 
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„Která  že  je  tvoje  máť?" 
Dítě  praví,  hovoří: 
,Ta  je  moje  máti, 
co  za  stolem  sedí 
pod  zeleným  věncem.' 

'Nevěsta  se  zaklíná: 
„Zdali  já  jsem  matkou  jeho, 
nechť  jich  přijde,  ať  jste  zdrávi ! 
co  je  na  té  louce  trávy, 
vezmou  sobě  duši  —  tělo!" 
Pod  okny  cos  zavolá : 
,Stane  se  ti,  jak's  chtěla  !' 
Cizí  muž  do  chýše  vstoupil, 
k  ženichovi  promluví: 
„Smím,  ženichu,  s  tvou  nevěstou 
jednou  v  kole  zatančit?" 
Ženich  praví,  hovoří: 
,Zatancuj  s  ní  po  vůli.'  — 

Jednou  se  s  ní  otočí, 
z  podnehtů  krev  vyskočí, 
ještě  jednou  do  kola, 
celičká  vám  zčernala, 
třetí  kolo  dodělá, 
v  náruč  padne  omdlelá.  — 
Vzal  jí  duši  i  tělo, 
do  pekla  se  letělo. 
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Stesk. 

o  pak  je  ti,  ptáčku, 
bílá  holubičko, 
že  ti  probledává 
ruměnné  tvé  líčko? 

Kterak  nemá  moje 
líčko  bledé  býti, 
když  mne  chtějí  s  mojím 
milým  rozloučiti? 

Zdali  nás  rozloučí     „ 
s  milým,  nejmilejším, 
jak  pak  to  srdéčko, 
smutná,  ukonejším? 

Kdyby  moje  slza 
padla  na  kamení, 
zůstalo  by  na  něm 
hluboké  znamení. 

Kámen  by  rozskočil 
na  drobné  se  kusy, 
nikdo  neuvěří, 
sám  kdo  neokusí. 

Pelyňku,  pelyňku, 
hořká  ty  květino, 
tebou  je  mé  srdce 
kolem  obloženo. 
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Kde  můj  milý  chodí, 
rozmarýn  se  rodí  — 
rozmarýn  zelený, 
můj  milý  milený. 


Umřu-li. 

mřu-li,  milá, 
dej  mne  zakopat 
u  té  cestičky, 
po  níž  chodím  k  vám." 

„„Zakopat  tě  dám, 
pokropit  nedám, 
pokropí  tě  ale 
moje  horké  slzy. 

„„Budou  toužit,  budou 
bílé  nohy  mé, 
co  tě  provázely 
často  podvečer. 

„  „Budou  toužit,  budou 
bílé  ruce  mé, 
co  tě  objímaly 
v  době  blažené. 

„„Budou  toužit,  budou 
ústa  ruménuá, 
co  tě  líbávala, 
kdy's  býval  u  nás. 
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„„Budou  toužit,  budou 
mé  černé  oči, 
co  probděly  tolik 
přeblahých  nocí. 

„„Bude  toužit,  bude 

moje  srdéčko, 

co  tě  milovalo 

v  světě  nad  všecko."" 


Výmluva. 

ilá  sobě  přivstala, 
na  hvězdičky  hleděla: 
„Vstaň,  miláčku,  domů  jdi, 
hvězdy  řidnou  na  nebi ! 

„Budou  se  tě  doma  ptát, 
jako  vždy  se  ptávají, 
kde  jsi  chodil,  co's  dělal, 
že  jsi  čižmy  urousal?" 

„„Nic  se  neboj,  má  milá! 
Budou-li  se  doma  ptát, 
chci  jim  za  odpověď  dát, 
kde  jsem  chodil,  co  dělal : 

„„Miloval  jsem  ptáčátko, 
se  zobáčkem  na  krátko, 
se  zobáčkem  červeným, 
s  líčkem  bílým,  ruměnným."'5 
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Mlýnec. 

aleké  pole,  širé, 
pole  široké. 
Na  poli  roste  dřevo, 
dřevo  vysoké. 

Na  dřevě  zraje  jab'ko, 
jabko  červené; 
červené  povrch  jab'ko, 
uvnitř  zelené. 

Taková  jest  má  milá, 
milá,  přemilá: 
na  pohled  celá  šťastná, 
v  srdci  žalostná. 

Uprostřed  mého  srdce 
mlýnec  vystaven: 
nemele  žita,  pšenky  — 
samou  lásku  jen. 


Kdož  "by  ti,  děvče,  pověděl? 

dož  by  ti,  děvče,  pověděl, 
kdybych  tě  opustit  chtěl?" 

„„Poví  mi  to  drobní  ptáci, 
co  pod  okny  lítají, 
potěšení  dělají."" 
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„Koupil  bych  si  novou  pušku, 
všecky  ptáky  postřílel  bych. 
Kdož  by  ti,  děvče,  pověděl, 
kdybych  tě  opustit  chtěl ?" 

„„Poví  mně  to  drobné  rybky, 
co  ve  vodě  plovají, 
potěšení  dělají."" 

„Koupil  bych  si  novou  síti, 
všechny  ryby  vylovil  bych. 
Kdož  by  ti,  děvče,  pověděl, 
kdybych  tě  opustit  chtěl?" 

„„Poví  mně  to  drobné  růže, 
co  na  poli  zkvétají, 
potěšení  dělají."" 

„Koupil  bych  si  novou  kosu, 
všechny  růže  pokosil  bych. 
Kdož  by  ti,  děvče,  pověděl, 
kdybych  tě  opustit  chtěl?" 

„„Poví  mně  to  mladí  hoši, 
co  na  poli  zpívají, 
potěšení  dělají."" 

„Pořídil  bych  velké  vojsko, 
všecky  mladé  hochy  sjímal. 
Kdož  by  ti,  děvče,  pověděl, 
kdybych  tě  opustit  chtěl?" 

„„Pověděl  by  pánbůh  sám, 
až  ten  život  dokonám."" 


1'28 


Smrť  milého. 

(Ze  Zilje). 
v 

Jpel  můj  milý  do  mýtiny, 
šel  si  nastřílet  zvěřiny. 
„Ach,  kdyby  tak  zvěř  milého 

roztrhala,  roznesla  ho !" 

. 
Oči  dravce  uhlídaly, 
ty  co  hocha  roztrhaly. 
A  když  prádlo  na  to  prala, 
krvavá  se  voda  hnala. 

A  sotva  že  znovu  pere, 
klobouček  k  ní  voda  bere. 
Klobouček  ten  hned  poznala, 
pentle  k  němu  že  dělala. 

A  když  prádlo  opět  stopí, 
hle!  milého  voda  topí. 
„Oje,  joje,  moje  hlavo!"  — 
A  kam  děvče  hocha  dalo  ? 

V  zahradě  ho  zakopalo, 
růžemi  ho  posypalo. 
A  když  zrostlé  růže  bralo, 
po  miláčku  zaplakalo. 
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b)  ťharvátské. 

Bán  Zrinjanin  a  dcera  cařičina. 

^a  lov  vyšel  sobě  mocný  pasa, 
na  lov  vyšel  a  Bohu  se  modlil, 
by  mu  Bůh  dal  kořisť  uloviti, 
uloviti  Zrinjanina  bána 
a  mladého  jeho  Terezína. 
Oč  se  modlil,  to  mu  Bůh  vyplnil.  — 
Uvrhnul  jej  do  hluboké  věže. 
Tráví  bán  tam  po  celé  tři  roky, 
a  když  třetí  rok  se  k  konci  chýlí, 
bílé  psaní  Zrinjanin  bán  píše 
a  posílá  svojí  staré  matce: 
„Aj,  Bůh  s  tebou,  stará  moje  máti! 
Pošli  ty  mně  tamburinu  zlatou, 
ať  si  zahrám,  ať  se  rozhovořím." 
Psaní  přečte  jeho  stará  máti, 
psaní  přečte,  horké  slzy  roní. 
I  dává  mu  kovati  tamburu.  —  ' 
Kovali  ji  tři  kováři  mladí, 
kovali  ji  bílé  tři  dni  plné. 
Pošle  ji  hned  Zrinjaninu  bánu.  — 
Když  udeří  Zrinjanin  bán  na  ni, 
ty  co  byly  mouku  prosívaly, 
na  stranu  jsou  mouku  prosívaly, 

Kytice  ze  slov.  písní.  9 
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uslyševše  Zrinjanina  bána. 
Sama  dcerka  cařičina, 
tři  je  okna  otvírala, 
na  čtvrté  se  sama  postavila, 
uslyševši  Zrinjanina  bána.  — 
Ona  kráčí  k  Zrinjaninu  bánu 
a  hovoří  k  Zrinjaninu  bánu : 
„Bůh  buď  s  tebou,  Zrinjanine  báné, 
nechtěj  nikdy  víc  mne  zůstaviti, 
vyvedu  tě  z  žaláře  temného!" 
Zahovoří  Zrinjanin  bán  na  to : 
„„Nikdy  více  nezůstavím  tebe, 
svědka  volám,  Boha  jediného!"" 
Když'  ta  slova  dcerka  zaslechnula, 
kráčí  ona  ke  své  staré  matce : 
„Aj,  Bůh  s  tebou,  moje  stará  máti, 
zavediž  mne  v  čardaky  vysoké 
a  ustel  mi  měkkounkou  postýlku, 
přehrozněť  mě  rozbolela  hlava. 
Nechoď  ke  mně  po  celé  dnes  ráno, 
dneska  ráno  do  devíti  hodin." 
Ona  vejde  v  čardaky  vysoké, 
ustele  jí  měkkounkou  postýlku 
a  k  ní  nejde  do  devíti  hodin. 
A  když  bylo  okolo  půlnoci, 
vezme  ona  devatero  klíčův, 
i  zotvírá  devatera  vrata 
a  desátou  bránu  rozsekala. 
Tou  vyvede  Zrinjanina  bána, 
pak  odejde  do  konírny  bílé 
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a  vyvede  dva  koně  vítězné, 

sobě  vílu,  bánu  vlaštovici, 

i  dají  se  s  Bohem  na  pouť  dálnou. 

Potkala  je  cařihradská  hlídka, 

i  hovoří  cařihradská  hlídka  : 

„Aj,  Bůh  s  vámi,  dva  poutníci  mladí! 

Odkud-li  jste,  ze  které  to  země?" 

Hloupá  byla  dcera  cařičina, 

hloupá  byla,  moudře  hovořila : 

„„My  jedeme  do  Sofie  města; 

zuby  jsou  mne,  ženu,  rozbolely, 

tamo  jsou  prý  moudří  lékařové, 

tamo  trpící  mně  zub  vytrhnou."" 

A  když  došli  v  střed  černého  lesa, 

zahovoří  dcerka  cařičina: 

„Aj,  Bůh  s  tebou,  Zrinjanine  báné! 

Proč  jsi  smuten,  proč  jsi  mlčenlivý? 

Zdali  snad  tě  zabolela  hlava? 

Čili  máš  snad  jinou  doma  milou  ?  — 

Jest-li  máš  snad  doma  jinou  milou, 

chci  já  tobě  otrokyní  býti." 

Mlčí  bán  a  pranic  nehovoří ; 

oni  jedou  zvolna  dál  ku  předu. 

Potkali  je  jeho  tam  sousedé, 

a  ti  praví  Zrinjaninu  bánu: 

„Ve  zlou  dobu  domů  ubíráš  se, 

právě  jsme  ti  milou  zakopali!'* 

Jakmile  těm  porozuměl  slovům, 

zazpívá  on  tenkým  jasným  hlasem : 

„Není  žalu,  budiž  Bohu  chvála, 

9* 
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vedu  lepší,  nežli  prvá  byla, 
lepšího  je  kmene  i  rodiny." 
I  když  došli  ku  bílému  dvoru 
a  prožili  teprv  tři  dni  bílé, 
psaní  píše  cářice  matička, 
psaní  pošle  své  jedinké  dceři r- 
„Aj,  Eůh  s  tebou,  jedinká  má  dcero! 
Zanechej  ty  Zrinjanina  bána, 
provdat  chci  tě  velkému  vezíru." 
Když  seznala  dcera  tato  slova, 
psaní  čítá  a  jemu  se  směje : 
„Aj,  Bůh  s  tebou,  stará  moje  máti! 
Kdybys  znala,  co  je  Kaurin  milý, 
nebyla  bys  Turčína  si  vzala: 
Kaurská  láska  —  holub  holubice, 
Turská  láska  —  zvířecí  to  láska." 


Cetiňanka  a  mladý  Eadojica. 


íno  pije  třicet  Cetiňanů 
u  Cetině,  tiché  vody  chladné; 
víno  nosí  Cetiňská  děvojka. 
Jak  to  komu  číši  podávala, 
nechopil  se  dříve  číše  vína, 
dokud  netek  ňader  se  a  rukou. 
1  promluví  Cetiňská  děvojka: 
„Na  mou  věru,  třicet  Cetiňanů ! 
Jakž  mi  lehko  přátelům  být  služkou, 
nemohu  já  přátelům  být  milou, 
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však  chci  býti  onoho  junáka, 
který  vodu  přeplave  Cetini 
ve  junáckém  rouše  i  s  oružím, 
i  ve  plášti,  jejž  v  skupštinu  brává, 
a  přeplave  tu  vodu  Cetini, 
přeplave  ji  od  hory  ku  hoře ; 
jeho  chci  být  potom  věrná  milá." 
Vše  junáctvo  hned  se  zarazilo 
a  očima  všichni  k  zemi  hledí. 
Nezarazil  Radojca  se  mladý, 
ale  vskočí  na  své  lehké  nožky, 
připáše  si  lesknavé  oruží 
a  obleče  roucho  všelijaké, 
i  ten  pláštík,  jejž  v  skupštinu  brává. 
Pak  se  vrhne  ve  vodu  Cetini. 
Dobře  junák  vodu  tu  přeplaval, 
přeplaval  ji  od  hory  ku  hoře. 
Když  se  nazpět  odtamtud  navracel, 
potopil  se  málo  ve  Cetini. 
On  netone,  že  by  zemdlený  byl, 
ale  tone,  aby  milou  zkusil, 
bude-li  mu  stále  věrnou  milá. 
Když  to  vidí  Cetiňská  děvojka, 
běží  k  němu  ve  vodu  Cetini. 
Když  to  vidí  mladý  Radojica, 
honem  plave  ku  břehu  Cetině, 
i  vykročí  z  tiché  chladné  vody, 
pak  uchopí  Cetiňskou  děvojku, 
uchopí  ji  za  bělostnou   ručku 
a  odvádí  ve  své  bílé  dvory. 
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Markova  milá. 


uň  utekl  králeviči 

kol  paluků  nesekaných, 

kol  tří  dívek  neprovdaných. 

ZahovořiTs  králeviči: 
„Která  mého  koně  chytí, 
mojí  milou  smí  pak  býti.* 

První  dívka  vábí  koně 
na  bělostná  ňadra  svoje. 
Nemohla  jej  přivábiti, 
ni  Markovou  milou  býti. 

Druhá  dívka  vábí  koně 
na  bělostné  ručky  svoje. 
Nemohla  jej  přivábiti, 
ni  Markovou  milou  býti. 

Třetí  dívka  vábí  koně, 
zrní  sypouc  na  záhoně. 
Tím  koníka  přivábila 
a  Markovou  milou  byla. 
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Dívčina  modli  se  Bohu. 

ívčina  tak  modlila  se  Bohu: 
„Milý  Bože,  navratiž  mi  matku! 
Nebudu  pít  červeného  vínka, 
aniž  nosit  věneček  zelený, 
ni  milovat  mlaďounkých  junáků." 
Ještě  neminulo  jedno  léto, 
již  hovoří  dívčina  zas  mladá: 
„Milý  Bože  i  ty  matko  moje! 
Budu  píti  červeného  vínka, 
budu  nosit  věneček  zelený, 
i  milovat  mladého  junáka. 
Není  líčka  bez  rudého  vínka, 
není  krásy  bez  zelena  věnce, 
není  lásky  bez  mlada  junáka." 


Tužby. 

užby,  moje  tužby! 
Kéž  jsou  moje  tužby 
jako  druhé  tužby! 
Ale  moje  tužbu, 
jak  ony  přetěžký: 
kdyby  nejmenší  z  nich 
na  kámen  padnula, 
kámen  by  rozbila 
na  maková  zrna. 
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Otázky  a  odpovědi. 

edou,  jedou  snoubenci 

z  Petrovaradína, 

v  předu  jede  mlád  junák 

na  koníčku  vraném. 

S  sebou  veze  sokola, 

sokol  —  sokolíka. 

Za  kloboukem  kytku  má, 

kytku  rozmarínu. 

„Aj,  dívčino,  kamž  mám  dát 

kytku  rozmarínu?" 

„„Sem  dej,  mladý  junáku, 

na  má  bílá  ňadra."" 

„Aj,  dívčino,  kamž  mám  dát 

mladé  sokolíče?" 

„„Sem  dej,  mladý  junáku, 

na  mé  bílé  rámě."" 

„Dívčino  má,  kamž  mám  dát 

vraného  koníka?" 

„„Sem  dej,  mladý  junáku, 

v  moje  nové  stáje. 

Koník  bude  řehtati, 

sokol  bude  zpívati, 

se  mnou  drahý  spávati, 

kytka  rozkvétati."" 
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Slavík.  ' 

ilrásně  péje  slavíček 
ve  šumivém  háječku, 
ve  šumivém  háječku, 
na  tenounké  větvičce. 
Kráčí  tudy  tři  lovci, 
chtějí  střelit  slavíka. 
On  je  takto  poprosil: 
„Nechtějte  mne  zastřelit, 
nechtějte  mne  zastřelit, 
budu  vám  já  zpívati 
na  zelené  zahrádce, 
na  ruměné  růžici. 
Uchvátili  tři  lovci, 
i  odnesli  slavíka. 
Zavřeli  jej  do  klece, 
by  je  mile  veselil. 
Nechce  slavík  zpívati, 
nechce  slavík  ani  jíst. 
Odnesli  jej  tři  lovci, 
i  pustili  na  luhu. 
Počne  slavík  zpívati: 
Těžko  druhu  bez  druha, 
těžko  druhu  bez  druha 
a  slavíku  bez  luha. 
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Dívka  loudí  milého. 


ysoká  je  na  palouce  tráva, 
kde  můj  milý  pod  javorem  spává; 
já  ho  budím,  bílé  líce  hladím : 
„Vzbuď  se,  drahý,  neboť  prší  na  tě, 
promokne  ti  tenká  košilička, 
kterou  šila  po  devět  sem  roků 
zlatou  nití,  stříbrnou  jehličkou. 
Sedům  dní  to  do  svatého  Jana, 
sedům  nocí,  co  já  spávám  sama, 
po  tři  noci  a  co  druhých  bude. 
Kdybych  znala,  z  které  strany  přijde, 
na  cestu  bych  bazalky  sypala, 
sypala  bych  červené  růžičky, 
aby  milý  samou  vůní  kráčel 
a  pozdravil:  Dobrý  večer,  drahá! 

Sirotek. 


erna  země  nezorána, 
matka  moje  zakopána, 
z  níž  nemůže  nikdy  přij 'ti, 
že  mi  prvé  jest  umříti. 
Mojí  matky  sladká  ústa 
v  černé  zemi  umlknula ; 
mojí  matky  milé  oči 
v  černé  zemi  uhasnuly; 
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mojí  matky  černé  vlasy 
v  černé  zemi  rozptýleny ; 
mojí  matky  krásné  líce 
černou  zemí  zohyzděno; 
mojí  matky  drahé  tělo 
v  černé  zemi  zasypáno; 
mojí  matky  jemné  ruce 
v  černé  zemi  pohříženy; 
mojí  matky  bílé  nohy 
v  černé  zemi  položeny. 

Otevři  se,  černá  zemi, 
promluv  slůvko  máti  naše, 
i  pohlédni  na  náš  život, 
jak  jsme  my  tu  sirotkové 
od  všech  lidí  opuštěni, 
zlé  macoše  v  ruce  dáni! 
Z  chrastiny  nám  chléb  upekla, 
s  hnoj  ničí  ho  zamísila, 
pískem  nám  ho  posolila 
a  na  dýmu  učadila. 
Veteší  nás  přioděla, 
ze  střepův  nám  jíst  dávala, 
trním  postel  ustýlala, 
kopřivami  pokrývala. 

Otevři  se,  černá  země! 
Slůvko  promluv,  máti  naše, 
i  pomiluj  dítky  svoje.  — 
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Krásní,  milí  sirotkové, 
jak  v  zahrádce  růže  kvítky ! 
Pánu  Bohu  se  modlete, 
bídu,  nouzi  jen  snášejte, 
až  vás  Boží  milost  najde, 
Boží  slunce  vás  ohledá. 
Proto  svítí  slunce  Boží, 
by  sirotky  posilnilo. 


Smrť  junákova. 

rhavý  oheň  hoří  tam  v  tom  černém  lese, 
mimo  něho  jede  na  třicet  vojínův, 
na  třicet  vojínův,  vybraných  junákův. 
Mezi  nimi  jeden,  těžce  on  je  raněn, 
těžce  junák  raněn,  on  je  krásně  prosí : 
„Sem  mne,  sem  položte,  do  pole  božího, 
kopejte  mi  jámu,  u  svatého  Jana, 
na  mé  kopí  dlouhou,  na  šavli  širokou, 
na  šavli  širokou,  na  pušku  hlubokou. 
Pode  mnou  rozložte  můj  pláštík  milený 
a  na  něj  položte  moje  hříšné  tělo. 
Moji  pravou  ruku  venku  zanechejte, 
pak  přivažte  za  ní  koníka  vraného, 
ať  mne  koník  želí,  když  mne  milá  nechce. 
Od  domečku  mého  mosty  vystavějte, 
při  hlavě  mi  mojí  studni  vykopejte, 
kolem  hrobu  mého  lavičky  postavte 
a  před  nohy  moje  růže  mi  zasaďte. 
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Kdože  ke  mně  přijde,  ať  po  suchu  přijde, 
kdože  žízni  v  přijde,  ať  mi  se  napije, 
kdože  umdlen  přijde,  ať  mi  si  pohoví, 
kdože  krásný  přijde,  růži  ať  utrhne." 


Koleda. 

\|ři  rybáři  ryby  loví: 
ulovili  vyzu  rybu, 
u  té  ryby  zlatý  prsten, 
zlatý  prsten  s  třemi  oky: 
v  jednom  oku  houslář  hude, 
v  druhém  oku  dudák  dudá, 
v  třetím  oku  buben  bije. 
V  kterém  oku  houslář  hude, 
tam-tě  otec  syna  žení, 
v  kterém  oku  dudák  dudá, 
tam-tě  matka  dceru  vdává; 
v  kterém  oku  buben  bije, 
tam-tě  císař  vojsko  sbírá. 

Svatební. 

jelena  lípa  hořela, 
pod  ní  má  milá  seděla, 
jiskříce  na  ni  padaly, 
až  všickni  ptáci  plakali. 
Když  svati  k  ní  vyjížděli, 
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po  cestě  kdoule  sázeli, 
a  když  se  s  ní  navraceli, 
již  zralé  kdoule  česali. 
Každý  si  jednu  kdouli  vzal, 
nevěstu  ženich  si  nechal. 
Nevěsta  hořce  plakala 
a  švakrová  ji  těšila: 
„Neplač,  neplačiž,  nevěsto, 
mne  třikrát  dále  zavezli, 
přec  slze  dávno  osechly." 


c)  Srbské. 

Marko  kraljevic  i  Alil-aga. 

rojíždějí  se  dva  pobratimi 
skrze  krásné  město  Cařihradské. 
Jeden  z  nich  je  Kraljevicu  Marko 
a  druhý  je  beze  Kostadine. 
Tu  i  počne  rozmlouvati  Marko  : 
„Pobratime,  beze  Kostadine ! 
Teď  pojedu  městem  Cařihradem, 
nehoda  chce  nějaká  mne  potkať, 
ba  i  chce  mně  k  zápasu  vyzvati; 
já  se  těžce  učinit  chci  chorým 
od  zlé  rány,  srdečné  bolesti." 
Pak  se  Marko  nemocným  učinil, 
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bez  bolesti,  z  moudrosti  jen  chytré, 
na  dobrém  se  Šarci  rozpoložil, 
na  sedlo  se  srdcem  svým  přiklonil, 
a  tak  jede  městem  Cařihradským. 

Marku  šťastná  příhoda  se  stala; 
potká  jeho  carův  Alil-aga 
a  za  agou  třicet  janičarův. 
Alil-aga  pověděl  jest  Marku : 
„O  junáku,  Kraljevicu  Marko ! 
Jdi  na  zápas,  ať  se  přestřelujem ; 
jestli  pak  ti  Bůh  i  štěstí  přeje, 
můžeš  mě  dnes  také  přestřeliti. 
Ke  -cti  tobě  moje  bílé  dvory, 
i  ve  dvořích  moje  všecko  jmění, 
i  kaduna*)  moje  věrná  milá. 
Pakli  já  že  dnes  tě  nadestřelím, 
nevezmu  ti  ni  milé,  ni  dvora, 
pouze  chci  jen  tebe  oběsiti, 
statného  ti  odejmouti  Šárce." 
A  promluví  Kraljevicu  Marko: 
„„Necháš  ty  mne,  Turčíne  prokletý  ; 
mně  nic  není  do  střílení  tvého. 
Pohleď,  že  mne  těžká  bolest  stihla, 
těžká  bolest,  krutá  srdce  nemoc, 
ni  koně  se  držeti  nemohu, 
jakž  teprve  střelou  zápasiti  !*" 


*)  Tur.  žena. 
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Ale  Turčín  odmítnout  se  nedá, 
chopí  Marku  pravý  cíp  dolamy ; 
trhne  Marko  nože  ven  zpod  pásu, 
i  odsekne  pravý  cíp  dolamy  l). 
„Jdi,  ohavo,  ať  tě  čert  odnese!" 
Ale  Turčín  odmítnout  se  nedá, 
než  uchopí  levý  cíp  dolamy, 
Marko  tasí  nože  ven  zpod  pásu, 
i  levého  odetne  si  cípu : 
„Jdi,  otrapo,  ať  tě  Bůh  ubije!" 
Ale  Turčín  odmítnout  se  nedá, 
než  uchopí  Šárce  za  uzdice, 
pravou  rukou  Šárce  za  uzdice, 
levou  rukou  Marka  za  rameno. 
Vzplane  Marko  jako  oheň  živý, 
postaví  se  na  statečném  Šarci, 
dobře  Šarci  za  uzdu  zatrhnul. 
Skočí  Šarac  jako  potřeštěný, 
i  přeskočí  koně  i  junáky. 
Pak  vyzývá  bega  Kostadina: 
„Pobratime,  běže  Kostadine! 
Jdi  mi,  bratře,  do  příbytku  mého, 
dones  odtud  střelu  Tataranku, 
v  kteréžto  je  střele  Tatarance 
devět  bílých  sokolových  pérec. 
A  já  půjdu  s  agou  ku  kadimu2), 
ať  nám  svědčí  ze  stolce  soudního, 


i)  Pláštík. 
2)  Soudce. 
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mezi  námi  ať  již  hádky  není." 
Tu  se  beg  hned  do  příbytku  vrátí, 
i  jde  Marko  s  agou  na  kadii. 
Jak  tam  přijde  carův  Alil-aga, 
boty  svlékne,  sedne  u  kadiho,  í 
i  vytáhne  dvanácte  dukátův, 
i  kadiji  vloží  pod  koleno : 
„Efendija1),  hle,  zde  ti  dukáty, 
nedej  Marku  pravé  vysvědčení." 
Ale  Marko  turecky  rozuměl, 
a  u  Marka  nebývá  dukátův, 
než  buzdovan  2)  hodí  přes  ramena : 
„Slyšíš-li  mne,  efendi-kadija ! 
Dej  mi  pravé  vysvědčení  soudci, 
neb  vidíš-li  šestoper  8J  zlacený, 
udeřím-li,  na  jedné  ti  dosti. 
Netřeba  ti  dále  bude  lékův, 
na  stolec  svůj  na  vždy  zapomeneš, 
a  dukátů  více  nezahlédneš." 
Efendiju  hrůza  popadává, 
pohlíží-li  na  šestoper  zlatý. 
Svědčí  jemu,  a  trnou  mu  ruce. 
A  když  vyšli  na  mejdan 4)  junácký, 
za  agou  je  třidcet  janičárův, 
a  za  Markem  není  pranikoho, 
než  několik  Řekův  i  Bulharův. 


i)  Efendija  =  tur.  pán. 

*)  Buzdovan  =  m  at. 

3)  Šestoper  =  buzdovan. 

*)  Zápasistě. 

Kytice  ze  slov.  písní.  10 
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A  když  přišli  na  mejdan  junácký? 
tu  promluví  carův  Alil-aga: 
„Delibašo,  pojď  metati  střely ; 
ty  se  chválíš,  že  si  dobrý  junák, 
i  chválíš  se  cáru  na  divanu, 
že  zastřelíš  orla  křížového, 
křížového,  co  vodí  oblaka." 
Odpoví  mu  Kraljevicu  Marko: 
„Já,  Turčíne,  já  jsem  dobrý  junák, 
ale  ty  jsi  nad  mně  mnohem  starší, 
nebť  je  vaše  panování,  cárství; 
tvůj  je  mejdan  starší  než  můj  mejdan? 
neboť  ty  jsi  k  zápasu  mne  vyzval. 
Než,  Turčíne,  pojďme  mezi  střely." 
Metne  Turčín  první  bílou  střelu, 
střelu  metne,  pak  měří  aršínem1), 
přestřelil  jest  sto  dvadcet  aršínů. 
Metne  Marko  první  bílou  střelu, 
i  přestřelí  dvakrát  sto  aršínů. 
Metne  Turčín  druhou  bílou  střelu, 
i  přestřelí  třikrát  sto  aršínů. 
Metne  Marko  druhou  bílou  střelu, 
i  přestřelí  pětkrát  sto  aršínův. 
Metne  Turčín  třetí  bílou  střelu, 
i  přestřelí  šestkrát  sto  aršínův. 
A  v  tom  k  Marku  i  Kostadin  přijde, 
i  donese  střelu  Tataranku, 
v  kteréžto  je  střele  Tatarance 


i)  Loket. 


147 

devět  bílých  sokolových  pérec. 
Metne  Marko  střelu  Tataranku, 
v  prach  i  v  mlhu  střela  odletěla, 
očima  se  nedá  dostihnouti, 
a  jak  teprv  přeměřit  aršínem ! 
Začne  Turek  slze  prolévati, 
začne  Marka  za  Boha  prositi: 
„Bohem  bratře,  Kraljevicu  Marko! 
Vyšším  Bohem,  i  svatým  Jovanem, 
to  po  krásném  zákonu  tom  vašem! 
Ke  cti  tobě  moje  bílé  dvory, 
i  kaduna  moje  věrná  milá, 
jen  mne  nechtěj,  bratře,  oběsiti!" 
A  odpoví  Kraljevicu  Marko: 
„O  Turčíne,  živý  tě  Bůh  Ubil!. 
Co  mne  bratříš,  že  mi  ženu  dáváš  ? 
Mně  netřeba  míti  tvojí  ženy, 
u-nás  není  jako  u  vás  Turků, 
snacha  u  nás,  jako  i  sestřička. 
Já  v  svém  domě  mám  milou  věrnou, 
urozenou  Jelicu,  svou  paní; 
a  vše  bych  ti,  bratře,  rád  odpustil, 
ale  že's  mi  otrhal  dolamu, 
za  to  dej  mi  tři  náklady  zlata, 
ať  si  zpravím  na  dolamě  cípy." 
Skočí  Turčín  raTlosten  i  vesel, 
jímá,  líbá  Kraljevica  Marka, 
odvede  ho  do  dvoru  panského, 
častuje  ho  po  tři  dni  veselé, 
darem  dá  mu  tři  náklady  zlata. 
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A  kaduna  košili  se  zlatem, 
nad  to  šátek  stříbrem  vyšívaný. 
Ještě  dá  mu  třikrát  sto  průvodčích, 
provodí  ho  do  dvoru  panského. 
Potom  v  míru  trávili  své  doby, 
carským  krajům  povždy  ku  ochraně, 
kdykoli  se  dobývaly  země, 
dobývali  Alil-aga  s  Markem, 
kdykoli  se  města  dobývala, 
dobýval  jich  Alil-aga  s  Markem. 


Smrť  Markova. 

o  se  stalo  králeviči  Marku: 

v  neděli  to  před  východem  slunce 

pokraj  moře^  na  Urvinské  hoře, 

počne  se  mu  Šarac  potáceti, 

potáceti  a  roniti  slzy. 

Přetěžko  je  Marku  na  to  zříti, 

počne  k  svému  koni  hovořiti: 

„Šaraci  můj,  nad  poklady  drahý! 

Sto  let  tomu,  sto  i  šedesáte, 

co  jsem  prvně  osedlal  si  tebe 

a  nebyl  jsem  posud  tobě  těžkým  — 

dnes  počínáš  chvít  "se,  potáceti, 

potáceti  a  roniti  slzy!  — 

Bůh  ví,  že  to  dobré  neznamená, 

jednomu  z  nás  o  hlavu  se  jedná, 

o  moji  buď,  o  tvoji  neb  hlavu.*  — 
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Ještě  Marko  ani  nedomluvil, 
zavolá  tu  víla  s  Urvin-hory, 
osíovuje  králeviče  Marka: 
„Pobratime,  králeviči  Marko ! 
Přeješ  znát  si,  proč  se  kůň  ti  chvěje? 
Žal  je  Šarci  tebe,  hospodáře, 
žal  je  Šarci,  že  se  rozloučíte." 
Ale  Marko  víle  odpovídá: 
„Bílá  vílo,  bolelo  tě  hrdlo ! 
kterak  bychom  my  se  rozloučili ! 
Prošel  jsem  já  přemnohá  už  města, 
země  prošel  od  východu  v  západ, 
nad  Šárce  jsem  nikde  nezřel  koně, 
nad  mne  nikde  lepšího  junáka. 
Nemyslím  já  Šárce  opustiti, 
dokuď  mně  je  na  ramenou  hlava. 
Na  to  bílá  odhovoří  víla: 
„Pobratime,  králeviči  Marko, 
Šarca  tobě  nikdo  neodejme, 
aniž  tobě  umříti  je,  Marko, 
ostrou  šavlí  jakého  junáka, 
či  palcátem  nebo  tenkým  kopím  — 
nebojíš  se  nižádného  v  světě ; 
jinou  ale  umřít  je  ti  ranou, 
žádný  junák,  ale  Bůh  ji  sešle. 
Mým-li  slovům  nechceš  uvěřiti, 
až  vystoupíš  výše  na  planinu, 
rozhlédni  se  z  pravé  strany  k  levé, 
uvidíš-li  dvě  zelené  jedle, 
celou  horu  vrchem  převyšují, 
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celou  horu  listem  ostiňují; 

mezi  nimi  studně  jasné  vody; 

tam  se  obrať,  kde  ty  jedle  stojí, 

sestup  s  koně,  na  jedli  jej  uvaž, 

sám  se  nahni,  v  jasnou  pohleď  vodu. 

abys  viděl  svoje  bledé  líce, 

abys  poznal,  smrť  že  nedaleko." 

Poslech'  Marko,  co  pravila  víla; 

když  vystoupil  výše  na  planinu, 

porozhleď  se  s  pravé  strany  k  levé, 

uviděl  tam  dvě  zelené  jedle : 

celou  horu  vrchem  převyšují, 

celou  horu  listem  ostiňují.   * 

Tam  když  Marko  obrátil  se  s  koněm,. 

s  něho  skočil  a  uvázal  k  jedli, 

nad  jasnou  se  naklonil  on  vodu, 

aby  viděl  svoje  bledé  líce. 

A  když  Marko  uzřel  svoje  líce, 

poznal  také,  smrť  že  nedaleko. 

Slzu  roní,  promluví  pak  slovy: 

„Milý  světě,  přelepý  ty  květe! 

Pěkný  byl  jsi,  dlouho  netrval  jsi, 

nedlouho  to,  tři  sta  celých  roků! 

Zemské  ztratím,  s  nadzemským   se  spojím. 

Pak  vytasí  králevič  si  Marko 

ze  zápasí  přeostrou  svou  šavli, 

přikročí  s  ní  k  svému  koni  Šarci, 

useče  jí  překrásnou  mu  hlavu, 

aby  v  kořist  nepřipadl  Turkům, 

by  nemusel  Turkům  konat  službu, 


151 

nosit  vodu  a  náklady  těžké. 
A  když  Marko  hlavu  setne  Šarci, 
mečem  kopá  hlubokou  mu  jámu, 
v  ní  zakopá  milého  mu  Šárce, 
lip  zajisté  než  Andrije  bratra. 
Břitký  meč  pak  v  čtvero  kusů  zlomí, 
aby  Turkům  v  kořist  nedostal  se, 
aby  se  jím  Turci  nechlubili, 
že  jej  Marku  v  boji  odejmuli, 
by  křesťané  Marku  neklnuli. 
A  když  Marko  meč  na  čtvero  zlomí, 
tenké  kopí  zlomí  na  sedmero, 
rozhodí  je  do  jedlových  větví. 
Potom  vezme  buzdovan  svůj  těžký, 
uchvátí  jej  v  pravou  svoji  ruku, 
vyhodí  jej  nad  Urvinskou  horu, 
zahodí  jej  v  šíré  siné  moře. 
A  když  Marko  rozhází  své  zbraně, 
s  pasu  strhne  nádobu  si  s  černí, 
z  kapsy  vyndá  blánku  nepopsanou 
a  psát  počne  králeviče  Marko: 
„Kdož  sem  přijde  na  Urvinskou  horu 
ku  studnici  pod  jedlema  dvěma, 
nalezne  tu  hrdinného  Marka, 
u  Marka  pak  tři  opasky  zlata, 
cista  zlata  ve  žlutých  dukátech. 
Jeden  chci  mu  darem  věnovati, 
by  mé  tělo  slušně  pohřbil  v  zemi; 
druhý  ať  dá  na  ozdobu  chrámů, 
třetí  rozdá  chromým,  nevidomým, 
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starcům,  slepcům,  po  světě  nechť  chodí, 
v,  písních  svojích  Marka  zpomínají." 
Když  byl  Marko  psaní  dohotovil, 
uvrhne  je  na  jedlovou  větev, 
by  pocestní  zdáli  viděli  je. 
V  studni  hodil  kalamář  svůj  zlatý, 
sejmul  s  beder  zelenou  dólamu, 
rozprostře  ji  pod  jedlemi  v  trávě, 
přežehná  se,  sedne  na  dolamu, 
sobolový  kalpak  k  očím  stáhne ; 
dlouho  leží  --  více  hepovstane. 
Mrtvý  Marko  u  studnice  ležel, 
ze  dne  do  dne,  eelý  boží  týden. 
Kdo  přechází  cestou  podle  Marka, 
uzří  Marka,  myslí,  že  je  v  spánku, 
a  dokola  daleko  obchází, 
neb  se  bojí,  by  ho  neprobudil. 
Kde  je  štěstí,  neštěstí  i  bývá; 
kde  neštěstí  ■—  štěstí  nedaleko. 
A  tak  štěstí  také  provázelo 
igumena  Svatohorce  Vasu, 
z  pohorského  chrámku  Vilindara, 
s  jeho  žákem,  mladým  Isaiem. 
Když  igumen  spozoroval  Marka, 
pravou  rukou  znamení  dá  žáku : 
„Zlehka,  synku,  ať  ho  neprobudíš, 
by  se  Marko  na  nás  nerozhněval, 
by  nás  v  hněvu  nezahubil  oba."  — 
A  když  hledí,  jak  tu  Marko  leží, 
nad  Markem  tu  spozoruje  písmo  — 
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bílý  list  se  v  tmavé  jedli  bělá. 
Sejme  písmo,  pročte,  co  mu  praví, 
a  to  praví,  že  je  mrtev  Marko. 
Sestoupil  mnich  se  svého  hned  koně, 
dotekne  se  Marka,  uchopí  ho, 
vidí,  že  mu  písmo  pravdu  dělo. 
Slzy  leje  mnich  igumen  Vasa, 
nebo  Marka  přežalno  mu  bylo. 
Odepne  mu  tři  opasky  zlata, 
odepíná,  sobě  připasuje, 
přemýšlí  si,  jak  by  nejlíp  bylo, 
mrtvého  kde  pochoval  by  Marka; 
myslí,  myslí,  na  jednom  se  smyslí : 
na  svůj  kůň  hned  připevňuje  Marka, 
připevní  a  s  hory  sestupuje, 
zvolna  stoupá  až  ku  samu  moři, 
až  pod  samu  pravou  Svatou  horu, 
až  pod  kostel  Vilindar  nazvaný, 
zanese  jej  ve  Vilindar  kostel, 
službu  koná,  jaká  mrtvým  sluší. 
V  samu  středu  Vilindar  kostela 
hrob  ustrojí  pro  Markovo  tělo, 
zakopá  je  —  ničím  neznamená, 
Markovo  kde  tělo  spočinulo, 
aby  Turci,  nepřátelé  krutí, 
na  mrtvém  se  těle  nepomstili. 
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Bitva  na  Kosovu. 

oletoval  sokol,  pták  to  sivý, 

od  svatyně  od  Jerusalema 

a  on  nosil  ptáka  laštovici. 

Avšak  nebyl  sokol  pták  to  sivý, 

ale  byl  to  světitel  Ilija, 

on  nenosil  ptáka  laštovici, 

ale  psaní  od  bohorodičky ; 

donesl  ho  cáru  na  Kosovo, 

spustil  psaní  caru  na  koleno; 

psaní  cáru  samo  hovořilo  : 

„Cáre  Lázo,  počestný  potomku ! 

K  jakému  chceš  přidati  se  cárstvu, 

čili  volíš  k  cárstvu  nebeskému, 

čili  volíš  k  cárstvu  pozemskému  ? 

Chceš-li  přidat  k  cárstvu  se  zemskému, 

sedlej  koně  a  utahuj  pásy, 

hrdinové  šavle  připínejte, 

pak  na  Turky  útok  udělejte, 

všechno  vojsko  zahyne  turecké; 

ale  chceš-li  k  cárstvu  nebeskému, 

tu  vystavuj  na  Kosovu  kostel : 

nevyváděj  základy  z  mramoru, 

z  čistého  jen  hedbáví,  šarlatu, 

a  pak  nařiď  vojsku  přijímati; 

celé  tvoje  zahyne  tam  vojsko, 

ty  sám,  kníže,  s  nimi  tam  zahyneš!" 
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A  když  cár  ty  řeči  byl  vyslechnul, 
myslil  cár  si  myšlénky  všeliké : 
„Milý  Bože,  co  chci  a  jak  já  chci? 
Ku  kterému  mám  se  přidat  cárstvu, 
přidat  mám  se  k  cárstvu  nebeskému, 
anebo-li  k  cárstvu  pozemskému? 
Přidám-li  se  k  některému  cárstvu, 
zemské  cárstvo  jest  jen  malé  cárstvo 
a  nebeské  od  věků  do  věků. 
Cár  přivolil  k  nebeskému  cárstvu 
a  nevolil  k  cárstvu  pozemskému. 
Pak  vyváděl  na  Kosovu  kostel, 
nevyváděl  základy  z  mramoru 
a  z  čistého  hedbáví,  šarlatu, 
pak  přivolal  Srbův  patriarchu, 
i  dvanácte  velikých  svých  voj  vod, 
pak  přijímal  i  spořádal  vojsko, 
připraven  by  dopadl  na  Turky. 
A  když  z  rána  bílý  den  zasvitnul, 
divné  hnutí  na  poli  Kosovském, 
obě  dvě  se  připravují  vojska, 
s  obou  stran  se  vítězi  chystají. 

Na  Kosovo  udeřili  Turci. 
Bojoval  tu  Bogdan  Juže  starý, 
devět  synů,  devět  Jugoviců, 
jako  devět  sivých  sokolíků; 
u  každého  je  na  devět  tisíc 
a  u  Juga  na  dvanácte  tisíc. 
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Ti  se  bili  a  sekali  s  Turky, 
sedm  pašat  bili  a  zabili; 
když  osmého  rubat  započali, 
tu  zahynul  Bogdan  Juže  starý, 
zahynulo  devět  Jugoviců, 
jako  devět  sivých  sokolíků, 
zahynulo  veškeré  jich  vojsko. 
Bojovali  tři  Mrňavčevici: 
bán  Uglješa  i  voj  voda  Gojko, 
s  nimi  také  Vukašín,  král  silný, 
u  každého  třicet  tisíc  vojska. 
Ti-  se  bili  a  sekali  s  Turky, 
ošum  pašat  bili  a  zabili; 
devátého  když  bíť  započali, 
zahynuli  dva  Mrňavčevici: 
bán  Uglješa  i  vojvoda  Gojko; 
Vukašín  byl  krví  zalit  celý, 
jeho  Turci  koňmi  pošlapali, 
jejich  vojska  pohynula  všechna. 
Bojoval  tu  s  vojskem  Ercež  Štěpán, 
u  Ercega  velké  silné  vojsko, 
mnoho  vojska,  šedesáte  tisíc. 
Ti  se  bili  a  sekali  s  Turky, 
devět  pašat  bili  a  ubili, 
desátého  když  bíť  započali, 
tu  zahynul  Ercež  Štěpán  silný, 
zahynula  vojska  jeho  všechna. 
Bojoval  tu  srbský  kmže  Lazar, 
u  Lazara  silných  Srbů  bylo, 
sedumdesát  i  sedům  tisíců. 
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Rozháněli  po  Kosovu  Turky, 
nedali  se  oni  dívat  Turkům, 
kdekoliv  byl  boj  bojovat  s  Turky, 
tu  by  Lazar  Turky  byl  porazil. 
Kde  je  štěstí,  tam  je  i  neštěstí. 

Bože,  zabij  Vuka  Brankoviče! 
On  sám  zradil  testě  na  Kosovu, 
i  odvedl  dvanácte  tisíců, 
bratří  milí,  silných  pancéřníkův. 
Proklet  budiž  i  ten,  kdo  ho  rodil, 
proklet  budiž  rod  mu  i  potomstvo! 
Tudy  Lazu  Turci  podmanili; 
i  zahynul  srbský  cár  tu  Lazar, 
vojsko  jeho  zahynulo  všechno: 
sedumdesát  i  sedům  tisíců. 
Všichni  svatí  i  počestní  byli 
a  k  milému  Bohu  přistoupili. 


Boj  Moračanu  s  Turky  1.  1820. 

gpílá  z  hory  zavolala  víla, 
od  Javorje,  zelené  výšiny, 
i  vyzývá  do  Morače  horní 
a  to  jménem  Minu  vojevodu: 
„O,  vojvodo  od  dvojí  Morače! 
Zítra  chtějí  udeřiti  Turci, 
i  Morače  obě  popleniti, 
do  kostela  kláštera  bílého : 
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pošli  psaní  u  Rovce  kamenné, 
Rovčané  jsou  puška  čerstvá,  rychlá, 
dopoledne  do  boje  přitáhnou; 
pošli  druhé  do  Morače  dolní, 
ať  ti  přijde  aspoň  polovice." 
Ale  Mina  víle  odpověděl: 
„Dále  odsud,  přebělostná  vílo! 
Právě  se  mně  omrzelo  velmi, 
drobná  psaní  posílat  po  Brdech, 
po  Brdech  i  po  hoře  též  Černé. 
I  jest-li  chce  udeřiti  Turčín, 
přišlo  již  mi  pětkrát  sto  Brďanův; 
jest-li  Bůh  dá  i  štěstí  junácké, 
jest-li  na  nás  udeří  i  Turci, 
i  Morači  vydrancují  Horní, 
s  potupou  se  odsud  zpět  obrátí." 

A  když  zejtra  první  zoře  přišla, 
a  na  horu  vycházelo  slunce, 
od  Javorja  udeřili  Turci, 
rozvily  se  korouhvice  bílé, 
i  Moraču  poplenili  Horní, 
až  do  Ratujc,  do  vody  studené; 
a  přes  Ratujc  jaté  přehoníli, 
na  Potajskou  horu  nahonili. 
Odtud  Mina  vojevoda  volá: 
„Oj  Brďané,  moji  bratří  drazí! 
Jak  my  kleté  vpustili  jsme  Turky, 
že  Moraču  poplenili  horní 
až  po  bílý  klášterský  ten  kostel 
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a  co  chcete  po  Brdech  vyprávět, 
po  Brdech  a  po  hoře  pak  Černé? 
To  je  Mina  slovy  svými  pravil, 
avšak  mladý  vyskočil  tu  junák, 
uskok  junák  od  Micanovicův, 
ode  tváře  štíhlou  puškou  střelí, 
i  udeří  jedno  Turče  mladé, 
i  přiskočí,  usekne  mu  hlavu; 
tato  hlava  všem  je  Brdům  k  chvále. 
Od  toho  se  polekali  Turci, 
Ratuju  vodu  rychle  přeskočili. 
Tu  vám  bylo  čemu  podivit  se: 
Na  malinké  vísce  Trnovici, 
vyskočili  dva  siví  sokoli. 
To  nebyli  dva  siví  sokoli, 
než  dva  bratří,  dva  to  Sekulici, 
skokem  štíhlé  pušky  vypálili 
a  na  Turky  útok  učinili, 
tureckého  barjaktara*)  zbili, 
s  Trnovice  vypudili  Turky. 
A  tu  bylo  pohleděti,  brachu, 
divné  muky  co  zasáhly  Turky! 
A  za  nimi  Mina  vojevoda, 
a  za  nimi  jsou  dva  to  Sekulici, 
na  vše  strany  rozptylují  Turky. 
Od  bělounké  věže  Dragovica, 
do  krvavých  sloupů  Popovica, 
nět  set  hlav  si  tamo  narubali. 


')  Praporeěník. 
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Až  pak  přišli  na  vodu  Morači, 

se  strany  jim  Brda  udeřila, 

udeřili  vlci  i  hajduci, 

a  před  nima  pop  jejich  Vuksane ; 

z  druhé  strany  Mrhoje  serdare; 

na  Morači  rozdělili  Turky, 

po  boku  jim  započne  se  půtka. 

A  tu  bylo  podívání,  brachu, 

kterak  kaurské  šavle  kmitají  se, 

mrtvé  hlavy  turecké  se  šklebí. 

U  Morači  tam  pohynuli  Turci, 

u  Javorja  zelené  planiny, 

šest  set  Turkův  zhynulo  nevěrných. 

Dragovič  pop  tam  mi  truchlí,  pláče: 

„Ach!  zahynul  Mrhoje  serdare, 

takého  již  v  celém  vojsku  není," 

Nechať  padl,  veselá  mu  matka! 

Ej,  se  serdar  dobře  na  nich  pomstil: 

šestkrát  sto  jich  za  něho  jednoho. 


Dvě  legendy  lidu  Srbského. 

X 

Nevděční  synové. 

qlodila  jest  matka  synův  devět, 
zrodila  je,  odchovala  pilně 
při  přeslici  na  svých  sama  rukou, 
odchovala,  pak  i  oženila. 
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A  když  byli  ženatí  už  všichni, 
aj  tu  do  ní  stěžovati  sobě 
zlosynové  započali  nectní: 
„Pro  ostudu  nám  ta  naše  mát  jen ! 
Měla  by  již,  věru,  kdy,  by  odtud 
klidila  se  do  bor  někam  lesných, 
kde  by  shltlo  divoké  ji  zvíře!" 

Slov  těch  když  pak  doslechla  se  mrzkých, 
zabolelo  pro  ně  staré  matce, 
zabolelo  srdce  přenáramně. 
Svázala  si  raneček  svůj  tiše, 


Nikdo,  když  se  z  dvorův  vyklízela, 
nikdo  se  jí  neptal,  žádný  nevšim', 
vňučat  jenom  běželo  dvé  za  ní: 
„Kam,  babičko,  kam  to?  Vem  nás  s  sebou 
anebo  se  vrať  a  zůstaň  u  nás !" 

A  žalostné  nechtělo  se  matce 
vrátit  víc  se  do  nevděčných  dvorův; 
šla  svou  cestou,  hořké  slze  roníc. 

Šla  nedlouho,  hle  tu  z  nenadání 
vstříc  jí  z  lesa  svatý  Dimitrije: 

„Pozdrav  pánbůh,  stařičká  matičko! 
Kam  pak  to  tak  časně  ráno,  kam  pak 
s  tím  uzlíčkem,  proč  tak  hořce  pláčeš?" 

Kytice  ze  slor.  písní.  11 
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Načež  jemu  ona:  „Porodila 

synův  devět  ubohá  jsem  matka, 

zrodila  je,  odchovala  pilně 

při  přeslici  na  svých  sama  rukou, 

odchovala,  pak  i  oženila. 

A  když  nejlíp  jsem  je  oženila, 

aj  tu  nectní  stěžovati  do  mne 

započali  zlosynové  sobě, 

pro  ostudu  jenom  že  jim  v  domě, 

a  že  prý  už  věru  kdy,  bych  odtud 

klidila  se  do  hor  někam  lesných, 

kde  by  shltlo  divoké  mne  zvíře. 

Svázala  jsem  raneček  svůj  tedy, 

vzala  holec,  ku  lesu  se  brala. 

Nikdo,  když  jsem  klidila  se  z  dvorův, 

nikdo  se  mne  neptal,  žádný  nevšim', 

leč  ta  má  dvě  vňučátka,  prosíce: 

„Vezmi  nás,  babičko,  vezmi  s  sebou, 

anebo  se  vrať  a  zůstaň  u  nás!" 

Čeho  když  se  doslech'  posel  boží, 

„vrať  se  jenom,"  přál,  „babičko,  s  Bohemy 

uzříš,  co  a  kterak  koho  došlo !" 

Poslechla  stařice  posla  páně, 
vrátila  mdle  nevděčným  se  dvorům. 

Když  pak  do  nich  vešla,  čeho  shlédla? 
Devatero  co  dřív  bylo  synův, 
devatero  balvanův  teď  černých; 
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devatero  snach  co  bylo  dříve, 
devatero  holých  stěn,  teď  černých; 
vstříc  jí  letí  nevinná  vnoučátka, 
přemilá  dvě  bílá  holoubátka. 


2. 

Milosr&í  nad  službu  boží. 


stal  jest  ďákon  Štěpán  časně  ráno, 
před  úsvitem  v  neděli  si  přivstal, 
před  úsvitem,  přede  službou- boží. 
Časně  vstal  a  do  chrámu  v*ak  nejde; 
do  polí  si  vyšel,  do  oraných, 
v  kypru  hrudu  pšenku  zlatou  šije. 

A  tu  cestou  poutníci  dva  staří: 
„Pomáhej  ti,  ďákone  Štěpáne, 
pomáhej  ti  Pánbůh,  sluho  páně!u 

Začež  on  jim :  „Dejž  to  Pánbůh !    Vám  pak 
všeho  dobra,  poutníkové  staří  1" 

Načež  jemu  dále  zase  oni: 
„Pánbůh  s  tebou,  ďákone  Štěpáne! 
Než  —  co  to  tu  děláš,  sluho  páně, 
a  co  s  tebou,  pro  Boha,  se  děje? 
Nesnaha-li  jaká's  tě  to  stíhá? 
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Či  se's,  muži,  na  rozumu  zmátl, 
anebo  snad  odpřisáhnuv,  muži, 
křesťanské  se  víry,  nepoturčil, 
v  neděli  an  před  úsvitem  vstáváš, 
před  úsvitem,  přede  službou  boží, 
do  chrámu  však  nejdeš,  ano  raděj' 
do  oraných  vycházíš  si  polí, 
v  kypru  hrudu  pšenku  zlatou  šiješ, 
přikázáním  opovrhnuv  božím?" 

A  jim  na  to  slušně  ďákon  Štěpán: 
„Pánbůh  s  vámi,  poutníci  dva  staří! 
Ptáte- li  se,  vězte  tedy  pravdu! 
Nezmátnul  jsem  na  rozumu,  aniž 
nedopoiátiž  Pánbůh,  poturčil  se! 
Boží  nijak  netupím  já  víru, 
svatého  se  neodříkám  kříže; 
snadno  ale  ovšem-že  mně  není! 
Neboť,  věztež,  devět  živím  němých, 
devět  ve  svých  dvorcích  doma  slepých; 
živíme  je  já  i  žena  spolu, 
ufajíce  v  Boha  nebeského, 
hřešíme-li,  že  nás  sprostí  všeho!" 

Načež  tiše  poutníci  dva  staří 
jeden  k  druhu:  „Pojďme  tedy! 
Do  dvorce  si  Štěpánova  zajdem; 
uvidíme,  co  tam  dělá  žena, 
uslyšíme,  co  nám  ona  řekne!" 
Pozdvihli  se,  k  dvorci  ubrali  se. 
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Tu  i  žetía  časně  byla  vstala 
před  úsvitem,  přede  službou  boží ; 
časně  vstala,  než  —  do  chrámu  nešla, 
z  bílé  pšenky  bílou  mouku  mlela. 

A  jí  v  dveřích  poutníci  dva  staří: 
„Pomáhej  ti,  ženo  Štěpánova,í 
pomáhej  ti  Pánbůh,  služko  boží!" 

Začež  ona:  „Dejž  to  Pánbůh!  Vám  pak 
všeho  dobra,  poutníkové  staří!" 

Načež  dále  ženě  zase  oni: 
„Pánbůh  s  tebou,  ďákonova  ženo! 
Než  —  co  to  tu  děláš,  služko  Páně, 
a  co  s  tebou,  pro  Boha,  se  děje? 
Nehoda-li  jakási  tě  stíhá? 
Ci  se's,  ženo,  na  rozumu  zmátla, 
anebo  snad,  odřeknuvši,  ženo, 
křesťanské  se  víryj  poturčila, 
v  neděli  že  před  úsvitem  vstáváš, 
před  úsvitem,  přede  službou  boží, 
do  chrámu  však  nejdeš,  ano  raděj 
z  pšenky  bílé  bílou  meleš  mouku?" 

A  jim  na  to  ďákonova  žena : 
„Ptáte-li  se,  pravdu  ráda  povím; 
nezmátla  jsemť  já  se  na  rozumu, 
aniž,  zachraň  Pánbůh,  poturčila! 
Božskou  nijak  nezapírám  víru, 
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svatým  nijak  povrhuji  křížem ; 
ovšem  ale  snadno  že  mně  není! 
Neboť,  věztež,  devět  živím  němých, 
devět  v  našem  dvorci  tomto  slepých, 
živíme  je  já  a  manžel  spolu, 
ufajíce  v  Boha  nebeského, 
hřešíme-li,  že  nás  sprostí  všeho!" 

A  jí  k  tomu  poutníci  dva  staří: 

„Pánbůh  s  tebou,  ďákonova  ženo. 

Jsi-li,  ženo,  taká  dobrosrdá, 

dej  nám  to  své  jediné  děťátko, 

ve  zlaté  kolébce  pacholátko, 

bychom  to  tvé  děcko  zakolili, 

krve  sobě  jeho  nachytali, 

bílý  ní  ti  dvorec  pokropili. 

Kdož  jsou  němí,  nabudou  pak  řeči, 

kdož  jsou  slepí,  nabudou  pak  zraku!" 

Zarazí  se  ďákonova  žena, 
zarazí  se,  co  si  počít,  neví, 
má-li  děcko,  nemá-li  je  dáti ; 
váhá  sem  tam,  všelijak  si  myslí, 
než  se  koncem  na  to  rozmyslila, 
poutníkům  synáčka  svého  daj^i. 

Poutníci  synáčka  zakolili, 
krve  jeho  sobě  nachytali, 
bílý  dvorec  krví  pokropili. 
A  kdož  němí,  nabyli  pak  řeči, 
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a  kdož  slepí,  nabyli  jsou  zraku. 

Učinivše  takto,  pozdvihli  se, 

s  Pánembohem  z  dvorce  ubrali  se. 

A  když  na  to  mdle  se  obrátila, 
na  kolébku  zlatou  smutně  zříla, 
co  to  u  ní  ďákonová  zříla? 
Hle,  v  kolébce  pacholátko  sedí, 
jasným  okem  na  matinku  hledí, 
milým  na  ni  úsměvem  se  směje, 
zlatým  v  rukou  jablkem  si  hraje. 

„Chválen  budiž  nade  vše,  můj  Bože! 
živo-li  mé  dítě  to,  či  anděl? 
Vždyť  nedávno  tomu,  co  jsou  přišli, 
synáčka  mi  vzali,  zakolili, 
krví  jeho  dvorec  pokropili, 
a  kdož  němí,  nabyli  pak  řeči, 
a  kdož  slepí,  nabyli  jsou  zraku. 
A  teď,  hle  ho  tu,  v  kolébce  sedí, 
směje  se  a  na  matinku  hledí!" 

A  na  to  v  kolébce  pacholátko : 
„Má  matinko,  živote  můj  sladký, 
nejsem  žádný  anděl,  jsem  tvé  dítě! 
Ale  ti,  co  do  dvorce  k  nám  přišli, 
nebyli  to  poutníci  dva  staří, 
byli  dva  to  andélové  boží!" 
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Smiljana. 

vití  brala  u  vody  Smiljana, 
nabrala  jich  ňadra  i  rukávy, 
uvila  z  nich  tři  zelené  věnce 
a  z  nich  jeden  sobě  ponechala 
a  druhý  z  nich  družce  svojí  dala 
a  třetí  pak  pustila  po  vodě 
a  pak  k  němu  tiše  hovořila: 
„Plávej,  plávej,  můj  zelený  věnci, 
a  dopluj  tam  k  Jiříkovu  dvoru, 
tam  se  zeptej  sestaralé  matky, 
zdali  matka  oženila  Jirku, 
a  posud-li  ho  neoženila, 
nechť  ho  nedá  nyjící  vdovici, 
ale  dá  ho  veselé  děvici." 
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d)  Bulharské. 

Marko  a  jeho  sestra. 

Jpedí  Marko  ve  arabské  zemi, 
víno  pije,  tři  léta  je  staré, 
a  pálenku  ještě  o  rok  starší. 
A  tak  pil  vám  Marko  po  tři  roky, 
a  když  čtvrtý  rok  už  nadecházel, 
nebylo  víc  tříletého  vína, 
nebylo  též  čtyřleté  pálenky. 

Stán  se  bělá  na  širokém  poli 

a  Marko  pod  stanem, 

přemýšlí  on,  co  by  nyní  činil, 

když  v  sudu  již  kapky  vína  není, 

vína  tříletého, 

ni  pálenky,  co  by  jazyk  zmokřil. 

Myslí  Marko,  ale  nedomyslí, 

když  tu  ptáče,  ptáče  sokolíče, 

pištíc  na  stán  bílý  mu  se  snese  — 

zlo  to  věstí,  neznamená  štěstí. 

Ruče  vskočí  Marko  na  junácké  nohy, 

hned  vyskočí  z  pod  bílého  stanu 

a  prohlédne  přes  široké  pole: 

z  dola  spěchá  Bulharka  robyně, 
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béží,  chvátá  po  širokém  poli, 
za  ní  devět  Arabčat  se  žene, 
a  to  bylo  devět  králevičů. 
Pěšky  ona  běží, 
Arabi  na  koních  dobrých, 
nemohou  však  dostihnout  jí. 
A  robyně  ve  spěchu  dí  Marku : 
„Vysvoboď  mě,  neznámý  junáku ! 
Neznám  tě  sic,  slyšela  jsem  ale, 
že's  už  mnoho  vysvobodil  robů, 
od  černých  Arabů  vysvobodil." 

Vytasí  on  šavli  od  řemene 
a  vrhne  se  na  Araby  černé, 

a  dá  ránu není  třeba  druhé: 

všech  devět  hlav  skutálí  se  na  zem. 

Urobil  pak  Marko  devět  kolu, 

zarazil  je  kol  bílého  stanu, 

a  vzav  devět  Arabů  hlav  černých, 

na  těch  devět  nastrčil  je  kolu, 

chytil  potom  devět  dobrých  koní, 

přivázal  je  k  hospodářů  kolům. 

Na  to  vešel  do  bílého  stanu 

a  zavolal  Bulharku  robyni, 

táže  se  jí,  zda-li  mu  chce  sloužit, 

nebude  prý  než  nalévat  víno. 

Bylo  uděláno,  Marko  ptá  se  dále: 

„A  pověz  mi,  bulharská  robyně, 

z  kterého  jsi  města,   z  kterého  jsi  kraje?" 

Odvětila  Bulharka  robyně: 
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„Neznám  tě  sic,  přec  ti  pravdu  povím, 
ze  Prilepa  že  pocházím  města, 
matka  moje  choť  Karšina  krále, 
a  bratr  můj  hrdina  byl  Ondřej  — 
to  je  všechno,  co  ti  říci  mohu." 
Dále  Marko  vyptává  se  s  pílí : 
„A  pověz  mi,  Bulharko  robyně, 
kolik  roků  tomu,  co  jsi  porobena?" 
Odvětila  Bulharka  robyně  : 
„Dlouho  tomu  —  padesáte  roků, 
co  jsem  dlela  ve  obtížném  robství, 
přepadl  nás  tenkrát  O  smán  Turčín, 
přepadl  on  město  naše  Přilep, 
město  zplenil,  v  robství  uved  lidí, 
mne  porobil  na  čas  osmi  roků  — 
však  prchlo  juž  nad  to  padesáte ! 
Tatarům  mě  neznabohům  prodal,- 
a  Tatare  prodali  mě  neznabohům  Arabům- 
Znají  Turci,  jak  chovati  roba, 
i  Tatare  vědomí  to  mají  — 
však  Bůh  ubij  Araby  ty  černé, 
co  nevědí,  jak  chovati  roby! 
Učinil  mě  Arab  svojí  služkou, 
kázal  vínem  plniti  mu  číši  — 
a  když  službu  konám,  důtkami  mě  pře- 
ostrými  bije, 
a  já  musím  do  tváře  mu  hledět, 
aby  na  mně  zraky  svoje  pásl. 
Zlu  utíkám,  neutíkám  dobru." 
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Marko  dále  vyptává  se  pilně: 
„Rci  mi  ještě,  Bulharko  robyně, 
zdali  mi  pravdu  mluvíš, 
nebo  jen  báchorky  lživé  ?" 
Zaplakala  Bulharka  robyně, 
drobné  slzy  roní,  bílé  líce  kropí 
a  tichounkým  odpovídá  hlasem: 
„Oj  junáku,  neznámý  junáku, 
lhu-litobě,  nepravím-li  pravdu, 
ať  mě  Pánbůh  na  tom  místě  ztresce, 
nechať  oči  vytekou  mi  černé!" 

Kaduje  se  Marko  tomu  velmi 
a  co  tak  se  raduje  té  věci, 
ejhle  ptáče,  ptáče  sokolíče, 
na  stán  bílý  z  povětří  se  sneslo; 
zio  ten  pískot  věstí,  neznamená  štěstí. 
•Vskočil  Marko  na  junácké  nohy, 
vyřítil  se  z  pod  bílého  stanu 
a  pohlédl  přes  široké  pole: 
Arabové,  tři  tisíce  počtem, 
zdola  jedou,  silně  hulákají : 
„Kliď  se  odtud,  neznámý  ! 
Co  ty  hledat  v  arabské  máš  zemi 
a  proč  bereš  arabské  nám  roby?" 
Ač  byl  staten,  zalekl  se  Marko; 
však  dál  Pánbůh,  že  mu  pravil  koník: 
„Pověz,  Marko,  ty  junáku  dobrý, 
zda-li  máme  na  útěk  se  dáti, 
anebo  jim  postaviti  čelo? 
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Paty- li  jim  ukážem, 

kdo  uslyší,  vysmívat  se  bude, 

kdo  to  spatří,  ztropí  si  z  nás  žertík  : 

Hleďte  —  řekne  —  Marko,  dobrý  junák, 

před  černými  Araby  vám  útek', 

utekl  i  se  Strakošem  koněm  — 

a  byli  jen  tři  tisíce  počtem; 

a  což  kdyby  víc  jich  bylo!  —  — 

Stiskni,  Marko,  devětkrát  mi  boky, 

přitáhni  mi  pozlacenou  uzdu, 

střemeny  mi  přes  záda  hoď  lesklé, 

ostruhami  slabiny  mi  sevři, 

pak  mě  bodni  do  mých  žeber  drobných, 

af  si  připomenu  krásné  doby  mládí." 

I  poslechne  Marko  Strakošovy  rady, 
devětkráte  stiskl  jemu  boky, 
přitáhnul  mu  pozlacenou  uzdu, 
přehodil  mu  střemeny  přes  záda, 
ostruhami  slabiny  mu  sevřel; 
vypil  na  to  tři  si  číše  vína, 
každá  číše  ok  má  sedmdesát, 
a  pět  žlabů  vína  dostal  Strakoš, 
do  každého  vešlo  se  ok  třicet. 
Potom  Marko  vyšinul  se  na  kůň 
a  vytasil  od  řemene  šavli, 
vytasil  on  šavli  damascenskou, 
měla  zdélí  čtyřicet  vám  pídí, 
z  šíří  měla  dobrých  pídí  dvanáct. 
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Pak  se  vrhnul  na  černé  Araby : 
první  tisíc  Marko  svou  posekal  šavlí, 
druhý  tisíc  Strakoš  zuby  rozedrtil, 
třetí  tisíc  běže  utopil  se  v  moři  — 
takový  strach  před  Markem  je  pojal! 
Potom  vrátil  Marko  v  stán  se  bílý 
a  stán  strhnul,  dohrohmady  svinul, 
před  sebe  si  vzal  jej  na  Strakoše ; 
na  to  chopí  milou  svoji  sestru 
a  za  sebe  posadí  ji  na  kůň, 
rozběhne  se,  a  z  bílého  moře 
skočí  zrovna  do  Prilepa  města. 
Dovedl  pak  milou  svoji  sestru, 
dovedl  ji  k  dobré  staré  matce, 
jakou  radosť  měla,  těžko  vypsat; 
královským  jej  obdařila  darem, 
královským  —  to  damascenskou  šavlí, 
jež  čtyřicet  pídí  měla  zdélí 
a  široká  byla  pídí  dvanáct. 


Šimon  a  jeho  nevěsta. 

Zasnoubil  se  Šimon,  dobrý  junák, 
zasnoubil  se,  potom  oženil  se. 
Jedli,  pili  tři  dni  a  tři  noci  — 
přišla  doba,  ten  okamžik  blahý, 
kdy  ho  vloží  do  podušek  bílých. 
Tu  cár  kázal  třem  životním  strážcům 
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„Zajměte  mi  Šimona  junáka, 
aby  mému  ozdobou  byl  vojsku. 
Přiveďte  ho,  jak  jej  naleznete, 
a  kdyby  byl  třeba  na  kost  nahý. 
Přišli  posli  k  Šimonovým  bránám, 
jednou  tlukou,  dvakrát  zavolají : 
„Aj,  vylez  pak,  Šimone  junáku, 
odeber  se  do  carova  vojska." 
A  Šimon  spí  na  poduškách  bílých, 
neslyší,  že  na  vrata  se  tluče, 
že  to  přišli  tři  poslové  cárští. 
Slyší  to  však  překrásná  nevěsta, 
žal  jí  bylo  ze  sna  budit  chotě, 
po  líčku  jí  drobné  slzy  kanou, 
kanou  slzy  junákovi  na  tvář, 
byly  vřelé,  že  jej  opařily. 
I  dí  Šimon,  probudiv  se  ze  sna: 
„Aj  nevěsto  dobrá  moje,  milá! 
Kci,  miloušku,  co  že  tebe  trápí? 
Co  se  známe,  veselá  jsi  byla, 
pláčem  se  ti  nekalilo  oko, 
a  dnes  také  horké  roníš  slzy!"  — 
„Aj  Šimone,  ty  junáku  dobrý! 
Jak,  Šimone,  nemám  slzy  ronit, 
jak,  můj  drahý,  nemám  nářek  vésti, 
když  tři  cárští  pochopové  přišli, 
by  tě  vzali  ku  carovu  vojsku?" 
Skočil  Šimon  hned  na  rychlé  nohy, 
šel,  otevřel  své  líštěné  brány; 
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před  ním  stojí  cárští  pochopové, 
jak  jej  našli,  tak  jej  uchvátili. 
Povídá  jim  Šimon,  dobrý  junák: 
„Nejdu,  abych  vám  dal  zajmouti  se; 
vezmu  já  si  koně  střelhbitého, 
sám  se  podám  ku  carovu  vojsku." 
Zpět  se  vrátil  Šimon,  dobrý  junák, 
odebral  se  do  konírny  tmavé, 
dát  obroku  devíti  svým  hřebcům. 
Všecky  hřebce  nemoc  zachvátila, 
všickni  koně  na  zem  popadali, 
jeden  ale  Šimonovi  pravil: 
„O  Šimone,  junáku  ty  dobrý! 
natři  ty  mi  bolavých  ran  tři  sta, 
osedlej  mě  sedlem  zdobné  práce, 
pojedeme  do  carova  vojska!" 
Sedlal  Šimon  hbitého  si  koně, 
a  spanilá  nevěsta  mu  děla: 
„Aj,  Šimone,  ty  junáku  dobrý ! 
Na,  Šimone,  tuto  květnou  kytku: 
dokud  tato  neuvadne  kytka, 
dotud  mladá  čekati  tě  budu; 
kdy  však  svadne  kytka  tato  květná, 
tenkrát  mladá  za  jiného  vdám  se." 

Odešel  jest  Šimon,  dobrý  junák, 
odešel  jest  do  carova  vojska, 
bojoval  on  celých  devět  roků, 
až  na  krásně  zapomenul  Šimon, 
co  byl  řek'  si  s  chotí  svojí  mladou. 
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Zahovořil  hbitý  jeho  koník: 
„Aj,  Šimone,  ty  junáku  dobrý ! 
Yiz  tu  kytku  —  ana  schne  a  vadne, 
nevěsta  tvá  za  jiného  vdá  se. 
Vem  si  tedy  dovolení  cárá, 
nutno  je  nám,  rychle  jeti  domů. 

Stanul  Šimon,  před  cárem  svým  stanul, 
slzy  ronil,  ruce  složil  křížem: 
„Oj,  můj  cáre,  tatíčku  můj  milý, 
dej  mi,  prosím,  dovolení  domů, 
dnes  chof  moje  za  jiného  vdá  se." 
Cár  mu  pravil,  jest-li  chce  nevěstu, 
že  má  nevěst,  kolik  je  mu  libo, 
že  má  tři  sta  v  harému  svém  dívek, 
by  si  vybral,  která  se  mu  líbí. 
Šimon  nad  tím  rozhněval  se  velmi, 
mladý  Šimon  rozplakal  se  tuze 
a  odešel  ke  koníku  svému: 
„Běda,  běda,  koníku  můj  hbitý, 
cár  mi  nechce  dovolení  dáti!" 
„„Tož  jdi  rychle  ke  cařici  naší, 
ta  ochotně  dá  ti  dovolení."" 
Učinil  tak  Šimon,  dobrý  junák : 
„Oj  cářice,  oj  vznešená  paní  1 
Prosím  tebe,  vznešená  má  paní, 
pro  Bůh  živý,  nech  mě  jíti  domů, 
dnes  choť  moje  za  jiného  vdá  se!* 
Dí  cařice  Šimonu  laskavě : 
„Jeď,  Šimone,  ku  nevěstě  svojí!" 

Kytice  ze  plov.  písni.  12 
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Pravil  koník  hospodáři  svému  : 
„Zavaž  páskou  černé  moje  oči, 
bych  neviděl,  kudy  vede  cesta, 
chceš-li  býti  u  nevěsty  zavčas." 
Zavázal  mu  Šimon  černé  oči, 
vzlétnul  hřebec  k  vysokému  nebi, 
doletěl  až  na  kraj  jeho  výšky. 

Tam  jsou  našli  starého  vám  otce, 
v  potu  tváře  révu  okopává. 
Táže  se  ho  hrdina  neznámý: 
„Aj,  staříku,  aj  staříku  milý! 
musíš  míti  velikou  as  bídu : 
na  Velkonoc  okopáváš  révu!" 
„„Pryč,  o  pryč,  ty  hrdino   neznámý, 
nezpomínej,  sic  mi  pukne  srdce! 
Provdáváť  se  dnes  choť  mého  syna, 
devět  roků  jeho  byla  chotí  — 
utekl  jsem  před  pohledem  na  to."" 
Pravil  starci  neznámý  hrdina: 
„Do  svého  mě,  starce,  doveď  domu!"^ 

Před  sebe  ,ho  na  koníka  vsadil 
a  zanesl  do  dvora  jej  rychle. 
Zahovořil  Šimon,  dobrý  junák  : 
„Jdi,  staříku,  večeři  mi  připrav, 
ať  se  najím,  potom  ať  si  pospím, 
a  nebuď  mě  za  několik  hodin." 
Učinil  tak  šedivý  mu  otec, 
přistrojil  mu  po  turecku jídlo. 
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Najedl  se  Šimon,  dobrý  junák, 

když  se  najed,  položil  se  k  spaní. 

Když  pak  přišla  umluvená  doba, 

jal  se  stařík  Šimona  buditi: 

„Vstaň  už,  vstaň  pak,  hrdino  neznámý, 

nadešla  juž  ke  vstávání  doba !" 

I  vstal  tedy  Šimon,  dobrý  >junák : 

„Chci,  staříku,  abysi  mě  doved 

na  to  místo,  kde  se  svatba  slaví."  — 

„„Ale,  ale,  hrdino  neznámý! 

jak  to  snesou  staré  moje  oči?"" 

„Jdi  jen,  starce,  nutno  jest  nám  jíti !" 

Vzal  ho  před  se  na  hbitého  koně, 

brali  jsou  se,  kde  se  svatba  slaví.    ' 

Hudou  hudci,  kolo  jaře  tančí, 
stařec  ale  navrátil  se  nazpět. 
Jak  Šimona  nevěsta  jen  zhlédla, 
hned  poznala  hospodáře  svého, 
v  čelo  stolu  jest  ho  posadila, 
hrdinovi  sama  k  službě  byla, 
na  klín  sedla,  rudé  víno  lila. 
Kdo  viděli,  divili  se  tomu 
Tu  však  pravil  Šimon,  dobrý  junák: 
„Hle,  to  je  má  milá,  první  milá, 
jak  nahradím  ale  ženichovi? 
Dám  mu  svoji  sestru  Andělínu, 
bych  ani  já  neměl  z  toho  žalu, 
ani  on  by  nermoutil  se  z  toho." 
I  odvedl  manželku  svou  krásnou, 

12* 
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svatební  jí  krásné  svléknul  šaty, 
obléknul  v  ně  Andělínu  sestru, 
odvedl  ji,  kde  se  svatba  slaví. 
Tu  jej  poznal  také  šedý  otec, 
poznal  stařík,  že  to  jeho  dítě. 


Hada  Valaška. 

panilá  Rado  Valaško, 
Tatare  táhnou  vesnicí! 
A  kde  kdo,  vyšel  z  chatrče, 
by  viděl  černé  Tatary, 
i  bílá  Rada  vyšla  ven, 
černých  Tatarů  uhlídat. 

Všickni  šli  dále  v  pokoji, 
jedno  jen  kleté  Tatarče 
v  pokoji  dál  se  nebralo, 
rozesmálo  se  na  koni, 
uneslo  Radu  Valašku. 
Ubohá  její  matička 
běžela  v  patách  za  nimi, 
spěchala  spěchem,  volala: 
„Dceruško,  Rado  spanilá  I 
Až  přijdeš,  moje  Radulko, 
do  té  tatarské  krajiny, 
budeš-li  vzácnou  bojarkou, 
pošli  mi  kytku,  děvečko, 
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bílým  vázanou  hedbávím, 
bych  do  bělá  se  oděla. 
Opuštěna  však  budeš- li, 
pošli  mi  kytku,  dceruško, 
černým  hedbávím  vázanou, 
bych  do  smutku  se  oblekla." 

Dovedli  jsou  jí  Tatare 
až  na  dvůr  cárá  světlého, 
cár  sám  jí  vyšel  naproti 
a  zlaté  dal  jí  jablíčko, 
takto  Radulce  hovoře: 
„Spanilá  .Rado  Valaško! 
Vezmi  to  zlaté  jablíčko, 
třikrát  jím  uhoď  na  bránu : 
otevře-li  se  do  kořán, 
staneš  se  mojí  cářicí, 
zňstane-li  však  zavřena, 
budeš  mi  sloužit  robyní!" 
Poslechla  Rada  Valaška, 
vzala  to  zlaté  jablíčko, 
rozpřáhla  ruku  pravici, 
hodila  zlatým  jablíčkem  — 
a  hle !  brána  se  otevře ! 
Sám  cár  se  tomu  raduje, 
vezme  za  ruku  Valašku, 
dovede  si  jí  do  zámku 
a  na  stolec  jí  posadí. 
Stala  se  Rada  cařicí. 
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Uplynuly  tak  roky  tři, 
Rada  hošíka  zrodila 
a  takto  cáru  pravila: 
„Cáříčku,  hospodáříčku! 
Mám  já  matičku  stařičkou, 
a  když  mě  Tatar  unášel, 
ona  mi  přísně  kázala, 
budu-li  bídnou  robyní, 
abych  jí  dala  věděti, 
že  za  živa  mě  opláče ; 
budu-li  ale  cářicí, 
abych  jí  dala  věděti, 
že  do  bělá  se  ustrojí." 

A  cár  jí  pravil  laskavě  : 
„Spanilá  Rado  Valaško, 
proč  dávno  jsi  mi  ueřekla, 
že  doma  starou  matku  máš, 
na  místě  byl  bych  rozkázal, 
aby  ji  na  dvůr  odvedli. 

V  zlatý  dal  kočár  zapřáhnout, 
sedla  do  něho  cářice 
s  hošíkem  krásným  na  klíně, 
sama  pro  matku  dojela. 
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Bila  Hada. 

hlubila  se  bílá  Rada 
jednou  večer  u  studánky 
před  pannami,  před  mládenci 
„Já  jsem  dívka  nade  všecky, 
nevěsta  jsem  nade  všecky 
i  junák  jsem  nade  všecky. 
Nemyju  se  ve  vesnici, 
ale  rosou  v  širém  poli, 
tam  kde  Jovko  stádo  pase." 

Bylo  při  tom  devět  sester, 
sester  to  ovčáka  Jovka; 
došly  k  němu,  pravily  mu: 
„Milý  Jovko,  bratře  milý, 
chlubila  se  bílá  Rada, 
že  se  mývá  rosou  v  poli, 
kde  ty,  Jovko,  stáda  paseš." 

jité  rozlítil  se  Jovko, 
ftsákům  svým  rozkazuje  : 
W^j,  ovčáci,  chaso  moje, 
olsaďte  mi  všecky  cesty, 
beiivý  dávejte  pozor, 
bysí  lapli  bílou  Radu." 

Leč  hytřejší  Rada  byla, 
chytřiší  a  rozumnější, 
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po  turecku  oblékla  se, 
červeně  od  hlavy  k  patě, 
na  rameně  tenkou  pušku, 
dvě  pistole  za  opaskem, 
na  vraného  sedla  koně 
a  odjela  na  návrší, 
tam  kde  Jovko  stádo  pásl. 
Na  pasáky  hlavou  kývla, 
na  Jovku  nůž  vytasila: 
„Což  máš,  Jovko,  ovcí  mnohot 
Hned  mi  jedno  jehně  zabij, 
jedno  jehně  pod  bahnicí, 
jež  cucalo  devět  matek, 
a  ohnivé  přines  víno, 
co  kvasilo  devětkráte." 


Zalekl  se  Ivan  velmi 
a  zavolal  na  pasáky : 
„Ej,  ovčáci,  chaso  moje ! 
Hned  mi  chyťte  jedno  jehn( 
jež  cucalo  devět  matek, 
přineste  ohnivé  víno, 
co  kvasilo  devětkráte!" 
Přinesli  pasáci  jehně, 
co  devět  cucalo  matek, 
ohnivé  přinesli  víno, 
co  kvasilo  devětkráte. 
Eada  sedla,  najedla  s/ 
najedla  se,  napila  se/ 
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na  koně  se  vyšinula 
a  planinou  ujíždějíc, 
Jovkovi  se  smála  v  oči : 
„Oj,  Jovko,  junáku  statný ! 
Do  rukou  ti  Rada  vlezla 
jak  vlku  do  tlamy  kůzle  — 
nu,  ukázal's,  jaký's  junák!" 


Stesk. 

%  hory  stoupá  mladá  žínka, 
se  zelené  hory, 
zvolna  kráčí,  kudy  kráčí, 
hořké  slzy  kanou. 
Žalostivě  pláče,  kvílí, 
naříká  si  smutně: 
„Hal  se  v  smutek,  horo  sestro, 
obě  nechí  jsme  v  smutku, 
ty  pro  listy,  horo  sestro, 
já  pro  svého  muže. 
Tebe  chladné,  horo  sestro, 
osněžilo  jíní, 

mne  nebožku,  horo  sestro, 
máť  za  muže  dala. 
Mladičký  byl,  horo  sestro, 
srdce  plné  lásky, 
v  noci  ale,  horo  sestro, 
širým  polem  chodí, 
a  za  dne  se,  horo  sestro, 
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v  tmavých  slujích  kryje. 
Za  večera,  horo  sestro, 
vychází  mi  pro  dar  — 
divné  jsou  to,  horo  sestro, 
divné  jsou  to  dary  : 
šat  krvavý,  horo  sestro, 
a  kupčíků  hlavy. 
Hal  se  v  smutek,  horo  sestro, 
ať  jsme  obě  v  smutku, 
ty  pro  listí,  horo  sestro, 
já  pro  svého  muže. 
Tvoje  listy,  horo  sestro, 
zas  vypučí  z  jara, 
ale  moje,  horo  sestro, 
nevrátí  se  mladost." 


Ivánek. 

čera  se  dítě  zrodilo, 
zrodilo,  bylo  pokřtěno 
a  své  matičce  pravilo : 
„Umyj  mě,  nakrm,  matičko, 
bych  rostl,  abych  vyrostl  — 
bych  odňal  cárství  carovi 
a  vezírovi  vezírství !" 

A  jeho  křestní  kmotrové 
co  dokázali  hodného! 
Nemeškali  jsou  minutu, 
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odebrali  se  ke  dvoru, 
carovi  takto  pravili : 
„Cářičku,  cáre  vznešený  ! 
Včera  se  dítě  zrodilo, 
zrodilo,  bylo  pokřtěno. 
To  svojí  matce  pravilo: 
Umyj  mě,  matko,  nakrm  mě, 
bych  rostl,  abych  vyrostl  — 
odejmu  cárství  carovi 
a  vezírovi  vezírství!" 

Jak  cár  tuto  věsf  uslyšel, 
zavolal  dráby,  pochopy: 
„Drábové,  moji  sluhové, 
rychle  Ivánče  přiveďte!" 
Přivedli  drábi  Ivánka, 
přivedli,  v  žalář  vsadili.  — 

Drahný  čas  tamo  proseděl, 
to  celých  dlouhých  devět  let, 
když  cár  své  dráby  zavolal: 
„Drábové,  moji  sluhové, 
otevřte  temnou  temnici, 
vyhoďte  kostru  Ivánka !" 
Otevřeli  jsou  temnici  — 
Ivánek  prostřed  za  stolem, 
voskovice  mu  svítila, 
pojídal  jehně  pečené, 
zapíjel  víno  červené 
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Jak  cár  věc  tuto  uviděl, 
s  prestolu  svého  sestoupil, 
Ivánka  na  něj  posadil. 

Tak  bylo  cárství  carovi, 
vezírství  vzato  vezíru. 


Anděl  Vojvoda. 

nděl  Vojvoda  po  hoře  chodí, 
po  hoře  chodí,  zelené  hoře. 
Stará  planina  jeho  je  matkou, 
on  vykračuje  s  volnou  si  hlavou. 
Otcem  Anděla  stíny  jsou  buků, 
postýlkou  měkkou  zelený  palouk 
a  tenká  puška  nevěstou  jeho  — 
kam  se  obrátí,  službu  mu  koná. 
Hbité  pistole  jeho  jsou  bratry, 
kam  se  obrátí,  konají  službu; 
bílé  patrony  milými  dětmi, 
kam  se  obrátí,  konají  službu. 
Proto  bez  bázně,  starosti  chodí, 
a  kudy  chodí,  s  volnou  jde  hlavou. 
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Něco  za  něco. 

o  to  září  v  svitu  zory 
tamo  dole  u  hory? 
Je  to  slunce,  je  to  měsíc, 
čili  třpytné  hvězdičky? 
Není  slunce,  není  měsíc, 
ani  třpytné  hvězdičky, 
jsou  to  ale  bílé  dvory 
Davidovy  u  hory. 
Chodí  po  nich  mladé  děvče, 
kropí  květy  po  ránu, 
zahlédne  je  mladý  střelec, 
s  té  hory  on  spatří  ji 
a  nasadí  rychlou  střelu, 
aby  děvče  zastřelil. 
„Nezbavuj  mě  života! 
Chceš-li,  bych  ti  kytku  dala, 
přijď  za  svitu  dennice, 
tu  je  každý  kvítek  svěží, 
chladnou  rosou  skropený. 
A  studené  chceš-li  vody, 
to  ke  mně  přijď  v  poledne, 
v  poledne  je  každá  voda 
chladná,  bystrá,  studená. 
A  chceš-li  se  milovati, 
to  ke  mně  přijď  na  večer, 
na  večer  je  s  každou  dívkou 
nejlépe  se  milovat"  . 
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V  hrobě. 

zahřmělo  pušek  do  tří  set 
na  bílých  dvorech  Stojan  a. 
Spí  Stojan  v  hrobě  hlubokém, 
na  hrobě  pláče  Vilička 
a  plačíc,  takto  naříká: 
„Stojane,  milý  Stojane, 
stádo  ti  bečí  v  košárech 
nekrmeno  juž  dlouhý  čas, 
a  koně  kvílí  v  ohradách, 
dlouho  neměli  obroku." 
„„Slyším  tě,  milá  Viličko, 
však  z  hrobu  vstáti  nemohu : 
tělo  mé  zemí  zasuto, 
líce  je  mechem  pokryto, 
oči  mi  zmije  vypila, 
z  vlasů  si  hnízdo  uvila." 


Dimitr. 

pěníš  mě,  matko,  namlouváš, 
a  mě  se,  matko,  netážeš, 
jsem-li  volný  se  ženiti  ? 
Mne  juž  miluje  dračice, 
klamná,  matičko,  dračice. 
S  večera  pro  mne  přijedou 
draci  na  bílých  konících, 
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dračice  v  zlatých  kočárech, 
dráčata  v  zlatých  kolébkách. 
Les. bez  větru  se  pokácí, 
vesnice  zplane  bez  ohně, 
ozve  se  vytí  beze  psů  — 
musím  se  s  tebou  loučiti." 

Dí  na  to  matka  Dimitru : 
„Dimitře,  synku  Dimitře, 
co  jsi  to  matce  neřekl  ? 
byla  bych  v  lázni  kouzelné 
na  ohništi  tě  umyla." 
Sotva  dořekla  matička, 
les  bez  větru  se  pokácel, 
ves  bez  plamene  zplanula, 
slyšeno  vytí  beze  psů  — 
Dimitr  matce  odvezen. 


Vysvětlení. 

áno,  raničko  šla  vodu  čerpat, 
na  koni  mladík  pospíchal  za  ní, 
aby  jí  dostih',  kde  bude  moci ; 
však  nedostihnul,  aniž  jí  potkal, 
až  u  studánky  teprv  jí  našel, 
ana  si  líčko  bělounké  myje. 
Vzal  jí  věneček,  zulíbal  ústa, 
a  rozezlena  domů  když  přišla, 
vyčítala  své  stařičké  matce : 
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„Matko,  ach  matko,  matičko  stará, 
co  pro  vodu  mě  posíláš  z  rána  ? 
Na  koni  jinoch  pospíchal  za  mnou, 
však  nedo stihnul,  aniž  mě  potkal, 
u  studánky  mě  teprve  našel, 
věneček  vzal  mi,  zulíbal  ústa." 
,,„A  co  je,  dcerko,  červená  dcerko? 
Pro  vonění  má  věneček  květy, 
pro  celování  líčko  je  bílé, 
pro  přitiskání  dívčí  jsou  ňadra."" 


Matčina  rada. 

v 

» Jsi  jsem  napojit,  milá  máti,  vraného  koně, 
sokol  na  ruce,  milá  máti,  ohař  na  stcpě ; 
potkalo  jest  mě,  milá  máti,  děvče  spanilé, 
tak  vystrojené,  milá  máti  —  milo  je  zříti. 
Jak  jsem  je  zhlédl,  milá  máti,  ztratil  jsem  rozum 
rozum  jsem  ztratil,  milá  máti,  koník  mi  útek', 
ulétnul  sokol,  milá  máti,  zaběh'  se  ohař. 
Zda  sokola  mám,  milá  máti,  či  koně  hledat, 
aneb  ohaře,  milá  máti,  neb  děvče  krásné?" 
„„Děvče  si  najdi,  milý  synu, 
koně  si  koupíš,  milý  synu, 
sokola  lapíš,  milý  synu;' 
ohař  ti  přijde,  milý  synu  — 
ne  tak  milenka."" 
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Slavik  a  děvče. 

a  úsvitě  v  neděli 
pěje  slavík  rozmilý. 

Děvče  mladé 

slyší  v  sadě. 
„Ty-li  mne,  slavíčku,  přezpíváš, 
já  ti  sad  květnatý  za  to  dám, 
pak-li  já  tvůj  hlásek  přezpívám, 
travnaté  lučiny  ty  mně  dáš!" 

Tak  to  děvče  pravilo 

a  zpěváčka  vábilo. 

Na  to  oba  zpívali, 

co  jich  hlasy  stačily. 
Dívčina  dostala  lučinu, 
rosou  a  kvítím  zdobenu, 
Slavíček  zpěváček  květný  sad, 
pěje  v  něm  o  závod  posavad. 


Kytice  ze  slov.  písní.  18 


Přídavek. 


Litevské. 

Na  vojně. 

j  Bože,  Bože,  ty  Božínku  můj, 

tak  už  kázali  na  vojnu  jechať! 

Na  vojnu  jechať,  koně  osedlat, 

na  vojnu  jechaf,  koně  osedlat. 

Tatíček  starý  —  bratříček  malý, 

chutě  nechutě  —  musí  vyjechať. 

Jedna  sestřička  bratra  strojila, 

druhá  sestřička  koně  sedlala, 

a  ona  třetí  —  sestra  nejmladší  — 

bratru  na  cestu  vrata  otvírá. 

„Bratře  rozmilý,  poklade  drahý ! 

A  co  přineseš  třem  svým  sestřičkám  ?" 

„„Jedné  přinesu  zlatý  prstének, 
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druhé  přinesu  hedbávný  šátek, 

a  oné  třetí  sestře  nejmladší 

z  perel  věneček  —  sponku  stříbrnou.' 

Jděme,  sestřičky,  na  vysoký  chlum, 
na  vysoký  chlum  bratříčka  čekat. 
My  jsme  prostály  chlumek  vysoký, 
my  jsme  otřely  plot  osykový. 
Přiběhl  koníček  celý  spěněný, 
s  bokův  střemeny  jen  se  houpají. 
Jděme  sestřičky  koníčka  chytit, 
koníčka  chytit,  o  bratru  slyšet ! 
„A  koníčku  náš,  černohnědoušku, 
kamže  jsi  poděl  bratra  našeho? 
Váš  je  bratříček  v  bitvě  posekán, 
v  bitvě  posekán,  po  nohou  raněn. 
A  koníčku  náš,  černohnědoušku, 
jak  jsi  přeběhl  cestu  takovou? 
Devatero  řek  já  jsem  přeplaval 
a  tu  desátou  do  dna  probrodil. 
Oj,  oj,  Bože,  ty  Božínku  náš  ! 
Kdo  nám  pomůže  bratra  oplakat? 
Slunce  smúceno,  odpovědělo  : 
„Já  vám  pomohu,  bratra  oplakat. 
Devatero  dní  já  ve  mhle  půjdu 
a  po  desáté  ani  nevyj  du." 


13" 
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Eo  bitvy. 

jjyedívejte  se  na  mne,  panenky, 
vždyť  jsem  já  už  hoch  vojanský  navždy, 
třpytí,  blíská  se  na  mně  šavlička. 
Jak  jsem  já  jel  po  tom  širém  poli, 
přicválal  jsem  k  otcovskému  dvoru, 
i  zapěli  tam  naši  kohouti. 
Mám-li  jeti,  či  tu  déle  státi, 
zpěvu  kohoutího  poslouchati?! 
Přijedu  k  zelenému  háječku, 
lesní  ptáci  pěli,  šveholili; 
mám-li  jeti,  či  tu  déle  státi 
a  šveholu  ptáčkův  poslouchati? 
Ani  jeti,  ani  déle  státi, 
ani  šveholu  ptáčkův  poslouchati. 
Když  jsem  já  jel  zeleným  háječkem, 
utrh'  jsem  si  kalinovou  větev, 
nemá  tolik  jahod  kalinových, 
kolik  slz  prolil  jsem  tehda  vřelých. 
Stojí  vojsko  jako  suchý  rákos, 
lítají  kule  jak  šeré  včelky, 
kácejí  se  těla  jako  dřeva, 
padají  hlavy  jako  lesní  listí, 
a  krev  teče  jako  prudké  vody. 
Našeho  bratra  koníček  skákal, 
velitelé  stranou  harcovali. 
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Přání  rodičův. 


šuměl  jsi  ráno  i  pod  večer, 
šuměl  jsi  ráno  i  podvečer, 
až  vypučelo  devět  větví, 
až  vypučelo  devět  větví 
a  ještě  desátý  vršíček. 
Všech  devět  vichřice  zlomila, 
rač,  Bože,  uchovat  vršíčku ! 
Aspoň,  kde  by  holoubek  useď 
ráno  i  večer  povrkal  si. 

Oj,  ty  tatíčku  vzdychající, 
vzdychal  jsi  ráno  i  pod  večer, 
vzdychal  jsi  ráno  i  pod  večer, 
až  vychoval  devatero  dcer, 
až  vychoval  jsi  devatero  dcer 
a  k  nim  desátého  synáčka. 
Všech  devět  do  světa  jsi  vydal, 
rač,  Bože,  uchovat  synáčka! 
aspoň  aby  koníčky  vodil 
a  srdéčko  smutné  potěšil. 

Oj,  ty  lípko,  lípko  šumící, 
šuměla  jsi  ráno  i  večer, 
šuměla  jsi  ráno  i  večer, 
až  vypučelo  devět  větví, 
až  vypučelo  devět  větví 


198 

a  ještě  ten  desátý  vršiček. 
Všech  devět  vichřice  zlomila, 
rač,  Bože,  uchovat  vršíčku, 
aspoň,  kdeby  kukačka  sedla, 
ráno  i  večer  pokukala. 

Oj,  ty  matičko  vzdychající, 
vzdychala  jsi  ráno  i  večer, 
vzdychala  jsi  ráno  i  večer, 
až  vychovala  devět  synův, 
až  vychovala  devět  synův, 
a  ještě  desátou  dcerušku. 
Všech  devět  na  vojnu  pustila, 
rač,  Bože,  uchovat  dcerušky, 
aspoň  hlavičku  pohladí 
a  smutné  srdéčko  potěší. 


Na  hrobě  milého. 

ť|o  pláčeš,  ty  panenko? 
co  pláčeš,  ty  mladinká? 
Napláčeš  se  zejtra  ve  dne, 
až  o  staneš  si  jediná. 

Už  nenajdeš  tatíčka, 
ani  staré  matičky, 
a  nenajdeš  si  věnečku 
na  pletencích  rusovlasých. 
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V  noci  ani  nespala, 
ani  jísti  nemohla, 
kdy  po  tolik  dávném  čase, 
tebe,  tebe  neviděla  I 

Roste  klenek  na  dvoře 
u  otcovských  vráteček, 
pod  tím,  pod  zeleným  klenem 
odpočívá  hoch  mladinký. 

Malinko  duj,  větérku, 
a  nehoupej  klenečkem, 
nehoupej  tím  klenovíčkem, 
ať  neprobudíš  milého. 

Pohnul  sebou  větérek, 
houpá  klenu  větvinky, 
houpá  klenu  větvinečky, 
budí  hocha  mladinkého. 

Jitrem  ráno  raněnko 
kane  s  klenu  rosička, 
kane  také  má  slzička 
po  té  čisté  tvářince. 


Opravy. 

Str. 

řád. 

místo 

čti 

77 

91 

135 

142 

8 
28 
20 
15 

Bže 

molodce 

tužbu 

Kraljecicu 

Bože. 
molodec. 
tužby. 
Kraljeviču, 

Vínek 

ze  60  dvou-  a  tříhlasých  písní 

pro  mládež  odrostlejší. 
Sestavil  Fr.  V.  Janoušek, 

učitel  zpěvu  v  Jiřině.  —  Cena  60  kr. 
U^"  Schválilo    22  učitelských  jednot   v    Čechách  a 
na  Moravě! 

Zpěvy  dívek  česko  slovanských. 

Pro  vyšší  dívčí  školy  a  dívčí  pěvecké  jednoty  sestavil 

Fr.  V.  Janoušek, 

učitel  zpěvu  v  jičině. 

Díl  I. :   Zpěvy  jedno-  a  dvouhlasé. 

Ceny:    ses.  60  kr.,    skv.   váz.  se  zl.  oř.    1  zl.  30  kr. 

Nový  divadelní  repertoir- 

Sbírka  divadelních  her,  zvláště  pro  divadla  ochotnická. 

Pořádá 

Pavel  Švanda  ze  Seměic, 

divadelní  ředitel. 

Sv.  I.  Tricoche  a  Cacolet,  králové  šejdířství.  Fraška 
v  5  odděleních  od  Mailhaca  a  Halévy-a.  Dle  Treu- 
monnova  vzdělání  přeložila  El.  Pešková.  CenaS^kr. 

Sv.  II.  Novomanželé.  Rodinný  obraz  ve  2  jednáních 
od  Bfórnsoňa.  Dle  Kurzova  vzdělání  přeložila  El. 
Pešková.  Cena  24  kr. 


Kytice 


z  viol  a  růží 


novější    české   lyriky. 
Uvil  Vársl.  J.  Kalbác. 

Ceny:    seš.  G0  kr ,  skvostně  váz.  1  zl.  40  kr. 


Kytice 


z  národních  pisní  moravských  Valachův. 

Uvil  Fr.  Jar.  Koželuha, 

knplan  v  Rožnově  na  Moravě. 

Nápěvy  pro  dva  hlasy  upravil  Fr.  V.  Janoušek, 

učitel  v  Jičíně. 


fousky  §vět 

Sbírka  spisův  k  poučení  a  zábavě. 

Pořádá  Věno.  Lužická. 

Svazek  I.  Žena  ve  svém  povolání.  Sepsala  V.  Lu- 
žická. Cena  80  kr.,  skv.  váz.  se  zl.  oř.  1  zl.  60   kr. 

Svazek  II.  Vycházky  do  přírody.  Prostonárodní  vý- 
klady z  fysiky.  Sepsal  Edv.  Stoklas.  Se  40  původními 
vyobrazeními.    Cena  ses.  1  zl.,  skvostně  váz.  i  zl. 

Svazek  III.  J.  A.  Komenského  Informatorium 
Školy  materské.  K  2.  vydání  upravil  J.  Kořínek,  pro- 
fesor v  Jindř.  Hradci.  Cena  50  kr.,  skv.  váz.  1  zl.  50  kr. 


Anthologíe 

z  národních  písní  československých, 

kterouž 
z  K.  J.  Erbena,  Fr.  Sušila,   J.  Kollára,  J.  V.  Kama- 
rýta  a  j. 
učinil  Fr.  Bartoš, 
profesor  při  c.  k.  českém  gymnasiu  v  Brně. 
Ceny:    1  zl.  10  kr,   skvostně   váz.   2  zl.  10  kr.,   na 
'.  velíně  2  zl.,  skvostně  váz.  3  zl.  20  kr. 
Úvod.  —  Vysvětlení   slov  méně  běžných.   —  1. 
Písně  dějepravné.  —  2.  Posvátné.  —  3.  Zpěv  a  jeho 
význam.  — 4.  Milostné.  —  5.  Z  přírody.  —  6.  Hospodné 
a  pijácké.  —  7.  Žertovné,  satyrické  a  naivné.  —  8. 
Různé.  —  9.  Přídavek 

Tiskem  Rohlíčka  a  Sieverse  v  Piaze. 


Deacidified  using  the  Bookkeeper  process. 
Neutralizing  agent:  Magnesium  Oxide 
Treatment  Dáte:        J\)\_  2002 

PreservaíionTechnologies 

A  WORLD  LEADER  IN  PAPER  PRESERVATION 

111  Thomson  Park  Drive 
Cranberry  Township,  PA 16066 
(724)  779-2111 


